Washing Machine
OWNER’S MANUAL

PLD 106 E



Dear customer,
Thank you for buying a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read all

the instructions in this user’s manual.
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Read This Manual

Use all instructions and explanations of the installation before use. Follow the instructions carefully. Keep the
operation instructions handy for later use. If the application is sold or passed on then ensure that the new

owner always receives those operation instructions.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Bl SAFETY INSTRUCTIONS

FORYOUR SAFETY,THE INFORMATION IN THIS MANUAL MUST
BE FOLLOWED TO MINIMIZE THE RISK OF FIRE OR EXPLOSION,
ELECTRIC SHOCK, ORTO PREVENT PROPERTY DAMAGE,
PERSONAL INJURY OR LOSS OF LIFE.

EXPLANATION OF THE SYMBOLS:

/\ WARNING!

THIS COMBINATION OF SYMBOL AND SIGNAL WORD INDICATES
A POTENTIALLY DANGEROUS SITUATION WHICH MAY RESULT IN
DEATH OR SERIOUS INJURIES UNLESS IT’S AVOIDED.

@ cAUTION!

THIS COMBINATION OF SYMBOL AND SIGNAL WORD INDICATES
A POTENTIALLY DANGEROUS SITUATION WHICH MAY RESULT IN
SLIGHT OR MINOR INJURIES OR DAMAGE TO PROPERTY AND THE
ENVIRONMENT.

% NoTE!

THIS COMBINATION OF SYMBOL AND SIGNAL WORD INDICATES
A POTENTIALLY DANGEROUS SITUATION WHICH MAY RESULT IN
SLIGHT OR MINOR INJURIES.
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/A WARNING!

THIS APPLIANCE CAN BE USED BY CHILDREN AGED FROM 8
YEARS AND ABOVE AND BY PERSONS WITH REDUCED PHYSICAL,
SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES OR LACK OF EXPERIENCE
AND KNOWLEDGE IF THEY HAVE BEEN GIVEN SUPERVISION OR
INSTRUCTIONS CONCERNING SAFE USE OF THE APPLIANCE AND
IF THEY UNDERSTAND THE HAZARDS INVOLVED.

CHILDREN MUST NOT PLAY WITH THE APPLIANCE.

CHILDREN UNDER 3 YEARS OF AGE SHOULD BE PREVENTED
FROM ACCESSING THE APPLIANCE UNLESS THEY ARE UNDER
PERMANENT SUPERVISION.

CLEANING AND USER MAINTENANCE CANNOT BE PERFORMED
BY CHILDREN WITHOUT SUPERVISION.

IF THE SUPPLY CORD IS DAMAGED, HAVE IT REPLACED BY A
QUALIFIED SERVICE CENTRE IN ORDER TO AVOID DANGEROUS
SITUATIONS. IT IS PROHIBITED TO USE AN APPLIANCE WITH A
DAMAGED SUPPLY CORD.

THE MAXIMUM WEIGHT OF DRY TEXTILES THAT CAN BE USED
WITH THE APPLIANCE IS 6 KG.

THE VENTS IN BOTTOM THE OF THE DRYER SHOULD NOT BE
COVERED BY A CARPET.
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THIS APPLIANCE IS INTENDED TO BE USED ONLY IN
HOUSEHOLDS AND NOT IN SIMILAR PREMISES, SUCH AS:

- KITCHENETTES IN SHOPS, OFFICES AND OTHER WORKPLACES;
- APPLIANCES USED APPLIANCES USED BY GUESTS IN HOTELS,
MOTELS, AND OTHER ACCOMMODATION FACILITIES;

- APPLIANCES USED IN BED AND BREAKFAST FACILITIES;

- APPLIANCES USED IN CATERING AND OTHER SIMILAR NON-
VENDING ENVIRONMENTS

THIS APPLIANCE IS INTENDED FOR WASHING FABRICS FOR
WHICH THE MANUFACTURER HAS RECOMMENDED SUCH
TREATMENT.

ALWAYS USE PROGRAMMES ACCORDING TO THE FABRIC TYPE.
THE WASHING MACHINE MIGHT GET DAMAGED WHEN
WASHING SHOES.

DO NOT USE TO WASH CARPETS.

USE ONLY DETERGENTS THAT ARE INTENDED FOR WASHING OR
DRYING CLOTHES IN AN AUTOMATIC DRUM WASHING
MACHINE.

SOFTENERS AND SIMILAR PRODUCTS SHOULD ALWAYS BE USED
IN ACCORDANCE WITH THEIR INSTRUCTION FOR USE.

A
- IF THE SUPPLY CORD GETS DAMAGED, IT MUST BE REPLACED
BY THE MANUFACTURER, ITS SERVICE AGENT OR OTHER
SIMILARLY QUALIFIED PERSON.
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- THE APPLIANCE SHOULD ONLY BE CONNECTED TO THE WATER
SUPPLY AND THE DRAIN USING NEW HOSES, NOT USING HOSES
THAT HAVE ALREADY BEEN USED.

- THE APPLIANCE SHOULD BE DISCONNECTED FROM THE MAINS
BEFORE ANY MAINTENANCE.

- THE POWER CORD PLUG MUST BE CONNECTED TO A
GROUNDED THREE-POLE ELECTRIC OUTLET.

- NEVER USE A POWER OUTLET WITH A RATED VOLTAGE THAT IS
DIFFERENT FROM THE APPLIANCE’S VOLTAGE.

- DO NOT USE AN EXTENSION CORD TO CONNECT THE
APPLIANCE TO THE POWER OUTLET.

- THE APPLIANCE, THE POWER CORD OR THE ELECTRIC OUTLET
MUST NOT LIE IN, TOUCH OR BE SUBMERGED IN WATER OR ANY
OTHER LIQUID TO AVOID ELECTRICAL HAZARDS.

- THE APPLIANCE MUST NOT STAND ON THE POWER CORD.

- THE POWER CORD MUST NOT BE EXCESSIVELY OR
DANGEROUSLY BENT OR COMPRESSED DURING INSTALLATION
OR OPERATION.

- THE CONTROLS AND THE DOOR OF THE APPLIANCE ARE NOT
INTENDED FOR PLAYING.

- PETS OR CHILDREN COULD CRAWL INTO THE APPLIANCE. THE
APPLIANCE SHOULD BE CHECKED BEFORE EACH USE.

- THE GLASS DOOR OF THE APPLIANCE CAN GET HOT DURING
OPERATION.

- MAKE SURE THE CHILDREN AND PETS ARE AS FAR AWAY FROM
THE APPLIANCE AS POSSIBLE DURING THE OPERATION OF THE
APPLIANCE.

- REMOVE ALL PACKAGING MATERIALS AND TRANSPORTATION
BOLTS BEFORE USING THE APPLIANCE. OTHERWISE IT MIGHT
GET SERIOUSLY DAMAGED.
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- DO NOT WASH OR DRY ITEMS THAT HAVE BEEN CLEANED,
WASHED, STAINED OR SOAKED IN FLAMMABLE OR EXPLOSIVE
SUBSTANCES (SUCH AS WAX, OIL, PAINT, GASOLINE, DEGREASING
AGENTS, DRY CLEANING SUBSTANCES, PETROLEUM, ETC.). THIS
COULD CAUSE A FIRE OR AN EXPLOSION. THOSE ITEMS SHOULD
BE WASHED IN HAND BEFORE USING THEM IN THE APPLIANCE.

APPLIANCE INSTALLATION

- THIS APPLIANCE IS INTENDED FOR INTERIOR USE ONLY.

- THIS APPLIANCE IS NOT INTENDED TO BE USED AS A BUILT-IN
APPLIANCE.

- THE ELECTRIC OUTLET THAT THE POWER CORD IS CONNECTED
TO MUST BE EASILY ACCESSIBLE AFTER THE APPLIANCE HAS
BEEN INSTALLED.

- REMOVE ALL PACKAGING MATERIALS AND SAFETY
TRANSPORTATION BOLTS BEFORE USING THE APPLIANCE.
OTHERWISE THE APPLIANCE OR ITS SURROUNDINGS MIGHT
GET SERIOUSLY DAMAGED.

- THE APPLIANCE, THE POWER CORD OR THE ELECTRIC OUTLET
MUST NOT LIE IN, TOUCH OR BE SUBMERGED IN WATER OR ANY
OTHER LIQUID TO AVOID ELECTRICAL HAZARDS.

- DISPOSE OF PACKAGING IN A PROPER MANNER.

- DO NOT LIFT OR HANDLE THE APPLIANCE WHEN HOLDING
ITS DOOR, CONTROLS, THE UPPER BOARD, HOSES OR POWER
CORD.

- THE APPLIANCE MUST BE PLACED ON A FIRM AND LEVEL SURFACE.

- AFTERYOU PLACE THE APPLIANCE, MAKE SURE IT IS LEVEL IN
ALL DIRECTIONS USING A SPIRIT LEVEL.

- THE WASHING MACHINE MUST NOT BE INSTALLED IN A
BATHROOM OR IN VERY DAMP AREAS, OR IN ROOMS WITH
EXPLOSIVE OR CORROSIVE GASES.
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- AWASHING MACHINE WITH A SINGLE SUPPLY VALVE MAY
ONLY BE CONNECTED TO COLD WATER SUPPLY. IF POSSIBLE,
AN APPLIANCE WITH TWO SUPPLY VALVES SHOULD BE
CONNECTED TO THE HOT WATER SUPPLY AND THE COLD
WATER SUPPLY.

THESE SAFETY INSTRUCTIONS SHOULD BE READ
AND FOLLOWED CAREFULLY AND KEPT FOR FUTURE
REFERENCE.

RISK OF DAMAGING APPLIANCE!

- YOUR PRODUCT IS ONLY FOR HOME USE AND IS ONLY
DESIGNED FORTHE TEXTILES SUITABLE FOR MACHINE
WASHING.

- DO NOT CLIMB UP AND SIT ON TOP COVER OF THE MACHINE.

- DO NOT LEAN AGAINST MACHINE DOOR.

- CAUTIONS DURING HANDLING MACHINE:

1. TRANSPORT BOLTS SHALL BE REINSTALLED TO THE MACHINE
BY A SPECIALIZED PERSON.

2. THE ACCUMULATED WATER SHALL BE DRAINED OUT OF THE
MACHINE.

3. HANDLE THE MACHINE CAREFULLY. NEVER HOLD EACH
PROTRUDED PART ON THE MACHINE WHILE LIFTING.
MACHINE DOOR CAN NOT BE USED AS THE HANDLE DURING
THE CONVEYANCE.

4. THIS APPLIANCE IS HEAVY. TRANSPORT WITH CARE.

- PLEASE DO NOT CLOSE THE DOOR WITH EXCESSIVE FORCES. IF
ITIS FOUND DIFFICULT TO CLOSE THE DOOR, PLEASE CHECK IF
THE CLOTHES ARE PUT IN OR DISTRIBUTED WELL.

- IT1S FORBIDDEN TO WASH CARPETS.
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OPERATING THE APPLIANCE

- BEFORE WASHING THE CLOTHES AT FIRST TIME, THE PRODUCT
SHALL BE OPERATED IN ONE ROUND OF THE WHOLE
PROCEDURES WITHOUT THE CLOTHES INSIDE.

- FLAMMABLE AND EXPLOSIVE OR TOXIC SOLVENTS ARE
FORBIDDEN. GASOLINE AND ALCOHOL ETC. SHALL NOT BE
USED AS DETERGENTS. PLEASE ONLY SELECT THE DETERGENTS
SUITABLE FOR MACHINE WASHING, ESPECIALLY FOR DRUM.

- MAKE SURE THAT ALL POCKETS ARE EMPTIED. SHARP AND
RIGID ITEMS SUCH AS COIN,BROOCH,NAIL,SCREW OR STONE
ETC. MAY CAUSE SERIOUS DAMAGES TO THIS MACHINE.

- PLEASE CHECK WHETHER THE WATER INSIDE THE DRUM HAS
BEEN DRAINED BEFORE OPENING ITS DOOR. PLEASE DO NOT
OPENTHE DOOR IF THERE IS ANY WATER VISIBLE.

- BE CAREFUL OF BURNING WHEN THE PRODUCT DRAINS HOT
WASHING WATER.

- NEVER REFILL THE WATER BY HAND DURING WASHING.

- AFTERTHE PROGRAM IS COMPLETED, PLEASE WAIT FORTWO
MINUTES TO OPEN THE DOOR.
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PACKAGING/OLD APPLIANCE

THIS MARKING INDICATES THAT THIS PRODUCT SHOULD
;@\/ NOT BE DISPOSED WITH OTHER HOUSEHOLD WASTES

THROUGHOUT THE EU. TO PREVENT POSSIBLE HARM TO
THE ENVIRONMENT OR HUMAN HEALTH FROM
UNCONTROLLED WASTE DISPOSAL,RECYCLE IT
RESPONSIBLY TO PROMOTE THE SUSTAINABLE REUSE OF
MATERIAL RESOURCES. TO RETURN YOUR USED DEVICE,
PLEASE USE THE COLLECTION SYSTEMS OR CONTACT THE
RETAILER WHERE THE PRODUCT WAS PURCHASED. THEY
RETURN AND CAN TAKE THIS PRODUCT FOR
ENVIRONMENTAL SAFE RECYCLING.
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INSTALLATION

B Product Description

Top cover

Water supply hose

Control panel

Detergent dispenser

| / Power supply cord
eSS =

Drum

Door

Service filter

Drain hose

& Note!

The product line chart is for reference only, please refer to real product as standard.

Accessories

ERE
(ERE

|

Transport hole  Supply hose cold  Supply hose hot Drain hose Owner’s manual
plug water water (optional) support
(optional)
EN-10
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H Installation

Installation area

& Warning!

Stability is important to prevent the product from wandering!
Make sure that the product should not stand on the power cord.

Before installing the machine, the location characterized as follows shall be selected:

uAwWN =

Rigid, dry, and level surface

Avoid direct sunlight

Sufficient ventilation

Room temperature is above 0°C

Keep far away from the heat resources such as coal or gas.

Unpacking the washing machine

A Warning!

—

3.
4.

Packaging material (e.g. Films, Styrofoam) can be dangerous for children.
There is a risk of suffocation | Keep all packaging well away from children.

Remove the cardboard box and styrofoam packing.

Lift the washing machine and remove the base packing. Make sure the small
triangle foam is removed with the bottom one together. If not, lay the unit down
with side surface, then remove the small foam from the unit bottom manually.
Remove the tape securing the power supply cord and drain hose.

Remove the inlet hose from the drum.

Remove transport bolts

& Warning!

You must remove the transport bolts from the backside before using the product.

You'll need the transport bolts again if you move the product, so make sure you keep them in a safe place.

Please take the following steps to remove the bolts:

1.
2.
3.

Loosen 4 bolts with spanner and then remove them.
Stop the holes with transport hole plugs.
Keep the transport bolts properly for future use.
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Levelling the washing machine

A Warning!

The lock nuts on all four feet must be screwed tightly against the housing.

1. Check if the legs are closely attached to the cabinet. If not, please turn them to their original positions

tighten the nuts.
2. Loosen the lock nut turn the feet until it closely contacts with the floor.

3. Adjust the legs and lock them with a spanner, make sure the machine is steady.

S

Raise Lower

Connect Water Supply Hose

A Warning!

To prevent leakage or water damage, follow the instructions in this chapter!
« Do not kink, crush, modify or sever water inlet hose.

Lock nut

foot

«  Forthe model equips hot valve,connect it to hot water tap with hot water supply hose. Energy consumption

will decrease automatically for some program.

Connect the inlet pipe as indicated, There are two ways to connect the inlet pipe.

1. Connection between ordinary tap and inlet hose.

®
slide bushing
-«
=
Loosen clamp nutand  Tighten clamp nut Press slide bushing,
four bolts insert inlet hose into

connecting base

t

Connection
finished
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2. Connection between screw tap and inlet hose.

slide bushing
3 Eﬁ

Tap with threads and inlet hose Special tap for washing machine

Connect the other end of inlet pipe to the inlet valve at the backside of product and fasten the pipe tightly
clockwise.

water Inlet valve water supply hose

Drain Hose

AWarning!

« Do not kink or protract the drain hose.
« Position drain hose properly .otherwise damage might result of water leakage.

There are two ways to place the end of drain hose:

1. Putitinto the water trough. 2. Connect it to the branch
drain pipe of the trough.

L]

L‘

ax100cm

» Note!

« If the machine has drain hose support, please install it like the following.
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Max.100cm

& Warning!

« When installing drain hose, fix it properly with a rope.
- If drain hose is too long, do not force it into washing machine as it will cause abnormal noises.
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OPERATIONS

B Quick Start

@ Caution!

Before washing, please make sure it’s installed properly.
Before washing at first time, the washing machine shall be operated in one round of the whole procedures
without clothes in as follows.

1. Before Washing

Prewash

Plug in Open tap Load Close door Add detergent

& Note!

Detergent need to be added in“case |” after selecting pre-washing for machines with this function.

2. Washing

Select Select function or Start up
Programme default

? Note!

If default is selected, step 2 can be skipped.
2.The function button line chart is for reference only, please refer to real product as standard.

3. After Washing
The door lock and the [Start / Pause ] lights flash with the buzzer beeping or two small points flash on the
digital screen.
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B Before Each Washing

« Theworking condition of the washer should be(0-40)°C.If used under 0°C,the inlet valve and draining system
maybe damaged. If the machine is placed under condition of 0°C or less, then it should be transferred to
normal ambient temperature to ensure the water supply hose and drain hose are not frozen before use.

« Please check the labels and the explanation of using detergent before wash. Use non-foaming or less-
foaming detergent suitable for machine washing properly.

P
9 of <1
“ @@ @ \@
Take out the items out of Knot the long strips, zip
the pockets or button

Put small clothes into the Turn easy-pilling and Separate clothes with
pillow slip long-pile fabric inside out different textures

AWarning!

« When washing a single clothes, it may easily cause great eccentricity and give alarm due to great unbalance.

Therefore it is suggested to add one or two more clothes to be washed together so that draining can be
done smoothly.

- Don't washing the clothes touching with kerosene, gasoline, alcohol and other flammable materials.

H Detergent Dispenser

1 Pre Wash detergent
I} Main Wash detergent
&R Softener

< D
V
N

Dam-board Dam-board
Liquid detergent Powder detergent Pull out the dispenser
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@ Caution!

- Detergent only need to be added in case | “after selecting pre-washing for machines with this function.

@ Means must

» Note!

O Means optional

Programme | I} & Programme I} &
Cotton 30 °C () le) Spin Only

Cotton 40 °C o le) Drain Only

Cotton 60 °C [ ) [e) Rinse & Spin lo)
Cotton 90 °C o lo) Delicate 30 °C o o
Synthetic [ lo) Delicate ® o
Synthetic 40 °C () lo) Mix 60 °C [ o
Drum Clean Mix 40 °C () lo)
Cotton Intensive 40 °C [ ) lo) Mix () lo)
Cotton Intensive 60 °C [ ) lo) ECO 40-60 [ ) lo)
Quick Wash 45° () le) Cold Wash () [o)
Quick Wash 30° [ ) lo) Cold Wash 20 °C [ ) (o}
Quick Wash 15° [ lo)

« As for the agglomerated or ropy detergent or additive, before they are poured into the detergent box, it
is suggested to use some water for dilution to prevent the inlet of detergent box from being blocked and

overflowing while filling water.

« Please choose suitable type of detergent for the various washing temperature to get the best washing
performance with less water and energy consumption.
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B Control Panel (PLD 106 E)

.
o ®
O] Quicka\ll)vfsh 5 Synthetlc & ‘

pe % ColdWash—‘
% 20°C

elmne § 60°C
30° c § 90°C
Rlnse&Splr% @ w0
o Drain Only WMMW 20°C
)

=~ Spin Only so‘c Cotton Intensive @ A @ ol

e
| o
e
| o
| e

» Note!

« The chart is for reference only, Please refer to real product as standard.

@ off @ Start/Pause

Product is switched off. Press the button to start or pause the washing
P3) Option cycle.

This allows you to select an additional function @ Programmes

and will light when selected. Available according to the laundry type.

H Option
Delay: Delay function can be set with this button, the delaying time is 0-24H.
Spin Speed: It can be set the spin speed to press the button repeatedly

Extra Rinse: The laundry will undergo extra rinse once after you select it.
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O Means optional

Bl Other functions
lﬂ’)) | C%))) Mute the buzzer

Choose the Programme

> v/

@

Programme Option Programme Option
Delay Extra Rinse Delay Extra Rinse
Cotton 30 °C (o] o Drain Only (o]
Cotton 40 °C (o) (o] Rinse & Spin (o) (o]
Cotton 60 °C (o) [} Delicate 30 °C (o) o
Cotton 90 °C (o) o Delicate (o) (o)
Synthetic o o Mix 60 °C (o] (o]
Synthetic 40 °C o o Mix 40 °C (o] (o]
Drum Clean o Mix (o] (o]
Spin Only (e} Cold Wash (o) (o)
Cotton Intensive 40 °C (e} Cold Wash 20 °C (o) (o)
Cotton Intensive 60 °C (o] ECO 40-60 °C (o)
Quick Wash 45° (o] Quick Wash 157 (o]
Quick Wash 30” (o]

Press the [Prewash]/[Delay]button for 3sec. the buzzer is mute.

To act the buzzer function, press the button again for 3 seconds. The setting will be kept until the next reset.

@ Caution!

«  After Muting the buzzer function, the sounds will not be activated any more.

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.

EN-19

Revision 03/2022



{;‘z Child Lock

To avoid mis operation by children.

> DIl > vy u &
S S

Choose the Start Press [Extra Rinse] and [No Spin]/[Spin Speed] 3 sec. till
Programme buzzer beep.

@ Caution!

+  Press the two button 3sec. also to be released the function.

«  The"“Child Lock” will lock all buttons except [OFF].

«  Cut off the power supply, the kid’s protection is to be released.

- If you want to change the program on child lock condition, you should unlock the child lock first, then
rotate the knob to OFF position, finally choose the program you want.

Temp.
The temperature is: Cold ,20 °C, 30 °C, 40 °C, 60 °C, 90 °C

Speed

The speed is:

800: 0-400-600-800; 1000: 0-400-600-800-1000;

1200: 0-400-600-800-1000-1200; 1300: 0-400-600-800-1000-1200-1300

Programme Default Speed Programme Default Speed
(rpm) (rpm)
1000 1000
Cotton 30 °C 1000 Spin Only 1000
Cotton 40 °C 800 Drain Only -
Cotton 60 °C 800 Rinse & Spin 1000
Cotton 90 °C 800 Delicate 30 °C 600
Synthetic 1000 Delicate 600
Synthetic 40 °C 1000 Quick Wash 45° 800
Drum Clean - Quick Wash 30° 800
Cold Wash 1000 Quick Wash 15° 800
Cold Wash 20 °C 1000 Mix 60 °C 1000
Cotton Intensive 40 °C 1000 Mix 40 °C 1000
Cotton Intensive 60 °C 1000 Mix 1000
Eco 40-60 1000
EN - 20
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B Programmes

Programmes are available according to the laundry type.

Programmes

Cotton/Normal Hard-wearing textiles, heat-resistant textiles made of cotton or linen.

Synthetic Wash synthetic articles, for example: shirts, coats, blending.

While washing the knitting textiles, detergent quantity shall be reduced due to its
loose string construction and easily forming bubbles.

DailyWash It is suitable for washing few and not very dirty clothes quickly.

Cotton Eco To increase the washing effects, washing time is increased.

Delicate For delicate, washable textiles, e.g. made of silk, satin, synthetic fibres or blended
fabrics.

Drum Clean It applys 90 °C high temperature sterilization to make the clothes washing more
green. When this procedure is performed, the clothes or ether washing cannot
be added. When proper mount of chlorine bleaching agent is put in,the barrel
cleaning effect will be better. The customer can use this programme regularly
according to the need.

Spin Only Extra spin

Rinse & Spin Extra rinse with spin.

Mix You can select this procedure wash the tough cltohes, that need much more
time and strength .It is used for the daily clothes of cotton,such as sheets, chains,
pillowcases bathrobe and underwear.

Quick Wash It is suitable for washing few and not very dirty clothes quickly.

Cotton Intensive To increase the washing effects, washing time is increased.

ECO 40-60 Default 40 °C,not selectable,suitabale for laundry washing at about 40 °C - 60 °C.

Cold Wash Cold water to wash clothes
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B Washing Programmes Table

Model: PLD 106 E

Programme Load (kg) Temp. (°C) Default Time
6.0 Default 6.0
Synthetic 3.0 Cold 2:20
Synthetic 40 °C 3.0 40 2:20
Cold Wash 6.0 Cold 1:00
Cold Wash 20 °C 6.0 20 1:01
Cotton 30 °C 6.0 30 2:40
Cotton 40 °C 6.0 40 2:40
Cotton 60 °C 6.0 60 2:45
Cotton 90 °C 6.0 90 2:50
ECO 40-60 6.0 60 3:16
Cotton Intensive 40 °C 6.0 40 4:.04
Cotton Intensive 60 °C 6.0 60 4:08
Drum Clean - 920 1:18
Spin Only 6.0 - 0:12
Drain Only - - 0:01
Rinse & Spin 6.0 - 0:20
Delicate 30 °C 2.5 30 0:50
Delicate 2.5 Cold 0:48
Mix 60 °C 6.0 60 1:11
Mix 40 °C 6.0 40 0:59
Mix 6.0 Cold 0:59
Quick Wash 45’ 2.0 40 0:45
Quick Wash 30’ 2.0 30 0:30
Quick Wash 15’ 2.0 Cold 0:15

«  The new EU energy efficiency class is E
Energy test program: ECO 40-60. Speed: the highest speed; Other as the default.
Half load for 6.0kg machines 3.3kg.
The old EU energy efficiency class is A
Energy test program: Cotton Intensive 60°C/40°C. Speed: the highest speed; Other as the default. Half load
for 6.0kg machines 3.0kg.

& Note!

« The parameters in this table are only for user’s reference.The actual parameters may be different with the
parameters in above mentioned table.
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MAINTENANCES

B Cleaning And Care
AWarning!

« Before your maintenance starts, please unplug the machine and close the tap.

Cleaning The Cabinet

Proper maintenance on the washing machine can extend its working life. The surface can be
cleaned with diluted non-abrasive neutral detergents when necessary. If there is any water
overflow, use the wet cloth to wipe it off immediately. No sharp items are allowed.

» Note!

- Formic acid and its diluted solvents or equivalent are forbidden, such as alcohol, solvents
or chemical products,etc.

Cleaning The Drum
The rusts left inside the drum by the metal articles shall be removed immediately with chlorine-free detergents.
Never use steel wool.

» Note!

«  Don't put laundry in the washing machine during the drum cleaning.

Cleaning The Door Seal And Glass

Wipe the glass and seal after each wash to remove lint and stains. If

lint builds up it can cause leaks.
Remove any coins, buttons and other objects from the seal after each

wash.
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B Cleaning The Inlet Filter

» Note!

« Inlet filter must be cleaned if there is less water.

Washing the filter in the tap

1. Close the tap.

2. Remove the water supply hose from the tap.
3. Clean thefilter.

4. Reconnect the water supply hose. /

Washing the filter in washing machine:

1. Screw off the inlet pipe from the backside of the machine.

2. Pull out the filter with long nose pliers and reinstall it back
after being washed.

3. Use the brush to clean the filter.

_—
4. Reconnect the inlet pipe. @
& Note!

« If the brush is not clean, you can pull out the filter washed separately;
- Reconnect, turn on the tap.

Clean The Detergent Dispenser

1. Press down the arrow location on softener cover inside the dispenser drawer.
2. Lift the clip up and take out softener cover and wash all grooves with water.
3. Restore the softener cover and push the drawer into position.

® ®

Pull out the dispenser Clean the dispenser Clean inside the recess Insert the dispenser
drawer with press the A drawer under water with an old toothbrush drawer

» Note!

« Do not use alcohol,solvents or chemical products to clean the machine.
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B Cleaning The Drain Pump Filter

&Warning!

+  Be careful of the hot water!

« Allow detergent solution to cool down.

«Unplug the machine to avoid electrical shock before washing.

«  Drain pump filter can filter the yarns and small foreign matters from the washing.
« Clean the filter periodically to ensure the normal operation of washing machine.

Open the Service filter ~ Open the filter Remove extraneous Close the lower cover
by turning to the matter cap
counter clockwise

@ Caution!

« Make sure that valve cap and emergency drain hose are reinstalled properly, cap plates should be inserted
aligning to hole plates otherwise water may leak;

« Some machines don't have emergency drain hose, rotate lower cover cap directly to make water run into
basin.

« When the appliance is in use and depending on the programme selected there can be hot water in the
pump. Never remove the pump cover during a wash cycle, always wait until the appliance has finished the
cycle, and is empty. When replacing the cover, ensure it is securely re-tightened.
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H Trouble Shooting

The start of the appliance does not work or it stops during operation.
First try to find a solution to the problem. If not, contact the service centre.

Description

Reason

Solution

Washing machine
cannot startup.

Door is not closed properly.

Restart after the door is closed. Check if
the clothes is stuck.

Door can't be opened.

Washer's safety protection design is
working.

Disconnect the power, restart the product.

Water leakage

The connection between inlet pipe or

outlet hose is not tight.

Check and fasten water pipes. Clean up
outlet hose.

Detergent residues in
the box.

Detergent is dampened or
agglomerated.

Clean and wipe the detergent box.

Indicator or display does

not light.

Disconnect the power.
PC board or harness has connection
problem.

Check if the power is shut down and the
power plug is connected correctly.

Abnormal noise

Check if the fixing (bolts) have been
removed.

Checkit's installed on a solid and level
floor.

Description

Reason

Solution

Restart after the door is closed. Check if

E30 Door is not dosed properly. the clothes is stuck.
Check if the water pressure is too low.
E10 Water injecting problem while washing. Straighten the water pipe.
Check if the inlet valve filter is blocked.
E21 Overtime water draining. Check if the drain hose is blocked.
E12 Water overflow. Restart the washer.
Others Please try again first, call up service line if there are still troubles.

» Note!

«  After the check, activate the appliance. If the problem occurs again, contact the service.
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B Technical Specifications

Power Supply 220-240V ~, 50Hz
MAX. Current 10A
Standard Water Pressure 0.05 MPa - TMPa
Washing Dimension .
Model Capacity (W/D/H) mm Net Weight rated Power
PLD 106 E 6.0kg 595/400/850 52kg 2000W
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PRODUCT INFORMATION SHEET

Product Information Sheet
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2019/2016
Supplier's name or trademark: PHILCO
Supplier's address: U Sanitasu 1621 Ri¢any 251 01, Czech Republic
Model identifier: PLD 106 E
General product parameters: Washmachine
Parameter Value Parameter Value
Height 85
F;;)ed capacity 6.0 Dimensions incm | Width 60
Depth 40
EEI 91.0 Energy efficiency £
w class*
. Rinsing
\ENFE:ZEE index 1.031 effectiveness 5.0
Y (g/kg)
Water
Energy consumption
consumption in litre per
in kWh per cycle, based on
cycle, based on the eco 40-60
the eco 40-60 programme.
programme. 0.737 Actual water 43
Actual energy consumption will
consumption will depend on how
depend on how the appliance is
the appliance is used and on the
used. hardness of the
water.
i\/laxmur: Rated capacity 41 Remaining Rated capacity 62.9
temperature Half 33 moisture content | Half 62.9
inside the treated %)
textile (°C) Quarter 20 ° Quarter 62.9
Rated capacity 1000
. Spin-drying
Spin speed (rpm) | Half 1000 efficiency class C
Quarter 1000
Rated capacity 3:18
Programme . : .
duration (h:min) Half 2:36 Type Free-standing
Quarter 2:36
Airborne .
acoustical noise :clgbu()si?él noise
emissions in the 80 e C
spinning phase emission class
(dB(A) re 1 pW) (spinning phase)
EN-28
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Standby mode

(if applicable)

(if applicable)

Off-mode (W) 0.50 w) 1.00
Networked
Delay start (W) 400 standby (W) N/A

Minimum duration of the guarantee offered by the supplier: 24 months

during the washing cycle

This product has been designed to release silver ions

No

Additional information:

is found: www.philco.cz

Weblink to the supplier’s website, where the information in point 9 of Annex Il to Commission Regulation (EU) 2019/2023

* A (highest efficiency) to G (lowest efficiency)
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o

Programme setting for testing in accordance with applicable standard En60456.

« When using the test programmes, wash the specified load using the maximum spin speed.

«  The actual parameters will depend on how the applicance is used,and maybe different with the parameters
in above mentioned table.

Remarks:

© The energy efficiency class is from A(highest efficiency) to D (lowest efficiency).

@ Energy consumption per year, based on 220 standard washing cycles for standard programme at 60 °C and
40 °C at full and partial load, and the consumption of the low-power modes. Actual energy consumption
will depend on how the appliance is used.

@ Water consumption per year based on 220 standard washing cycles for standard programme at 60 °C and
40 °C at full and partial load. Actual water consumption will depend on how the appliance is used.

O Spin-drying efficiency class from G (least efficient) to A (most efficient).

© The standard 60 °C programme and the standard 40 °C programme are the standard washing programmes.
These programmes are suitable to clean normally soiled cotton laundry and they are the most efficient
programmes in terms of combined energy and water consumptions for washing that type of cotton
laundry. The actual water temperature may differ from the declared cycle emperature.

Please choose the suitable type of detergent for the various washing temperatures to get the best washing
performance with less water and energy consumption.

EN-30

Copyright © 2020, Fast CR, a.s. Revision 03/2022



TECHNICAL INFORMATION

Technical information can be found on the type plate on the inside of the appliance and on the energy label.
The QR code, on the supplied energy label, contains a link to register the appliance in the EU Eprel database.
Keep the energy label, the instructions for use, together with other documents supplied with the device.

TESTING INFORMATION

The delivered device is in accordance with EcoDesign and EN62552. Air access requirements for proper
operation of the device, the minimum distance from the wall and the dimensions of the device are part of this
manual. If you have any further questions, please contact the manufacturer.

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

Model name and serial number can be found on the rating plate. Position of rating plate can be changed
without notice.

The original spare parts for some specific components are available for a minimum of 7 or 10 years, based on
the type of component, from the placing on the market of the last unit of the model.

When contacting our authorized service, have the model designation, serial number and defect description
available.

To download documents, visit www.philco.cz.
To report a defect and obtain additional service information, visit https://philco.cz/podpora-a-servis.

Subject to change without notice.
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED
PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product
shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable collection
point for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some states of the
European Union or other European states you may return your products to your local retailer when
buying an equivalent new product. The correct disposal of this product will help save valuable
natural resources and help in preventing the potential negative impact on the environment and
human health, which could be caused as a result of improper liquidation of waste. Please ask your
local authorities or the nearest waste collection centre for further details. The improper disposal of
this type of waste may fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from
your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal
method from local government departments or from your seller.

c € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the
right to make these changes.

Original of this user manual is in czech language.
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Pracka
NAVOD K OBSLUZE

PLD 106 E



Vazeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste si zakoupil vyrobek znacky PHILCO. Aby mohl vas spotrebic slouzit dobre, prectéte si
viechny pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze.
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Prectéte si tento navod

Pred pouzitim si prectéte véechny pokyny a vysvétleni tykajici se instalace. Postupujte opatrné podle pokyn(.
Néavod k obsluze méjte po ruce pro dalsi pouziti. Pokud je spotfebi¢ prodan nebo postoupen dale, pak zajistéte,

aby novy majitel vzdy dostal tyto pokyny k obsluze.
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BEZPECNOSTNi POKYNY

B BEZPECNOSTNIi POKYNY

PRO ZAJISTENI VLASTNI BEZPECNOSTI MUSI BYT DODRZOVANY
INFORMACE UVEDENE V TOMTO NAVODU, ABY SE
MINIMALIZOVALO RIZIKO POZARU NEBO VYBUCHU, URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM CI SKODAM NA MAJETKU, PORANEN(
OSOB NEBO ZTRATAM NA ZIVOTECH.

VYSVETLENI SYMBOLU:

/\ VAROVAN:I!

TATO KOMBINACE SYMBOLU A SIGNALNICH SLOV OZNACUJE
PRIPADNE NEBEZPECNOU SITUACI, KTERE POKUD SE
NEVYHNETE, MUZE MIT ZA NASLEDEK SMRT NEBO VAZNE
PORANENI.

® UPOZORNENI!

TATO KOMBINACE SYMBOLU A SIGNALNICH SLOV OZNACUJE
PRIPADNE NEBEZPECNOU SITUACI, KTERA MUZE VEST K LEHKYM
NEBO MIRNYM PORANENIM NEBO $KODAM NA MAJETKU A
ZIVOTNIM PROSTREDI,

% POZNAMKA!

TATO KOMBINACE SYMBOLU A SIGNALNICH SLOV OZNACUJE
PRIPADNE NEBEZPECNOU SITUACI, KTERA MUZE VEST K LEHKYM
NEBO MIRNYM PORANENIM.
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A\ VAROVANI!

TENTO SPOTREBIC MOHOU POUZIVAT DETI VE VEKU 8 LET A
STARSI A OSOBY SE SNIZENYMI FYZICKYMI, SMYSLOVYMI NEBO
MENTALNIMI SCHOPNOSTMI NEBO S NEDOSTATKEM ZKUSENOSTI
A ZNALOSTI, POKUD JSOU POD DOZOREM NEBO BYLY POUCENY
O POUZIVANI SPOTREBICE BEZPECNYM ZPUSOBEM A ROZUMI
PRIPADNYM NEBEZPECIM.

DETI SI SE SPOTREBICEM NESMEJI HRAT.

DETEM MLADSIM 3 LET BY MELO BYT ZABRANENO V PRISTUPU,
POKUD NEJSOU TRVALE POD DOZOREM.

CISTENi A UDRZBU PROVADENOU UZIVATELEM NESMEJi
PROVADET DETI BEZ DOZORU.

POKUD JE PRIVODNI KABEL POSKOZEN, JEHO VYMENU SVERTE
ODBORNEMU SERVISNIMU STREDISKU, ABY SE ZABRANILO VZNIKU
NEBEZPECNE SITUACE. SPOTREBIC S POSKOZENYM PRiVODNIM
KABELEM JE ZAKAZANO POUZIVAT.

MAXIMALNI HMOTNOST SUCHEHO TEXTILNIHO MATERIALU, PRO
KTEROU SE MUZE SPOTREBIC POUZIT JE 6KG.

VETRACI OTVORY VE SPODNI CASTI SUSICKY NESMI BYT
ZAKRYTY KOBERCEM.

czZ-3

Copyright © 2020, Fast CR, a.s. Revize 03/2022



TENTO SPOTREBIC JE URCEN PRO POUZITi VYHRADNE V

DOMACNOSTI A NIKOLIV V PODOBNYCH PROSTORECH, JAKO JSOU:

- KUCHYNSKE KOUTY V OBCHODECH, KANCELARICH A OSTATNICH
PRACOVNICH PROSTREDICH;

- V ZEMEDELSTVi;

- HOSTY V HOTELICH, MOTELECH A JINYCH OBYTNYCH
PROSTREDICH;

- V PODNICICH ZAJISTUJICICH NOCLEH SE SNIDAN(;

- V PROSTORECH PRO KOMUNALNI POUZIVANIV OBYTNYCH
DOMECH.

TENTO SPOTREBIC JE URCEN PRO PRANI TEXTILII, JEJICHZ
VYROBCE TOTO DOPORUCUJE.

POUZIVEJTE VZDY PROGRAMY PODLE TYPU TEXTILIE.
PRI PRANI OBUVI MUZE DOJIT K POSKOZENI PRACKY.
NEPERTE KOBERCE.

POUZIVEJTE JEN TAKOVE PRACI PROSTREDKY, KTERE JSOU URCENE
PRO PRANI ODEVU V BUBNOVE AUTOMATICKE PRACCE.

AVIVAZE A PODOBNE VYROBKY POUZIVEJTE VZDY PODLE NAVODU
K JEJICH POUZITI.
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A

- POKUD JE NAPAJECI KABEL POSKOZEN, MUSI HO VYMENIT
VYROBCE, JEHO SERVISNI ZASTUPCE, NEBO JINE KVALIFIKOVANE
OSOBY.

- SPOTREBIC PRIPOJTE K PRIVODU A ODPADU VODY POMOCI
NOVYCH HADIC A NIKOLIV HADIC DRIVE POUZIVANYCH.

- PRED JAKOUKOLI UDRZBOU SPOTREBICE HO ODPOJTE OD
ELEKTRICKE SITE.

- ZASTRCKA NAPAJECIHO KABELU MUSI BYT ZASTRCENA DO
UZEMNENE TROJPOLOVE ZASUVKY.

- NEPOUZIVEJTE ZASUVKU S JINYM JMENOVITYM NAPETIM, NEZ
JE NAPETI SPOTREBICE.

- KZAPOJENI SPOTREBICE DO ELEKTRICKE SITE NEPOUZIVEJTE
ELEKTRICKY PRODLUZOVACI KABEL.

- SPOTREBIC, PRIVODN{ KABEL NEBO ZASTRCKA NESMI LEZET,
DOTYKAT SE CI BYT PONOREN DO VODY CI JINE KAPALINY, ABY
NEDOSLO K URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM.

- SPOTREBIC NESMI STAT NA PRIVODNIM KABELU.

- BEHEM INSTALACE A PROVOZU SPOTREBICE NESMi BYT
NAPAJECI KABEL NADMERNE NEBO NEBEZPECNE OHYBAN
NEBO STLACOVAN.

- OVLADACI PRVKY A DVIRKA SPOTREBICE NEJSOU NA HRANI.

- DOMACI ZVIRATA A DETI BY MOHLY VLEZT DO SPOTREBICE.
ZKONTROLUJTE SPOTREBIC PRED KAZDYM POUZIVANIM.

- SKLENENA DVIRKA MOHOU BYTV PRUBEHU POUZIVANI VELMI
HORKA.

- BEHEM PROVOZU SPOTREBICE ZAJISTETE, ABY BYLY DETI A
DOMACI ZVIRATA CO NEJDALE OD SPOTREBICE.

- PRED POUZIVANIM SPOTREBICE ODSTRANTE VSECHNY OBALY
A PREPRAVNI SROUBY.V OPACNEM PRIPADE MUZE DOJIT K
VAZNEMU POSKOZENI.
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- NEPERTE ANI NESUSTE PREDMETY, KTERE BYLY CISTENY, PRANY,
NASAKLE NEBO NAMOCENE V HORLAVYCH NEBO VYBUSNYCH
LATKACH (JAKO JE VOSK, OLEJ, BARVA, BENZIN, ODMASTOVAC,
PRIPRAVKY PRO CHEMICKE CISTENI, PETROLEJ, ATD.). MOHLO
BY TO ZPUSOBIT POZAR NEBO VYBUCH. PRED POUZITIM
VYMACHEJTE TYTO PREDMETY V RUKOU.

INSTALACE SPOTREBICE

- TENTO SPOTREBIC JE URCEN POUZE PRO POUZIVANI V
INTERIERU.

- TENTO SPOTREBIC NENI URCEN PRO VESTAVENE POUZITI.

- PO INSTALACI SPOTREBICE MUSI BYT SNADNO DOSTUPNA
ZASTRCKA NAPAJECIHO KABELU.

- PRED POUZIVANIM SPOTREBICE ODSTRANTE VSECHNY OBALY
A BEZPECNOSTNI PREPRAVNI SROUBY.V OPACNEM PRIPADE
MUZE DOJIT K VAZNEMU POSKOZENI SPOTREBICE A JEHO
OKOLI.

- SPOTREBIC, PRIVODN{ KABEL NEBO ZASTRCKA NESMI LEZET,
DOTYKAT SE CI BYT PONOREN DO VODY CI JINE KAPALINY, ABY
NEDOSLO K URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM.

- OBALOVE MATERIALY ZLIKVIDUJTE RADNYM ZPUSOBEM.

- NEZVEDEJTE A NEMANIPULUJTE SE SPOTREBICEM JEHO
DRZENIM ZA DVIRKA, OVLADACI PRVKY, HORNI DESKU, HADICE
CI NAPAJEC| KABEL.

- SPOTREBIC JE NUTNE UMISTIT NA PEVNOU, ROVNOU PLOCHU.

- PO USAZEN| SPOTREBICE NA JEHO MISTO HO VYROVNEJTE DO
ROVINY VSEMI SMERY POMOCI VODOVAHY.

- PRACKA NESMI BYT NAINSTALOVANA V KOUPELNE NEBO
VE VELMI VLHKYCH PROSTORACH, ANI'V MISTNOSTECH S
VYBUSNYMI NEBO ZIRAVYMI PLYNY.
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- PRACKA S JEDNIM PRIVODNIM VENTILEM MUZE BYT
PRIPOJENA POUZE K PRIVODU STUDENE VODY. SPOTREBIC
S DVOJITYMI PRIVODNIMI VENTILY BY MEL BYT SPRAVNE
PRIPOJEN K PRIVODU TEPLE VODY A PRIVODU STUDENE VODY.

PECLIVE SI PRECTETE A DODRZUJTE TYTO BEZPECNOSTNI
POKYNY A USCHOVEJTE SI JE PRO POZDEJSi POUZITI.

NEBEZPECi POSKOZENI SPOTREBICE!

- VAS SPOTREBIC JE URCEN POUZE PRO DOMACI POUZITI A JE
VYVINUT JEN PRO TEXTILIE VHODNE PRO PRANIV PRACCE.

- NELEZTE ANI SI NESEDEJTE NA HORNI KRYT SPOTREBICE.

- NEOPIREJTE SE O DVIRKA SPOTREBICE.

- UPOZORNENI BEHEM MANIPULACE SE SPOTREBICEM:

1. PREPRAVNI SROUBY BY MELY BYT OPETOVNE
NAINSTALOVANY DO SPOTREBICE SPECIALIZOVANOU
OSOBOU.

2. NAHROMADENA VODA BY MELA BYT VYLITA ZE SPOTREBICE.

3. MANIPULUJTE SE SPOTREBICEM OPATRNE. V PRUBEHU
ZVEDANI NIKDY NEDRZTE ZADNOU Z VYCNIVAJICICH
CASTI SPOTREBICE. DVIRKA SPOTREBICE NELZE V PRUBEHU
PREPRAVY POUZIT JAKO RUKOJET.

4, TENTO SPOTREBIC JE TEZKY. PREPRAVUJTE HO OPATRNE.

- NEZAVIREJTE DVIRKA S NADMERNOU SILOU. POKUD
ZAZNAMENATE KOMPLIKOVANE ZAVIRANI DVIREK,
ZKONTROLUJTE, ZDA JSOU ODEVY SPRAVNE VLOZENY NEBO
SPRAVNE ROZLOZENY.

- JE ZAKAZANO PRAT KOBERCE.
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PROVOZ SPOTREBICE

- PRED PRVNIM PRANIM PRADLA JE TREBA POUZIT SPOTREBIC
BEZ VLOZENEHO PRADLA V CELEM JEDNOM PROGRAMU.

- JE ZAKAZANO POUZIVAT HORLAVA A VYBUSNA NEBO TOXICKA
ROZPOUSTEDLA. JAKO ROZPOUSTEDLA NEPOUZIVEJTE ANI
BENZIN A ALKOHOL ATD.

ZVOLTE JENTY CISTICi PROSTREDKY, KTERE JSOU VHODNE PRO
PRANIV PRACCE, PREDEVSIM VHODNE PRO BUBNOVE PRANI.

- ZKONTROLUJTE, ZDA JSOU VSECHNY KAPSY NA PRADLE
PRAZDNE. OSTRE A TVRDE PREDMETY, JAKO JSOU MINCE,
BROZE, HREBIKY, SROUBY NEBO KAMENY ATD., BY MOHLY
ZPUSOBIT VAZNE POSKOZENI PRACKY.

- PRED OTEVRENIM DVIREK ZKONTROLUJTE, ZDA BYLA
VYPUSTENA VODA UVNITR BUBNU. V PRIPADE, ZE JE MOZNE
VIDET JAKOUKOLIV VODU, NEOTVIREJTE DVIRKA.

- KDYZ SPOTREBIC VYPOUSTI HORKOU VODU, DAVEJTE POZOR,
ABY NEDOSLO K POPALENI.

- V PRUBEHU PRANI NIKDY NEDOPLNUJTE VODU MANUALNE.

- PO DOKONCENI PROGRAMU, POCKEJTE DVE MINUTY, NEZ
OTEVRETE DVIRKA SPOTREBICE.
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OBALY/STARY SPOTREBIC

TOTO OZNACENI ZNAMENA, ZE TENTO SPOTREBIC NESM|
ig\/ BYT LIKVIDOVAN SPOLU S OSTATNIM KOMUNALNIM

ODPADEM V CELE EU. ABYSTE PREDESLI MOZNYM
SKODAM NA ZIVOTNIM PROSTREDI NEBO LIDSKEM
ZDRAVIV DUSLEDKU NEKONTROLOVANE LIKVIDACE
ODPADU, ZODPOVEDNE HO RECYKLUJTE, ABYSTE
PODPORILI UDRZITELNE OPETOVNE VYUZITI
MATERIALOVYCH ZDROJU. NA VRACENI POUZITEHO
ZARIZENI POUZIJTE SYSTEMY SBERU, NEBO SE OBRATTE
NA PRODEJCE, OD KTEREHO JSTE SI SPOTREBIC
ZAKOUPILI. VYROBCE MUZE ODEVZDAT TENTO VYROBEK
NA EKOLOGICKOU RECYKLACI.
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INSTALACE

B Popis spotiebice

Horni kryt

Hadice pfivodu

vody
Ovladaci panel
Dévkovac praciho Napajeci kabel
prostiedku
Buben
Dvitka
Servisni filtr
Vypoustéci hadice
& Poznamka!

Produktova tabulka je pouze informativniho charakteru, viz skute¢ny spotiebic.

Prislusenstvi

ERE
(ERE

|

Zatky Privodni hadice Privodni hadice Drzék odtokové  Navod k obsluze
prepravnich na studenou na teplou hadice (volitelné
otvord vodu vodu (volitelné pfislusenstvi)

prislusenstvi)
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M Instalace

Misto instalace

& Varovani!

- Dulezité je zajisténi stability, aby nedoslo k pohybu spotiebice!
« Ujistéte se, zda neni spotiebic postaven na napajecim kabelu.

Pred instalaci spotiebice je tfeba zvolit nasledujici misto:

Pevny, suchy a rovny povrch

Vyhnéte se mistim s pfimym slune¢nim zarenim

Misto s dostate¢nym vétranim

Misto s teplotou nad 0 °C

Uchovavejte spotiebic co nejdale od zdrojl tepla, jako jsou kamna na uhli nebo plyn.

uAwWN =

Vybaleni pracky

A Varovani!

« Obalové materidly (napt. folie, polystyren) mohou byt nebezpecné pro déti.
« Hroziriziko udusdeni! Uchovévejte vsechny obaly co nejdale od déti.

—

Vyjméte kartédnovou krabici a polystyrénovy obal.

2. Zvednéte pracku a odstrarite spodni obal. Ujistéte se, zda je mala trojuhelnikova
péna odstranéna spolu se spodnim obalem. Pokud tomu tak neni, polozte spotiebi¢
na jeho bok, pak odstrarite malou pénu ze spodni ¢asti spotiebice manudlné.

3. Odstrante pasku, ktera zajistuje napajeci kabel a odtokovou hadici.

4. Vyjméte z bubnu pfivodni hadici.

Odstranéni piepravnich sroubu

& Varovani!

« Pied pouzivanim spotiebice, je nutné odstranit pfepravni Srouby ze zadni strany spotiebice.
- Prepravni Srouby budete znovu potiebovat v piipadé prepravy spotiebice, takze je odlozte na bezpecné
misto.

Pri odstrafiovani prepravnich Sroubl provedte néasledujici kroky:
1. Pomoci klice uvolnéte 4 Srouby a vyjméte je.

2. Uzavrete otvory pomoci zatok prepravnich otvord.

3. Odlozte prepravni Srouby pro jejich pouziti v budoucnu.

CZ-11
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Vyrovnani pracky

A Varovani!

Pojistné matice na viech ctyrech nozickach musi byt pevné prisroubovany k pouzdru pracky

1. Zkontrolujte, zda jsou nozicky pevné pfipojeny ke spotiebici. Pokud nejsou, otocte je do jejich pavodni
polohy dotazenim matic.

2. Uvolnéte pojistnou matici a otacejte nozickami, dokud se nebudou pevné dotykat podlahy.

3. Nastavte nozicky a zajistéte je pomoci klice, pricemz se ujistéte, zda je spotiebic stabilni.

& Pojistnd matice
nozicka

Zvednuti Snizeni

Pfipojeni hadice na pfivod vody

A Varovani!

Abyste zabranili uniku nebo poskozeni vodou, postupujte podle pokynt v této kapitole!

- Privodni hadici nekrutte, nedrtte, neupravujte ani nevytrhavejte.

-V pfipadé modelu vybaveného ventilem na teplou vodu, pfipojte k pfipojce teplé vody. Spotieba energie
se u nékterych programu automaticky snizi.

Privodni hadici pripojte tak, jak je zndzornéno, pticemz existuji dva zpUsoby pfipojeni ptivodni hadice.
1. Pripojeni mezi béznou vodovodni piipojkou a piivodni hadici.

® ® ® ®

posuvné pouzdro

—
‘
5mm
upinaci
™ matice : '
Uvolnéte upinaci Dotahnéte upinaci Stisknéte posuvné Pripojeni je

matici a Ctyfi Srouby matici pouzdro, zasurite dokonceno
privodni hadici do
spojovaci zakladny

CZ-12
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2. Spojeni mezi Sroubovaci pfipojkou a pfivodni hadici.

kluzné pouzdro
3 éﬁ

Pripojka se zavitem a pfivodni hadice Specialni piipojka pro pracku

Druhy konec pfivodniho potrubi pfipojte k pfivodnimu ventilu na zadni strané spotfebice a dotdhnéte
potrubi pevné ve sméru hodinovych rucicek.

ventil pfivodu vody hadice ptivodu vody

Vypoustéci hadice

A Varovani!

+  Vypoustéci hadici nekrutte ani nenatahujte.
- Umistéte vypoustéci hadici spravné, v opa¢ném pfipadé by mohlo dojit k tniku vody.

Existuji dva zpUsoby umisténi konce vypoustéci hadice:

1. Vlozte ji do vypoustéciho 2. Pripojte ji k vodovodnimu
otvoru. odpadu vypoustéciho otvoru.

ax100cm |

» Poznamka!
«  Pokud je pracka vybavena drzakem vypoustéci hadice, nainstalujte jej tak, jak je uvedeno dale.

CZ-13
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Vylevka

~

Drziak
hadice

Max.100cm

& Varovani!

- Priinstalaci vypoustéci hadice, ji fadné upevnéte pomoci provazu.
«  Pokud je vypoustéci hadice velmi dlouhd, nevtlacujte ji do pracky, protoze to by mohlo zpUsobit abnormalni
zvuky.

CZ-14
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PROVOZ

B Rychly start

@ Upozornéni!

- Pred zahajenim prani se ujistéte, zda je pracka spravné nainstalovana.
« Pfed prvnim pranim musi byt pracka pouzita s celym postupem programu bez vlozeného pradla
nasledujicim zptdsobem.

1. Pied pranim
® ®

Piedpirka

Pripojte k elektrické Oteviete vodovodni Naplnte Zavrete dvirka Pridejte praci

siti pripojku prostredek
» Poznamka!
« Praci prostiedek je tieba pridat do pfihradky ,I” po vybéru predpirky pro spotiebice s touto funkci.
2, Prani

Zvolte program Zvolte funkci nebo Spustte
predvolené nastaveni

» Poznamka!

« Pokud je zvoleno vychozi nastaveni, krok 2 je mozné preskocit.
. Carovy graf funkénich tla¢itek mé pouze informacni charakter, viz standardni produkt.

3. Po prani
Indikatory zamknuti dvifek a [Start/Pause] zacnou blikat spolu se znénim zvukového signélu nebo na digitalnim
displeji za¢nou blikat dva malé body.
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B Pied kazdym pranim

«  Provozni podminky pro pracku by mély byt (0 - 40) °C.V pfipadé pouzivani pod 0 °C, mize dojit k poskozeni
napéjeciho ventilu a vypoustéciho systému. Pokud je spotiebi¢ umistén v prostredi s teplotou 0 °C nebo
méné, mél by byt pfed pouzivanim pfemistén do prostiedi s béZnou teplotou, na zajisténi toho, Ze nebude
zmrzla hadice pfivodu vody a vypoustéci hadice.

- Pfed pranim prosim zkontrolujte Stitky a vysvétleni pouziti praciho prostfedku. Pouzivejte nepénivy nebo
méné pénivy praci prostiedek vhodny pro prani v pracce.

i

Vyndejte z kapes viechny Zavazte dlouhé tkanicky,
predméty zapnéte zipy nebo knofliky

Malé kousky vlozte do Otocte tkaninu, na niz se Roztfidte obleceni s
sacku na prani snadno tvofi Zzmolky a tkaninu rdznymi texturami

s dlouhym vldknem naruby
AVarovém’!

«  P¥i prani jednoho druhu odévd, miize dojit k vyrazné tvorbé nahromadéni, coz zptsobi alarm v dlsledku
vyrazného nevyvazeni. Proto se doporucuje pfidat jeden nebo vice kouskud obleceni, které Ize prat spolu,
aby bylo mozné plynule odvadét vodu.

«  Neperte odévy, které pfisly do kontaktu s petrolejem, benzinem, alkoholem a jinymi hoflavymi materialy.

B Davkovac praciho prostiredku

| Prostfedek na predpirku
1] Prostfedek na hlavni prani

& Avivaz

Prepazka Prepazka
Tekuty praci prostfedek Praskovy praci prostfedek Vytdhnéte davkovac
CzZ-16
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@ Upozornéni!

«  Praci prostiedek je tieba pfidat pouze do,prihradky I” po volbé predpirky pro pracky s touto funkci.

@ Prostiedek potiebny

& Poznamka!

O Prostiedek volitelny

Program | I} & Program I} &
Bavlna 30 °C [ ] (o) Jen odstfedovani
Bavlna 40 °C [ ] (o] Jen suseni
o Machani a
Bavina 60 °C ® o odstfedovani ©
Bavlna 90 °C [ ] (o) Jemné pradlo 30 °C [ ] o
Syntetika [ ] (e} Jemné pradlo [ ] (o)
Syntetika 40 °C [ ) (o) Mix 60 °C [ ) o
Cisténi bubnu Mix 40 °C o o
Bavlna intenzivni 40 °C [ ] (o) Mix [ ] o
Bavlna intenzivni 60 °C [ ] (o) ECO 40-60 [ ] o
. P Prani ve studené
Rychlé prani 45 [ ] (o) vodé [ ] o
. o Prani ve studené
Rychlé prani 30 [ ] (o] voda 20 °C o (o]
Rychlé prani 15° [ ] o

- Vpfipadé pouziti hustého praciho prostfedku, aditiva nebo avivéze, dfive nez ho nalijete do pfihradky pro
praci prostfedek nebo avivéz, doporu¢ujeme pouzit trochu vody na jeho redéni. Aby se zabrénilo protékani
ptihradky béhem plnéni vodou.

«  Zvolte vhodny typ praciho prostifedku pro riizné teploty prani, abyste dosahli nejlepsiho vykonu prani pfi
nizsi spotfebé vody a energie.

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.
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B Ovladaci panel (PLD 106 E)

.
o ®
O] Quicka\ll)vfsh 5 Synthetlc & ‘

pe % ColdWash—‘
% 20°C

elmne § 60°C
30° c § 90°C
Rlnse&Splr% @ w0
o Drain Only WMMW 20°C
)

=~ Spin Only so‘c Cotton Intensive @ A @ ol

e
| o
e
| o

» Poznamka!
« Tabulka je pouze informativniho charakteru, viz skute¢ny spotiebic.

© Vypina¢ @ Start/Pauza
Slouzi k vypnuti spotiebice. Stisknutim tlacitka spustite nebo pozastavite

©® Moznosti cyklus prani.

Umoznuji vam zvolit dodate¢nou funkci a v @ Programy
piipadé volby se rozsviti indikator. K dispozici jsou podle typu pradla.

B Moznosti

Odlozeny start: Pomoci tohoto tlacitka mlzete nastavit funkci odlozeného startu, pficemz c¢as odlozeného
startu je 0-24 hod.

Rychlost odstifedovani: Opakovanym stisknutim tlacitka mGzete nastavit rychlost odstfedovani.

Extra machani: Po volbé této funkce bude pradlo podrobeno dalsimu machani.

CZ-18
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O Prostiedek volitelny

Bl Ostatni funkce

CG’)) | ;(I/))) Ztlumeni akustickeé signalizace

> v/

@

Zvolte program

Program Moznost Program Moznost
Odlozeny Extra Odlozeny Extra
start machani start machani
Bavlna 30 °C (o] o Jen sudeni (o]
Bavlna 40 °C (o] (o] gllc?sct?:;;a’ni (o] (o]
Bavlna 60 °C (o] (o] Jemné préadlo 30 °C (o] (o]
Bavina 90 °C (o) (o] Jemné pradlo (o] (o]
Syntetika (o) (e} Mix 60 °C () (o)
Syntetika 40 °C o o Mix 40 °C (o] (o]
Cisténi bubnu [o) Mix lo) le)
Jen odstfedovani (e} 52;2 ve studené (o] (o]
Bavlna intenzivni 40 °C (o] Pranvl' ve studené (o] (o]
vodé 20 °C
Bavlna intenzivni 60 °C o ECO 40-60 °C (o]
Rychlé prani 45° (e} Rychlé prani 15” (o)
Rychlé prani 30° (o)

Stisknutim tlacitka [Prewash]/[Delay] na 3 sekundy ztlumite akustickou signalizaci.

Funkci akustické signalizace aktivujete opétovnym stisknutim tlacitka na 3 sekundy. Nastaveni se zachova az

do nésledujiciho resetovani.

@ Upozornéni!

«  Po ztlumeni funkce akustické signalizace, zvuky nebudou aktivovany.
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JA Détsky zamek

Abyste predesli nechténé obsluze spotiebice détmi.

> Dl > vy &
&

Zvolte program Start Stisknéte tlacitko [Extra Rinse] a [No Spin]/[Spin Speed] na
3 sekundy, dokud nezazni akusticky signal.
@ Upozornéni!

Stisknutim téchto tlacitek na 3 sekundy také funkci vypnete.

«  Funkce,Détsky zamek” uzamkne vsechna tlacitka s vyjimkou tlacitka [OFF] (Vyp.).

- Pri odpojeni napéjeni elektrickou energii by se mél détsky zamek uvolnit.

«  Pokud chcete zménit program ve stavu détského zamku, méli byste nejprve vypnout détsky zédmek, pak
otocit ovladac do polohy OFF (Vyp.) a nakonec zvolit pozadovany program.

Volba teploty
Moznosti volby teploty jsou: Cold (studena), 20 °C, 30 °C, 40 °C, 60 °C, 90 °C

Rychlost odstfedovani

Rychlost odstfedovani je:

800: 0-400-600-800; 1000: 0-400-600-800-1000;

1200: 0-400-600-800-1000-1200; 1300: 0-400-600-800-1000-1200-1300

Program Pocatecni Program Pocatecni
rychlost (ot./ rychlost (ot./
min.) min.)
1000 1000
Bavlna 30 °C 1000 Pouze odstfedovani 1000
Bavlna 40 °C 800 Pouze suseni -
Bavlna 60 °C 800 Machani a odstfedovani 1000
Bavlna 90 °C 800 Jemné préadlo 30 °C 600
Syntetika 1000 Jemné pradlo 600
Syntetika 40 °C 1000 Rychlé prani 45° 800
Cisténi bubnu - Rychlé prani 30° 800
Prani ve studené vodé 1000 Rychlé prani 15° 800
Prani ve studené vodé 20 °C 1000 Mix 60 °C 1000
Bavlna intenzivni 40 °C 1000 Mix 40 °C 1000
Bavlna intenzivni 60 °C 1000 Mix 1000
Eko 40-60 1000
CZ-20
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B Programy

Programy jsou k dispozici podle typu pradla.

Programy

Bavina/Normalni pradlo

Tkaniny odolné vi¢i opotiebeni, tepelné odolné tkaniny vyrobené z baviny nebo
Inu.

Syntetika Prani odévi ze syntetického vlakna, jako jsou napfiklad: kosile, kabaty, smisenych
tkanin. V pribéhu prani tpletovych tkanin, by mélo byt snizeno mnozstvi praciho
prostiedku v disledku jejich uvolnéné konstrukce a lehké tvorby bublin.

Denni prani Je vhodny na rychlé prani nékolika a nepf¥ilis znecisténych odéva.

Bavina EKO Pro zvyseni ucinku prani se zvysuje cas prani.

Jemné pradlo

Program uréen pro jemné tkaniny, které Ize prat, napf. vyrobené z hedvabi, saténu,
syntetickych vlaken nebo smésovych tkanin.

Cisténi bubnu

Program specialné navrzeny pro cisténi bubnu a potrubi v tomto spotfebici.
Pouziva sterilizaci pii vysoké teploté 90 °C, aby bylo pradlo jesté ¢istsi. Po
provedeni tohoto programu neni mozné pfidat pradlo nebo jiné prani. Kdyz je
vloZeno spravné mnozstvi chlorového béliciho prostredku, efekt ¢isténi bubnu
bude jesté lepsi. Zakaznik muze pouzivat tento program pravidelné dle potieby.

Pouze odstfedovani

Extra odstfedovani.

Machani a odstfedovani

Extra machani s odstfedovanim.

Mix

Tento program mUzete zvolit na prani tézsich odévd, které potiebuji mnohem
vice ¢asu a energie. Pouziva se na kazdodenni prani bavinéného pradla, jako jsou
prostéradla, prikryvky, povlaky na polstare a spodni pradlo.

Rychlé prani

Je vhodny na rychlé prani nékolika a nepiilis znecisténych odéva.

Bavlna intenzivni

Pro zvyseni Gcinkd prani se zvysuje ¢as prani.

ECO 40-60

Neni mozné zvolit predvolené 40 °C, Program je vhodny pro prani pradla v teploté
pfiblizné 40 °C - 60 °C.

Prani ve studené vodé

Studena voda na prani pradla.

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.
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B Tabulka programu prani

Model: PLD 106 E

Program Napln (kg) Tepl. (°C) Prednastaveny ¢as
6,0 Pocatecni 6,0
Syntetika 3,0 Studena 2:20
Syntetika 40 °C 3,0 40 2:20
Prani ve studené vodé 6,0 Studena 1:00
Prani ve studené vodé 20 °C 6,0 20 1:01
Bavlna 30 °C 6,0 30 2:40
Bavina 40 °C 6,0 40 2:40
Bavlna 60 °C 6,0 60 2:45
Bavlna 90 °C 6,0 90 2:50
ECO 40-60 6,0 60 3:16
Bavlna intenzivni 40 °C 6,0 40 4:.04
Bavlna intenzivni 60 °C 6,0 60 4:08
Cisténi bubnu - 90 1:18
Pouze odstredovani 6,0 - 0:12
Pouze suseni - - 0:01
Machani a odstfedovani 6,0 - 0:20
Jemné pradlo 30 °C 2,5 30 0:50
Jemné pradlo 2,5 Studena 0:48
Mix 60 °C 6,0 60 1:11
Mix 40 °C 6,0 40 0:59
Mix 6,0 Studena 0:59
Rychlé prani 45’ 2,0 40 0:45
Rychlé prani 30 2,0 30 0:30
Rychlé prani 15’ 2,0 Studena 0:15

- Nova tfida energetické ucinnosti EU je E
Program energetické zkousky: ECO 40-60. Rychlost otacek: nejvyssi rychlost; Ostatni nastaveni jsou jako
predvolena.
Polovi¢ni napln pfi 6,0 kg prackach je 3,3 kg. Stara tfida energetické Gc¢innosti EU je A
Program energetické zkousky: Bavina intenzivni 60°C/40°C. Rychlost otacek: nejvyssi rychlost; Ostatni
nastaveni jsou jako pfedvolend. Polovi¢ni ndpln pfi 6,0 kg prackach je 3,0 kg.

& Poznamka!
- Parametry v této tabulce slouzi pouze pro informaci uzivatele. Skute¢né parametry se mohou lisit od
parametri ve vyse uvedené tabulce.
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UDRZBA

B Cisténi a péce

A Varovani!

- Jesté pred zahajenim Udrzby odpojte spotiebic¢ od elektrické sité a zaviete pfivod vody.

Cisténi vnéjsiho povrchu spotiebice

Spravna udrzba prac¢ky dokaze prodlouzit jeji zivotnost. V ptipadé potieby je mozné vycistit
povrch zfedénymi, jemnymi, neutrdlnimi Cisticimi prostfedky. Pokud dojde k preteceni vody,
ihned ji otfete vlhkou tkaninou. Neni dovoleno pouzit zadné ostré predméty.

» Poznamka!
« Jezakazéno pouzivat kyselinu mravenci a jeji zfedéna rozpoustédla nebo ekvivalenty, jako
je alkohol, rozpoustédla nebo chemické produkty, atd.

Cisténi bubnu
Rezavé zbytky uvniti bubnu z kovovych prvkd je tieba okamzité odstranit cisticimi prostiedky bez obsahu
chléru. Nikdy nepouzivejte draténou vinu.

» Poznamka!
« Vpribéhu cisténi bubnu nevkladejte pradlo do pracky.

CiSténi tésnéni dvirek a skla

Po kazdém prani otiete sklo a tésnéni dvifek, abyste odstranili

chuchvalce a skvrny. Pokud se nahromadi chuchvalce, mohly by

zpUsobit Uniky vody.

Po kazdém prani vyjméte z tésnéni jakékoliv mince, knofliky a jiné

predméty. g
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B Cisténi pfivodniho filtru

» Poznamka!
«  Privodni filtr musi byt vycistén tehdy, pokud jim prochazi méné vody.

Myti filtru pod tekouci vodou

1. Zavrete vodovodni piivod.

2. Odpojte hadici pfivodu vody z uzavéru.
3. Vycistéte filtr.

4. Opétovné pripojte hadici pfivodu vody. /

Myti filtru v pracce:

1. Odsroubujte pfivodni potrubi ze zadni strany spotiebice.

2. Vytdhnéte filtr pomoci dlouhych klesti a po umyti ho
nainstalujte zpét.

3. Pomoci kartacku vycistéte filtr.

N
4. Znovu pripojte piivodni hadici. @

& Poznamka!
«  Pokud neni kartacek cisty, mGzete filtr vytdhnout a umyt samostatné;
« Znovu pripojte a otevrete pfivod vody.

Zatlacte Sipku, ktera se nachazi na krytu prihradky pro avivaz uvnitf davkovace.
Zvednéte zapadku smérem nahoru a vyjméte kryt ptihradky pro avivaz a omyjte vsechny drazky vodou.

Cisténi davkovace praciho prostiedku

1.

2.

3. Vratte kryt prihradky pro avivaz na své misto a zatlacte davkovac do plvodni polohy.

®
Stisknutim pojistky A Vycistéte davkovac Vycistéte vnitini Zasunte davkovac
vytahnéte davkovac praciho prostfedku ¢asti starym zubnim praciho prostredku
praciho prostredku pod vodou kartackem na své misto

» Poznamka!
- Na cisténi spotiebice nepouzivejte alkohol, rozpoustédla ani chemické produkty.
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W Cisténi filtru vypoustéciho ¢erpadla

& Varovani!

Dévejte pozor na horkou vodu!
« Nechte vychladnout roztok praciho prostredku.
« Pred ¢isténim odpojte pracku od elektrické sité, abyste predesli trazu elektrickym proudem.
«  Filtr vypoustéciho cerpadla dokaze prefiltrovat pfize a malé cizi prvky z prani.
- Filtr ¢istéte pravidelné, abyste zajistili normalni provoz pracky.

Qf%

Otevrete servisni filtr Filtr vyjméte jeho Odstrante cizi Zavrete spodni kryt
otacenim proti predméty
sméru hodinovych
rucicek

@ Upozornéni!

Ujistéte se, zda je kryt ventilu a nouzova vypoustéci hadice spravné nainstalovana, kryty by mély byt
zasunuty tak, aby byly zarovnané s plotnami otvord, v opacném pfipadé by mohlo dojit k tniku vody;

«  Neékteré pracky nemaji nouzovou vypoustéci hadici a tak otocte spodni kryt piimo tak, aby mohla voda
vytéct do nadoby.

« V prdbéhu pouzivani spotiebice a v zavislosti na zvoleném programu, muize byt v ¢erpadle horka voda. vV
pribéhu cyklu prani nikdy nevyjimejte kryt cerpadla, ale vzdy pockejte, dokud spotrebic neskonci cyklus a
neni vyprazdnén. Pri vraceni krytu na jeho misto se ujistéte, zda je dobie dotazen.
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B Reseni problémi

Pokud nefunguje spusténi spotiebite nebo se zastavi béhem provozu.
Zkuste si nejdfive najit feseni problému v nize uvedené tabulce. Pokud feseni nenajdete, kontaktujte servisni
stredisko.

Problém PFicina Reseni

Opét ji spustte po zavieni dvifek.
Nelze spustit pracku. Dvitka nejsou zaviena spravné. Zkontrolujte, zda nedoslo k zaseknuti
néjakého obleceni.

Nelze oteviit dvika. Funguje systém bezpecnostni ochrany Odpojte napéjeci kabel a znovu spustte

pracky. pracku.
Dotlo k tniku vod Pripojeni mezi pfivodni hadici nebo Zkontrolujte a upevnéte vodovodni
Y- vypoustéci hadici neni tésné. hadice. Vycistéte vypoustéci hadici.
V déavkovacdi jsou zbytky Praci prostiedek je navihceny nebo Vycistéte a vytrete davkovac praciho
praciho prostiedku. nahromadény. prostredku.

Zkontrolujte, zda nedoslo k vypadku
Nerozsviti se indikator ~ Odpojeni napdjeni. Problém s PC deskou dodavky elektrické energie a zda je
nebo displej. nebo pfipojenim kabelového svazku.  spravné pfipojena zéstrcka napajeciho
kabelu.

Zkontrolujte, zda bylo odmontovano
upevnéni (Srouby). Zkontrolujte, zda je
spotiebic nainstalovan na pevné a rovné
podlaze.

Abnormalni hluk

Popis PFic¢ina Reseni

Opét spustte spotiebic po zavieni dvirek.
E30 Dvitka nejsou zaviena spravné. Zkontrolujte, zda nedoslo k zaseknuti
néjakého obleceni

Zkontrolujte, zda neni tlak vody velmi
Problém se vstfikovanim vody v nizky.

E10 rib&hu orani Dotahnéte vodovodni potrubi.
P prant. Zkontrolujte, zda neni zablokovany filtr
vstupniho ventilu.
E21 Nadmérna doba vypousténi vody. Zkontrf)IVUJ:ce, zd.a neni zablokovana
vypoustéci hadice.
E12 Voda protéka. Restartujte pracku.

Nejdfive prosim vyzkousejte opét spustit provoz, a pokud problém stéle pretrvava,

Jiné problémy. kontaktujte servisni stredisko.

» Poznamka!
« Po kontrole spustte spotfebi¢. Pokud se problém vyskytne znovu, kontaktujte servisni stredisko.
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B Technické udaje

Napajgnl elektrickou 220 - 240V ~, 50 Hz
energif
MAX. proud 10A
Standardni tlak vody 0,05 MPa - 1 MPa

. . Rozméry VI
Model Kapacita prani & xHxV) mm Hmotnost Jmenovity vykon
PLD 106 E 6,0 kg 595/400/850 52 kg 2000 W
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INFORMACNI LIST

Informacni list

DELEGOVANE NARIZENI KOMISE (EU) 2019/2016

PHILCO

Nazev nebo ochranna znamka vyrobce: PHILCO

Adresa vyrobce: U Sanitasu 1621 Ri¢any 251 01, Czech Republic

Identifika¢ni zna¢ka modelu: PLD 106 E

Zakladni specifikace: Automaticka pracka

Parametr Hodnota Parametr Hodnota
Vyska 85
Jmenovitd . .
kapacita (kg) 6.0 Rozméry v cm Sirka 60
Hloubka 40
Trida ucinnosti Trida energetické
. 91.0 - R E
index EEl,, ucinnosti*
pC|nnost prani 1.031 Ucinnost machani 50
index (g/kg)
Spotieba vody
Spotieba energie litrGi na cyklus,
v kWh za cyklus, vztahuje se na
na zakladé eco program eko
40-60 program. 40-60 .
AktudIni spotieba 0.737 Aktudlni spotieba 43
energie bude vody zavisi
zaviset na tom, na tom, jak se
jak spotfebic se spotiebi¢ pouziva
pouziva. a na tvrdosti
vody.
Maximalni PIna napli 41 PIna napln 62.9
teplota uvnit¥ P Zbyvajici vlhkost e
1/2 | 33 1/2 | 62.9
pouzivané textilie /2 népli obsah (%) /2 naplh
(°C) 1/4 népln 20 1/4 népln 62.9
Rychlost Flné naplh 100 U¢innost suseni
odstredovani 1/2 napln 1000 " B C
(ot/min) pfi odstiedéni
) b 1/4 napln 1000
PIné napln 3:18
'(I'r:Y?T::‘;))rogramu 1/2 napln 2:36 Typ spotiebice Volné stojici
1/4 napln 2:36
Akusticky zvuk
emise hluku 80 Trida akustickych c
(dB(A) re 1 pW) emisi hluku
(rezim zdimani)
Cz-28
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Rezim vypnuto 050 Pohotovostni 1.00

W rezim (W)
Odlozeny start ;S)I(E(}J]\Qt/ovoﬁn(
(W) 4.00 oh /A
(pokud existuje) rezim (W). .
(pokud existuje)

Minimalni doba trvani zaruky nabizené dodavatelem: 24 mésict

Tento produkt byl navrzen tak, aby uvoliioval stiibrné

ionty béhem praciho cyklu Ne

Dodate¢né informace:

Webovy odkaz na web vyrobce, kde jsou informace uvedené v bodé 9 prilohy Il dle nafizeni Komise (EU)
2019/2023 nalezeno: www.philco.cz

* A (nejvyssi ucinnost) az G (nejnizsi ucinnost)
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& Poznamka!

« Nastaveni programu pro testovani je v souladu se standardem EN60456 pro prani.

«  Pii pouzivani testovacich programu perte pfedepsané mnozstvi naplné s pouzitim maximalni rychlosti
otacek.

«  Skutec¢né parametry budou zaviset na tom, jak se spotiebi¢ pouziv4, a mohou se odliSovat od parametr(
uvedenych v tabulce.

Poznamky:

@ Trida energetické ucinnosti je od A (nejvyssi Gcinnost) po D (nejnizsi Gcinnost).

@ Ro¢ni spotfeba vody a energie na zakladé 220 standardnich cyklG prani se standardnim programem pfi 60
°Ca 40 °Cs celou a polovi¢ni naplni a spotfeba v rezimech s nizkou spotifebou energie. Skute¢nd spotreba
energie bude zaviset na tom, jak je spotrebic¢ pouzivan.

@ Ro¢ni spotfeba vody a energie na zakladé 220 standardnich cyklG prani se standardnim programem pfi 60
°Ca40°Cs celou a polovi¢ni ndplni. Skute¢na spotfeba vody bude zaviset na tom, jak je spottebi¢ pouzivéan.

O Trida energetické ucinnosti odstfedovani-suseni je od G (nejnizéi Gi¢innost) do A (nejvyssi Gcinnost).

@ Standardni program pro prani pfi 60 °C a standardni program pro prani pfi 40 °C jsou standardni programy
prani. Tyto programy jsou vhodné pro prani bézné znecisténého bavinéného pradla a jsou to nejucinnéjsi
programy z hlediska kombinované spotfeby vody a energie pro brani bavinéného préadla. Skute¢na teplota
vody se muze lisit od deklarované teploty cyklu prani.

Zvolte vhodny typ praciho prostfedku pro riizné teploty prani, abyste dosahli co nejlepsiho vykonu prani
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TECHNICKE INFORMACE

Technické informace se nachazi na typovém Sstitku na vnitini strané spotiebice a na energetickém Stitku. QR
koéd, na dodaném energetickém Stitku, obsahuje odkaz na registraci spotfebice v databazi EU Eprel.
Uchovejte si energeticky stitek, ndvod k pouziti, spolu s dalsimi dokumenty dodanymi s pfistrojem.

INFORMACE O TESTOVANI

Dodané zafizeni je v souladu s EcoDesignem a EN62552. Pozadavky na pfistup vzduchu pro spravny provoz
pfistroje, minimalni vzdalenost od zdi a rozméry pfistroje, jsou soucdsti tohoto navodu. V pfipadé dalsich
dotazl se obratte na vyrobce.

PECE O ZAKAZNIKA A SERVIS

Vzdy pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

Oznaceni modelu a sériové ¢islo naleznete na typovém Stitku. Polohu typového stitku je mozné zménit bez
predchoziho upozornéni.

Originalni ndhradni dily pro nékteré konkrétni komponenty jsou k dispozici minimalné 7 nebo 10 let. Zavisi to
na typu komponentu a na uvedeni posledniho spotiebi¢e daného modelu na trh.

Pri kontaktovani naseho autorizovaného servisu méjte k dispozici modelové oznaceni, sériové ¢islo a popis
zavady.

Pro stazeni dokument( navstivte www.philco.cz.
Pro nahlaseni zavady a ziskani dalsich servisnich informaci navstivte https://philco.cz/podpora-a-servis.

Zmény vyhrazeny bez predchoziho upozornéni.
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POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Pouzity obalovy material odlozte na misto ur¢ené obci k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

it

C€

Tento symbol na produktech anebo v pravodnich dokumentech znameng, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu. Ke spravné likvidaci,
obnové a recyklaci predejte tyto vyrobky na urcend sbérna mista. Alternativné v nékterych zemich
Evropské unie nebo jinych evropskych zemich muZzete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi
koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pom(izete zachovat
cenné pfirodni zdroje a napoméhate prevenci potencidlnich negativnich dopadd na Zivotni
prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky nespravné likvidace odpad. Dalsi podrobnosti
si vyzadejte od mistniho Gfadu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto
druhu odpadu mohou byt v souladu s ndrodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektrickd a elektronické zafizeni, vyzadejte si potiebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii
Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné
informace o spravném zpusobu likvidace od mistnich Gfadd nebo od svého prodejce.

Tento vyrobek je v souladu s pozadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité a elektrické
bezpecnosti.

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez predchoziho upozornéni a vyhrazujeme
si pravo na jejich zménu.

Original tohoto navodu k obsluze je v ¢eském jazyce.
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Pracka
NAVOD NA OBSLUHU

PLD 106 E



Vazeny zakaznik,
Dakujeme, ze ste si kupili vyrobok zna¢ky PHILCO. Aby mohol vas spotrebié¢ sluzit dobre, pre¢itajte si
vietky pokyny uvedené v tomto navode na obsluhu.
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Preditajte si tento navod

Pred pouzitim si precitajte vietky pokyny a vysvetlenia tykajlce sa inStalacie. Postupujte opatrne podla
pokynov. Navod na obsluhu majte poruke pre dalsie pouzitie. Ak je spotrebi¢ predany alebo postupeny dalej,
potom zaistite, aby novy majitel vzdy dostal tieto pokyny na obsluhu.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

B BEZPECNOSTNE POKYNY

NA ZAISTENIE VLASTNEJ BEZPECNOSTI MUSIA BYT
DODRZIAVANE INFORMACIE UVEDENE V TOMTO NAVODE, ABY
SA MINIMALIZOVALO RIZIKO POZIARU ALEBO VYBUCHU, URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM CI SKODAM NA MAJETKU, PORANENIU
OSOB ALEBO STRATAM NA ZIVOTOCH.

VYSVETLENIE SYMBOLOV:

/\ VAROVANIE!

TATO KOMBINACIA SYMBOLOV A SIGNALNYCH SLOV OZNACUJE
PRIPADNE NEBEZPECNU SITUACIU, KTOREJ AK SA NEVYHNETE,
MOZE MAT ZA NASLEDOK SMRT ALEBO VAZNE PORANENIA.

(® UPOZORNENIE!

TATO KOMBINACIA SYMBOLOV A SIGNALNYCH SLOV OZNACUJE
PRIPADNE NEBEZPECNU SITUACIU, KTORA MOZE VIEST K
LAHKYM ALEBO MIERNYM PORANENIAM, ALEBO $KODAM NA
MAJETKU A ZIVOTNOM PROSTREDI.

% POZNAMKA!

TATO KOMBINACIA SYMBOLOV A SIGNALNYCH SLOV OZNACUJE
PRIPADNE NEBEZPECNU SITUACIU, KTORA MOZE VIEST K
LAHKYM ALEBO MIERNYM PORANENIAM.
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/\ VAROVANIE!

TENTO SPOTREBIC MOZU POUZIVAT DETI VO VEKU OD 8 ROKOV
A STARSIE A OSOBY SO ZNIZENYMI FYZICKYMI, ZMYSLOVYM|
ALEBO MENTALNYMI SCHOPNOSTAMI ALEBO S NEDOSTATKOM
SKUSENOSTI A VEDOMOSTI, POKIAL SU POD DOZOROM

ALEBO BOLI POUCENE O POUZIVANI SPOTREBICA BEZPECNYM
SPOSOBOM A ROZUMEJU PRIPADNYM NEBEZPECENSTVAM.

DETI SA SO SPOTREBICOM NESMU HRAT.

DETOM MLADSIM AKO 3 ROKY BY MALO BYT ZABRANENE V
PRISTUPE, POKIAL NIE SU POD NEUSTALYM DOHLADOM.

CISTENIE A UDRZBU VYKONAVANU POUZIVATELOM NESMU
VYKONAVAT DETI BEZ DOZORU.

POKIAL JE NAPAJACI KABEL POSKODENY, JEHO VYMENU
NECHAJTE NA ODBORNE SERVISNE STREDISKO, ABY SA
ZABRANILO VZNIKU NEBEZPECNEJ SITUACIE. SPOTREBIC S
POSKODENYM NAPAJACIM KABLOM JE ZAKAZANE POUZIVAT.

MAXIMALNA HMOTNOST SUCHEHO TEXTILNEHO MATERIALU,
PRE KTORU SA MOZE SPOTREBIC POUZIT JE 6 KG.

VETRACIE OTVORY V SPODNEJ CASTI SUSICKY NESMU BYT
ZAKRYTE KOBERCOM.
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TENTO PRISTROJ JE URCENY NA POUZITIE VYLUCNE V

DOMACNOSTI A NIEV PODOBNYCH OBLASTIACH, AKO SU:

- KUCHYNSKE KUTIKY V OBCHODOCH, KANCELARIACH A
OSTATNYCH PRACOVNYCH PROSTREDIACH;

- V POLNOHOSPODARSTVE;

- HOSTAMIV HOTELOCH, MOTELOCH A INYCH OBYTNYCH
PROSTREDIACH;

- V PODNIKOCH ZAISTUJUCICH NOCLAH S RANAJKAMI;

- V PRIESTOROCH PRE KOMUNALNE POUZIVANIE V OBYTNYCH
DOMOCH.

TENTO SPOTREBIC JE URCENY PRE PRANIE TEXTILII, KTORYCH
VYROBCA TOTO ODPORUCA.

POUZIVAJTE VZDY PROGRAMY PODLA TYPU TEXTILIE.
PRI PRANi OBUVI MOZE DOJST K POSKODENIU PRACKY.
NEPERTE KOBERCE.

POUZIVAJTE LEN TAKE PRACIE PROSTRIEDKY, KTORE SU URCENE
NA PRANIE ODEVOV V BUBNOVEJ AUTOMATICKEJ PRACKE.

AVIVAZE A PODOBNE VYROBKY POUZIVAJTE VZDY PODLA
NAVODU NA ICH POUZITIE.
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A

- POKIAL JE NAPAJACI KABEL POSKODENY, MUSI HO
VYMENIT VYROBCA, JEHO SERVISNY ZASTUPCA, ALEBO INE
KVALIFIKOVANE OSOBY.

- SPOTREBIC PRIPOJTE K PRIVODU A ODPADU VODU POMOCOU
NOVYCH HADIC A NIE HADIC, KTORE UZ BOLI POUZIVANE.

- PRED AKOUKOLVEK UDRZBOU SPOTREBIC ODPOJTE OD
ELEKTRICKEJ SIETE.

- ZASTRCKA NAPAJACIEHO KABLU MUSI BYT ZASTRCENA DO
UZEMNENEJ TROJPOLOVEJ ZASUVKY.

- NEPOUZIVAJTE ZASUVKU S INYM MENOVITYM NAPATIM, AKO
JE NAPATIE SPOTREBICA.

- NA ZAPOJENIE SPOTREBICA DO ELEKTRICKEJ SIETE
NEPOUZIVAJTE ELEKTRICKY PREDLZOVACI KABEL.

- SPOTREBIC, NAPAJACI KABEL ALEBO ZASTRCKA NESMU LEZAT,
DOTYKAT SA ALEBO BYT PONORENE DO VODY ALEBO INEJ
KVAPALINY, ABY NEDOSLO K URAZU ELEKTRICKY PRUDOM.

- SPOTREBIC NESMIE STAT NA NAPAJACOM KABLI.

- POCAS INSTALACIE A PREVADZKY SPOTREBICA NESMIE BYT
NAPAJACI KABEL NADMERNE ALEBO NEBEZPECNE OHYBANY
ALEBO STLACANY.

- OVLADACIE PRVKY A DVIERKA SPOTREBICA NIE SU NA HRANIE.

- DOMACE ZVIERATA A DETI BY MOHLI VLIEZT DO SPOTREBICA.
SKONTROLUJTE SPOTREBIC PRED KAZDYM POUZIVANIM.

- SKLENENE DVIERKA MOZU BYT POCAS PREVADZKY
SPOTREBICA HORUCE.

- POCAS PREVADZKY SPOTREBICA ZAISTITE, ABY BOLI DETI A
DOMACE ZVIERATA CO NAJDALEJ OD SPOTREBICA.

- PRED POUZIVANIM SPOTREBICA ODSTRANTE VSETKY OBALY
A PREPRAVNE SKRUTKY.V OPACNOM PRIPADE MOZE DOJST K
VAZNEMU POSKODENIU.
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- NEPERTE ANI NESUSTE PREDMETY, KTORE BOLI CISTENE,
PRANE, NASIAKNUTE ALEBO NAMOCENE V HORLAVYCH
ALEBO VYBUSNYCH LATKACH (AKO JE VOSK, OLEJ, FARBA,
BENZIN, ODMASTNOVAC, PRIPRAVKY PRE CHEMICKE CISTENIE,
PETROLEJ, ATD.). MOHLO BY TO SPOSOBIT POZIAR ALEBO
VYBUCH. PRED POUZITIM VYPLACHAJTE TIETO PREDMETY V
RUKACH.

INSTALACIA SPOTREBICA

- TENTO SPOTREBIC JE URCENY IBA NA POUZIVANIE V INTERIERI.

- TENTO SPOTREBIC NIE JE URCENY NA ZABUDOVANIE.

- PO INSTALACII SPOTREBICA MUSI BYT LAHKO DOSTUPNA
ZASTRCKA NAPAJACIEHO KABLU.

- PRED POUZIVANIM SPOTREBICA ODSTRANTE VSETKY OBALY A
BEZPECNOSTNE PREPRAVNE SKRUTKY.V OPACNOM PRIPADE
MOZE DOJST KVAZNEMU POSKODENIU SPOTREBICA A JEHO
OKOLI.

- SPOTREBIC, NAPAJACI KABEL ALEBO ZASTRCKA NESMU LEZAT,
DOTYKAT SA ALEBO BYT PONORENE DO VODY ALEBO INEJ
KVAPALINY, ABY NEDOSLO K URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM.

- OBALOVE MATERIALY ZLIKVIDUJTE SPRAVNYM SPOSOBOM.

- NEDVIHAJTE A NEMANIPULUJTE SO SPOTREBICOM JEHO
DRZANIM ZA DVIERKA, OVLADACIE PRVKY, HORNU DOSKU,
HADICE PRIPADNE NAPAJACI KABEL.

- SPOTREBIC JE POTREBNE UMIESTNIT NA PEVNU, ROVNU
PLOCHU.

- PO ULOZENI SPOTREBICA NA JEHO MIESTO HO VYROVNAJTE
DO ROVINY VSETKYMI SMERMI POMOCOU VODOVAHY.

- PRACKA NESMIE BYT NAINSTALOVANA V KUPELNI ALEBO
VO VELMI VLHKYCH PRIESTOROCH, ANIV MIESTNOSTIACH S
VYBUSNYMI ALEBO ZIERAVYMI PLYNMI.
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- PRACKA S JEDNYM PRIVODNYM VENTILOM MOZE BYT
PRIPOJENA IBA K PRIVODU STUDENEJ VODY. SPOTREBIC S
DVOJITYMI PRIVODNYMI VENTILMI BY MAL BYT SPRAVNE
PRIPOJENY K PRIVODU TEPLEJ VODY A PRIVODU STUDENEJ
VODY.

POZORNE SI PRECITAJTE A DODRZIAVAJTE TIETO
BEZPECNOSTNE POKYNY A USCHOVAJTE SI ICH PRE
NESKORSIE POUZITIE.

NEBEZPECENSTVO POSKODENIA SPOTREBICA!
- VAS SPOTREBIC JE URCENY LEN PRE DOMACE POUZITIE A JE

VYVINUTY LEN PRE TEXTILIE VHODNE PRE PRANIE V PRACKE.

- NELEZTE ANI SI NESADAJTE NA HORNY KRYT SPOTREBICA.
- NEOPIERAJTE SA O DVIERKA SPOTREBICA.
- UPOZORNENIA V PRIEBEHU MANIPULACIE SO SPOTREBICOM:

1. PREPRAVNE SKRUTKY BY MALI BYT OPATOVNE
NAINSTALOVANE DO SPOTREBICA SPECIALIZOVANOU
OSOBOU.

2. NAHROMADENA VODA BY MALA BYT VYLIATA ZO
SPOTREBICA.

3. MANIPULUJTE SO SPOTREBICOM OPATRNE. V PRIEBEHU
DVIHANIA NIKDY NEDRZTE ZIADNU Z VYCNIEVAJUCICH
CASTI SPOTREBICA. DVIERKA SPOTREBICA NIE JE MOZNE V
PRIEBEHU PREPRAVY POUZIT AKO RUKOVAT.

4, TENTO SPOTREBIC JE TAZKY. PREPRAVUJTE HO OPATRNE.

- NEZATVARAJTE DVIERKA S NADMERNOU SILOU. AK

ZAZNAMENATE KOMPLIKOVANE ZATVARANIE DVIEROK,

SKONTROLUJTE CI SU ODEVY SPRAVNE VLOZENE ALEBO

SPRAVNE ROZLOZENE.

- JE ZAKAZANE PRAT KOBERCE.
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PREVADZKA SPOTREBICA

- PRED PRVYM PRANIM BIELIZNE JE POTREBNE POUZIT
SPOTREBIC BEZ VLOZENEJ BIELIZNE V CELOM JEDNOM
PROGRAME.

- JE ZAKAZANE POUZIVAT HORLAVE A VYBUSNE ALEBO TOXICKE
ROZPUSTADLA. AKO ROZPUSTADLA NEPOUZIVAJTE ANI
BENZIN A ALKOHOL ATD..

ZVOLTE LEN TIE CISTIACE PROSTRIEDKY, KTORE SU VHODNE
PRE PRANIE V PRACKE, PREDOVSETKYM VHODNE PRE BUBNOVE
PRANIE.

- SKONTROLUJTE, CI SU VSETKY VRECKA NA BIELIZNI PRAZDNE.
OSTRE A TVRDE PREDMETY, AKO SU NAPRIKLAD MINCE,
BROSNE, KLINCE, SKRUTKY ALEBO KAMENE ATD., BY MOHLI
SPOSOBIT VAZNE POSKODENIE PRACKY.

- PRED OTVORENIM DVIEROK PROSIM SKONTROLUJTE, CO BOLA
VYPUSTENA VODA VO VNUTRI BUBNA. V PRIPADE, ZE JE MOZNE
VIDIET AKUKOLVEK VODU, NEOTVARAJTE DVIERKA.

- KED SPOTREBIC VYPUSTA HORUCU VODU, DAVAJTE POZOR ABY
NEDOSLO K POPALENIU.

- V PRIEBEHU PRANIA NIKDY NEDOPLNAJTE VODU MANUALNE.

- PO DOKONCENI PROGRAMU, POCKAJTE DVE MINUTY, KYM
OTVORITE DVIERKA SPOTREBICA.
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OBALY/STARY SPOTREBIC

)¢

TOTO OZNACENIE ZNAMENA, ZE TENTO SPOTREBIC
NESMIE BYT LIKVIDOVANY SPOLU S OSTATNYM
KOMUNALNYM ODPADOM V CELEJ EU. ABY STE PREDISLI
MOZNYM SKODAM NA ZIVOTNOM PROSTREDI ALEBO
LUDSKOM ZDRAVIV DOSLEDKU NEKONTROLOVANE)J
LIKVIDACIE ODPADU, ZODPOVEDNE HO RECYKLUJTE,
ABY STE PODPORILI TRVALO UDRZATELNE OPATOVNE
VYUZITIE MATERIALOVYCH ZDROJOV. NA VRATENIE
POUZITEHO ZARIADENIA POUZITE SYSTEMY ZBERU,
ALEBO SA OBRATTE NA PREDAJCU, OD KTOREHO STE SI
SPOTREBIC ZAKUPILI. VYROBCA MOZE ODOVZDAT TENTO
VYROBOK NA EKOLOGICKU RECYKLACIU.
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INSTALACIA

B Popis spotrebica

Horny kryt

Hadica privodu
vody

Ovladaci panel

Davkovac pracieho
prostriedku

Napdjaci kabel

Bubon

Dvierka

Servisny filter

Vypustacia hadica

& Poznamka!
Produktova tabulka je len informativneho charakteru, pozrite si skuto¢ny spotrebic.

Prislusenstvo

ERE
(ERE

|

Zatky Privodna hadica  Privodnd hadica Drziak odtokovej Navod na
prepravnych na studenu vodu na teplu vodu hadice (volitelné obsluhu
otvorov (volitelné prislusenstvo)

prislusenstvo)

SK-10
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M Instalacia

Miesto instalacie

& Varovanie!

- Dolezité je zaistenie stability, aby nedoslo k pohybovaniu spotrebica!
- Uistite sa, i nie je spotrebi¢ postaveny na napajacom kabli.

Pred instaldciou spotrebica je potrebné zvolit nasledujice miesto:

Pevny, suchy a rovny povrch

Vyhnite sa miestam s priamym sIne¢nym ziarenim

Miesto s dostato¢nym vetranim

Miesto s teplotou nad 0 °C

Uchovavajte spotrebic ¢o najdalej od zdrojov tepla, ako je pec na uhlie alebo plyn.

uAwWN =

Vybalenie pracky

A Varovanie!

+  Obalové materiély (napr. folie, polystyrén) mézu byt nebezpecné pre deti.
+  Hrozi riziko udusenia! Uchovévajte vetky obaly ¢o najdalej od deti.

—

Viyberte karténovu skatulu a polystyrénovy obal.

2. Nadvihnite prac¢ku a odstrante spodny obal. Uistite sa, ¢i je mald trojuholnikova
pena odstranend spolu so spodnym obalom. Ak tomu tak nie je, polozte spotrebi¢
na jeho bok, potom odstrante malu penu zo spodnej ¢asti spotrebi¢a manudélne.

3. Odstrante pasku, ktora zaistuje napéjaci kabel a odtokovu hadicu.

4. Vyberte z bubna privodnu hadicu.

Odstranenie prepravnych skrutiek

& Varovanie!

« Pred pouzivanim spotrebica, je potrebné odstranit prepravné skrutky zo zadnej strany spotrebica.
«  Prepravné skrutky budete znovu potrebovat v pripade prepravy spotrebica, takze ich odlozte na bezpecné
miesto.

Pri odstrafiovani prepravnych skrutiek vykonajte nasledujice kroky:
1. Pomocou kltca uvolnite 4 skrutky a vyberte ich.

2. Uzatvorte otvory pomocou zatok prepravnych otvorov.

3. Odlozte prepravné skrutky pre ich pouzitie v buducnosti.

SK-11
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Vyrovnanie pracky

A Varovanie!

Poistné matice na vsetkych Styroch nozickdch musia byt pevne priskrutkované k puzdru pracky

1. Skontrolujte, ¢i su nozicky pevne pripojené k spotrebicu. Ak nie su, otocte ich do ich pévodnej polohy
dotiahnutim matic.

2. Uvolhite poistnui maticu a otacajte nozickami dovtedy, pokial' sa nebudu pevne dotykat podlahy.

3. Nastavte nozicky a zaistite ich pomocou kluca, pricom sa uistite, Ci je spotrebic stabilny.

& Poistna matica
nozicka

Zdvihnutie Znizenie

Pripojenie hadice na privod vody

A Varovanie!

Aby ste zabranili iniku alebo poskodeniu vodou, postupujte podla pokynov v tejto kapitole!

«  Privodnu hadicu neskrucajte, nedrvte, neupravujte ani nevytrhavajte.

«  Vpripade modelu vybaveného ventilom na teplt vodu, ho pripojte k pripojke teplej vody. Spotreba energie
sa pri niektorych programoch automaticky znizi.

Privodnu hadicu pripojte tak, ako je zndzornené, pricom existuju dva sposoby pripojenia privodnej hadice.
1. Pripojenie medzi beZznou vodovodnou pripojkou a privodnou hadicou.

® ® ® ®

posuvné puzdro

—
‘
5mm
upinacia
™ matica : '
Uvolhite upinaciu Dotiahnite upinaciu Stlacte posuvné Pripojenie je

maticu a Styri skrutky maticu puzdro, zasunte dokoncené
privodnu hadicu do
spojovacej zakladne
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2. Spojenie medzi skrutkovacou pripojkou a privodnou hadicou.

klzné puzdro
3 éﬁ

Pripojka so zévitom a privodna hadica Specialna pripojka pre pracku

Druhy koniec privodného potrubia pripojte k privodnému ventilu na zadnej strane spotrebica a dotiahnite
potrubie pevne v smere hodinovych ruciciek.

ventil privodu vody hadica privodu vody

Vypustacia hadica

A Varovanie!

«  Vypustaciu hadicu neskricajte ani nenatahujte.
« Umiestnite vypustaciu hadicu spravne, v opa¢nom pripade by mohlo dojst k uniku vody.

Existuju dva sposoby umiestnenia konca vypustacej hadice:

1. Vlozte ju do vypustacieho 2. Pripojte ju k odtokovému
otvoru. potrubiu vypustacieho otvoru.

ax100cm |

» Poznamka!
« Akje pracka vybavena drziakom vypustacej hadice, nainstalujte ho tak, ako je uvedené dalej.
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Vylevka

~

Drziak
hadice

Max.100cm

& Varovanie!

- Priinstalacii vypustacej hadice, ju riadne upevnite pomocou povrazu.
« Ak je vypustacia hadica velmi dlha, nevtlacajte ju do pracky, pretoze to by mohlo sposobit abnormalne
zvuky.
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PREVADZKA

B Rychly start

@ Upozornenie!

« Pred zacatim prania sa uistite, ¢i je pracka spravne nainstalovana.
«  Pred prvym pranim musi byt pracka pouzita s celym postupom programu bez vlozenej bielizne nasledujucim
sposobom.

1. Pred pranim

® ®
@ '
Predpierka
Pripojte k Otvorte vodovodnu Naplnte Zatvorte dvierka Pridajte praci
elektrickej sieti pripojku prostriedok
» Poznamka!
« Praciprostriedok je potrebné pridat do priehradky,|” po vybere predpierky pre spotrebice s touto funkciou.
2, Pranie
Zvolte program Zvolte funkciu alebo Spustite
predvolené nastavenie
» Poznamka!

« Akje zvolené predvolené nastavenie, krok 2 je mozné preskocit.
. Ciarovy graf funkénych tlacidiel ma iba informac¢ny charakter, pozrite si $tandardny produkt.

3. Po prani
Indikatory zamknutia dvierok a [Start / Pause] za¢nu blikat spolu so znenim zvukového signélu alebo na
digitalnom displeji za¢nu blikat dva malé body.
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B Pred kazdym pranim

+  Prevadzkové podmienky pre pracku by mali byt (0 - 40) °C. V pripade pouzivania pod 0 °C, moze dojst k
poskodeniu privodného ventilu a vypustacieho systému. Ak je spotrebi¢ umiestneny v prostredi s teplotou
0 °C alebo menej, mal by byt pred pouzivanim premiestneny do prostredia s beznou teplotou, na zaistenie
toho, Ze nebude zamrznuté hadica privodu vody a vypustacia hadica.

« Pred pranim prosim skontrolujte 3titky a vysvetlenie pouzitia pracieho prostriedku. PouZivajte nepenivy
alebo menej peniva praci prostriedok vhodny na pranie v pracke.

iy

Povyberajte z vreciek Zaviazte dlhé Snurky, zapnite
vsetky predmety zipsy alebo gombiky

Malé kusky vlozte do Otocte tkaninu, na ktorej sa Roztriedte oblecenie s
vrecka na pranie lahko tvoria zmolky a tkaninu s réznymi textdrami

dlhym vlaknom naruby
A Varovanie!

«  Priprani jedného druhu odevov, méze dojst k vyraznej tvorbe nahromadenia, ¢o spdsobi alarm v dosledku
vyrazného nevyvazenia. Preto sa odporuca pridat jeden alebo viacero kuskov oblecenia, ktoré je mozné
prat spolu, aby bolo mozné plynule odvadzat vodu.

«  Neperte odevy, ktoré prisli do kontaktu s petrolejom, benzinom, alkoholom a inymi horfavymi materialmi.

B Davkovac pracieho prostriedku

| Prostriedok na predpierku
1] Prostriedok na hlavné pranie

& Avivaz

Prepazka Prepéazka
Tekuty praci prostriedok Praskovy praci prostriedok Vytiahnite davkovac
SK-16
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@ Upozornenie!

«  Praci prostriedok je potrebné pridat len do,priehradky I” po volbe predpierky pre pracky s touto funkciou.

@ Prostriedok potrebny

» Poznamka!

O Prostriedok volitelny

Program | I} & Program I} &
Bavlna 30 °C [ ] (o) Len odstredovanie
Bavlna 40 °C [ ] (o] Len susenie
o Plakanie a
Bavina 60 °C ® o odstredovanie ©
Bavina 90 °C ° o Jer:ma bielizen ° o
30°C
Syntetika [ ] (e} Jemna bielizen [ ] (o)
Syntetika 40 °C [ ) (o] Mix 60 °C [ ] (o}
Cistenie bubna Mix 40 °C ) lo)
Bavlna intenzivny 40 °C [ ) (o] Mix [ ) o
Bavlna intenzivny 60 °C [ ] (] ECO 40-60 [ ] o
. . , Pranie v studenej
Rychle pranie 45 o (o] vode [ ] (o)
Rvchle pranie 307 ° o Pranie v studenej ° o
4 P vode 20 °C
Rychle pranie 15° [ ] (o)

-V pripade pouzitia hustého pracieho prostriedku, aditiva alebo avivaze, skor ako ho nalejete do priehradky
pre praci prostriedok alebo avivaz, odporucame pouzit trochu vody na jeho zriedenie. Aby sa zabranilo
pretekaniu priehradky pocas plnenia vodou.

«  Zvolte vhodny typ pracieho prostriedku pre rozne teploty prania, aby ste dosiahli najlepsi vykon prania pri

nizsej spotrebe vody a energie.

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.
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B Ovladaci panel (PLD 106 E)

.
o ®
O] Quicka\ll)vfsh 5 Synthetlc & ‘

pe % ColdWash—‘
% 20°C

elmne § 60°C
30° c § 90°C
Rlnse&Splr% @ w0
o Drain Only WMMW 20°C
)

=~ Spin Only so‘c Cotton Intensive @ A @ ol

e
| o
e
| o
| e

» Poznamka!
- Tabulka je len informativneho charakteru, pozrite si skuto¢ny spotrebic.

© Vypina¢ @ Start/Pauza
Sluzi na vypnutie spotrebica. Stlacenim tlacidla spustite alebo pozastavite

©® Moznosti cyklus prania.

Umoznuju vam zvolit dodato¢nd funkciu a v @ Programy
pripade volby sa rozsvieti indikator. K dispozicii su podla typu bielizne.

B Moznosti

Odlozeny Start: Pomocou tohto tlacidla mozete nastavit funkciu odlozeného startu, pricom cas odlozeného
Startu je 0-24 hod.

Rychlost odstredovania: Opakovanym stla¢anim tlacidla mézete nastavit rychlost odstredovania.

Extra plakanie: Po volbe tejto funkcie bude bielizer podrobena dalsiemu plakaniu.
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O Prostriedok volitelny

B Ostatné funkcie

E(l))) | I;G/))) Stimenie akustickej signalizacie

Zvolte program

> v/ @

Program Moznost Program Moznost
Odlozeny Extra Odlozeny Extra
start plakanie Start plakanie
Bavlna 30 °C (o] o Iba susenie (o]
o Plakanie a
Bavina 40°C ° © odstredovanie ° ©
° Jemna bielizen
Bavlna 60 °C (o] (o] 30°C (o] o
Bavlna 90 °C (o) o Jemna bielizen (o) (o)
Syntetika (o) o Mix 60 °C [e] (o]
Syntetika 40 °C (o] o Mix 40 °C (o] (o]
Cistenie bubna o Mix o o)
\ ) Pranie v studenej
Len odstredovanie o vode (o] o
. . o Pranie v studenej
Bavlna intenzivny 40 °C (o) vode 20°C (o) (o)
Bavlna intenzivny 60 °C (e} ECO 40-60 °C (o)
Rychle pranie 45" (o] Rychle pranie 15° [e]
Rychle pranie 30° (o]

Stlacenim tlacidla [Prewash]/[Delay] na 3 sekundy stimite akusticku signalizaciu.

Funkciu akustickej signalizacie aktivujete opatovnym stlacenim tlacidla na 3 sekundy. Nastavenie sa zachova
az do nasledujuceho resetovania.

@ Upozornenie!

«  Po stimeni funkcie akustickej signalizacie, zvuky viac nebudu aktivované.

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.
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{;'1 Detsky zamok

Aby ste predisli nechcenej obsluhe spotrebica detmi.

> Dl > vy &
&

Zvolte program Start Stlacte tlacidlo [Extra Rinse] a [No Spin]/[Spin Speed] na 3
sekundy, pokial nezaznie akusticky signal.
@ Upozornenie!

Stlacenim tychto tlacidiel na 3 sekundy taktiez funkciu vypnete.

«  Funkcia,Detsky zamok” uzamkne vsetky tlacidla s vynimkou tlacidla [OFF] (Vyp.).

«  Pri odpojeni napéjania elektrickou energiou by sa mal detsky zamok uvolnit.

« Ak chcete zmenit program v stave detského zamku, mali by ste najskér vypnut detsky zamok, potom otocit
ovladac do polohy OFF (Vyp.) a nakoniec zvolit pozadovany program.

Volba teploty
Moznosti volby teploty su: Cold (studena), 20 °C, 30 °C, 40 °C, 60 °C, 90 °C

Rychlost odstredovania

Rychlost odstredovania je:

800: 0-400-600-800; 1000: 0-400-600-800-1000;

1200: 0-400-600-800-1000-1200; 1300: 0-400-600-800-1000-1200-1300

Program Pociatocna Program Pociatocna
rychlost rychlost
(ot./min.) (ot./min.)
1000 1000
Bavina 30 °C 1000 Iba odstredovanie 1000
Bavlna 40 °C 800 Iba susenie -
Bavina 60 °C 800 Plakanie a odstredovanie 1000
Bavina 90 °C 800 Jemna bielizer 30 °C 600
Syntetika 1000 Jemna bielizen 600
Syntetika 40 °C 1000 Rychle pranie 45° 800
Cistenie bubna - Rychle pranie 30" 800
Pranie v studenej vode 1000 Rychle pranie 15° 800
Pranie v studenej vode 20 °C 1000 Mix 60 °C 1000
Bavlna intenzivny 40 °C 1000 Mix 40 °C 1000
Bavlna intenzivny 60 °C 1000 Mix 1000
Eko 40-60 1000
SK-20
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B Programy

Programy su k dispozicii podla typu bielizne.

Programy

Bavina/Normdlna bielizeri Tkaniny odolné voci opotrebovaniu, tepelne odolné tkaniny vyrobené z baviny

alebo lanu.

Syntetika

Pranie odevov zo syntetického vldkna, ako su napriklad: kosele, kabaty,
zmiesanych tkanin. V priebehu prania upletovych tkanin, by malo byt znizené
mnozstvo pracieho prostriedku v désledku ich uvolnenej konstrukcie a lahkej
tvorby bublin.

Denné pranie

Je vhodny na rychle pranie niekolkych a nie velmi znecistenych odevov.

Bavina EKO

Na zvysenie Ucinku prania sa zvysuje ¢as prania.

Jemna bielizen

Program urceny pre jemné tkaniny, ktoré je mozné prat, napr. vyrobené z
hodvabu, saténu, syntetickych vldken alebo zmesovych tkanin.

Cistenie bubna

Program 3pecidlne navrhnuty na ¢istenie bubna a potrubia v tomto spotrebici.
Pouziva sterilizaciu pri vysokej teplote 90 °C, aby bola bielizer prana este Cistejsie.
Po vykonani tohto programu nie je je mozné pridat bielizen alebo iné pranie. Ked'
je vlozené spravne mnozstvo chlérového bieliaceho prostriedku, efekt Cistenia
bubna bude este lepsi. Zdkaznik m6ze pouzivat tento program pravidelne podla
potreby.

Iba odstredovanie

Extra odstredovanie.

Plakanie a odstredovanie

Extra plakanie s odstredovanim.

Mix

Tento program mozete zvolit na pranie tazsich odevov, ktoré potrebuji ovela
viac ¢asu a energie. Pouziva sa na kazdodenné pranie bavinenej bielizne, ako su
plachty, prikryvky, obliecky na vankuse a spodna bielizen.

Rychle pranie

Je vhodny na rychle pranie niekolkych a nie velmi znecistenych odevov.

Bavlna intenzivny

Na zvysenie Ucinkov prania sa zvysuje ¢as prania.

ECO 40-60

Nie je mozné zvolit predvolené 40 °C, program je vhodny na pranie bielizne pri
teplote priblizne 40 °C - 60 °C.

Pranie v studenej vode

Studena voda na pranie bielizne.

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.
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B Tabulka programov prania

Model: PLD 106 E

Program Napln (kg) Tepl. (°C) Prednastaveny ¢as
6,0 Pociato¢na 6,0
Syntetika 3,0 Studena 2:20
Syntetika 40 °C 3,0 40 2:20
Pranie v studenej vode 6,0 Studena 1:00
Pranie v studenej vode 20 °C 6,0 20 1:01
Bavlna 30 °C 6,0 30 2:40
Bavlna 40 °C 6,0 40 2:40
Bavlna 60 °C 6,0 60 2:45
Bavlna 90 °C 6,0 90 2:50
ECO 40-60 6,0 60 3:16
Bavlna intenzivny 40 °C 6,0 40 4:04
Bavlna intenzivny 60 °C 6,0 60 4:08
Cistenie bubna - 20 1:18
Iba odstredovanie 6,0 - 0:12
Iba susenie - - 0:01
Plakanie a odstredovanie 6,0 - 0:20
Jemna bielizen 30 °C 2,5 30 0:50
Jemna bielizen 2,5 Studena 0:48
Mix 60 °C 6,0 60 1:11
Mix 40 °C 6,0 40 0:59
Mix 6,0 Studena 0:59
Rychle pranie 45’ 2,0 40 0:45
Rychle pranie 30 2,0 30 0:30
Rychle pranie 15’ 2,0 Studena 0:15

« Nova trieda energetickej G¢innosti EU je E
Program energetickej skusky: ECO 40-60. Rychlost otacok: najvyssia rychlost; Ostatné nastavenia su ako
predvolené.
Polovi¢nd népln pri 6,0 kg prackach je 3,3 kg.
Stara trieda energetickej uc¢innosti EU je A
Program energetickej skusky: Bavina intenzivny 60°C/40°C. Rychlost otacok: najvyssia rychlost; Ostatné
nastavenia su ako predvolené. Polovi¢nd napln pri 6,0 kg prackach je 3,0 kg.

» Poznamka!
- Parametre v tejto tabulke sluzia iba na informaciu pouzivatela. Skuto¢né parametre sa mozu lisit od
parametrov vo vyssie uvedenej tabulke.
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UDRZBA

B Cistenie a starostlivost

A Varovanie!

« ESte pred zacatim udrzby odpojte spotrebic¢ od elektrickej siete a zatvorte privod vody.

Cistenie vonkajsieho povrchu spotrebica

Spravna Udrzba pracky dokaze predizit jej Zivotnost. V pripade potreby je mozné vy¢istit
povrch zriedenymi, jemnymi, neutralnymi Cistiacimi prostriedkami. Ak déjde k preteceniu
vody, ihned ju utrite vihkou tkaninou. Nie je dovolené pouzit ziadne ostré predmety.

» Poznamka!
« Je zakadzané pouzivat kyselinu mravciu a jej zriedené rozpustadla alebo ekvivalenty, ako je
alkohol, rozpustadla alebo chemické produkty, atd.

Cistenie bubna
Hrdzavé zvysky vo vnutri bubna z kovovych prvkov je potrebné okamzite odstranit Cistiacimi prostriedkami
bez obsahu chléru. Nikdy nepouzivajte drétent vinu.

» Poznamka!
« Vpriebehu cistenia bubna nevkladajte bielizer do pracky.

Cistenie tesnenia dvierok a skla

Po kazdom prani utrite sklo a tesnenie dvierok, aby ste odstranili

chuchvalce a $kvrny. Ak sa nahromadia chuchvalce, mohli by

sposobit uniky vody.

Po kazdom prani povyberajte z tesnenia akékolvek mince, gombiky

ainé predmety. 5/
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B Cistenie privodného filtra

» Poznamka!
«  Privodny filter musi byt vycisteny vtedy, ak nim prechadza menej vody.

Umyvanie filtra pod te¢tcou vodou

1. Zatvorte vodovodny privod.

2. Odpojte hadicu privodu vody z uzaveru.
3. Vycistite filter.

4. Opatovne pripojte hadicu privodu vody. /

Umyvanie filtra v pracke:

1. Odskrutkujte privodné potrubie zo zadnej strany
spotrebica.

2. Vytiahnite filter pomocou dlhych kliesti a po umyti ho

nainstalujte spat. —
3. Pomocou kefky vycistite filter. L
4. Opatovne pripojte privodnu hadicu. @

& Poznamka!
« Aknie je kefka ¢ista, mozete filter vytiahnut a umyt samostatne;
- Opatovne pripojte a otvorte privod vody.

Cistenie davkovaca pracieho prostriedku

1. Zatlacte Sipku, ktora sa nachadza na kryte priehradky pre avivaz vo vnutri davkovaca.

2. Zdvihnite zapadku smerom hore a vyberte kryt priehradky pre avivaz a umyte vsetky drazky vodou.
3. Vrétte kryt priehradky pre avivaz na svoje miesto a zatlacte davkovac¢ do pévodnej polohy.

®
Stlacenim poistky A Vycistite davkovac Vydistite vnutorné Casti Zasunte davkovac
vytiahnite davkovac pracieho prostriedku starou zubnou kefkou pracieho
pracieho prostriedku pod vodou prostriedku na

svoje miesto

» Poznamka!
- Na cistenie spotrebica nepouZivajte alkohol, rozpustadla ani chemické produkty.
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M Cistenie filtra vypustacieho ¢erpadla

& Varovanie!

Davajte pozor na horucu vodu!
« Nechajte vychladnut roztok pracieho prostriedku.
«  Pred ¢istenim odpojte pracku od elektrickej sieti, aby ste predisli Urazu elektrickym pradom.
- Filter vypustacieho cerpadla dokaze prefiltrovat priadze a malé cudzie prvky z prania.
- Filter Cistite pravidelne, aby ste zaistili normalnu prevadzku pracky.

Otvorte servisny filter Filter vyberte jeho Odstrante cudzie Zatvorte spodny kryt
otacanim proti predmety
smeru hodinovych
ruciciek

@ Upozornenie!

Uistite sa, i je kryt ventilu a nidzova vypustacia hadica spravne nainstalovana, kryty by mali byt zasunuté
tak, aby boli zarovnané s platiiami otvorov, v opa¢nom pripade by mohlo dojst k tniku vody;

« Niektoré pracky nemaju nudzovu vypustaciu hadicu a tak otocte spodny kryt priamo tak, aby mohla voda
vytiect do nadoby.

« V priebehu pouzivania spotrebica a v zavislosti od zvoleného programu, moéze byt v cerpadle horuca
voda. V priebehu cyklu prania nikdy nevyberajte kryt ¢erpadla, ale vzdy pockajte dovtedy, pokial spotrebic
neskonci cyklus a nie je vyprazdneny. Pri vrateni krytu na jeho miesto sa uistite, ¢i je dobre dotiahnuty.
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B Riesenie problémov

Ak nefunguje spustenie spotrebica alebo ak sa zastavi v priebehu prevadzky.
Skuste si najskor najst riesenie problému, v nizsie uvedenej tabulke. Ak to riesenie nenajdete, kontaktujte
servisné stredisko.

Problém Pric¢ina Riesenie

Opét ju spustite po zatvoreni dvierok.
Dvierka nie st zatvorené spravne. Skontrolujte, ¢i nedoslo k zaseknutiu
nejakého oblecenia.

Nie je mozné spustit
pracku.

Nie je mozné otvorit Funguje systém bezpecnostnej ochrany Odpojte napéjaci kdbel a opdtovne
dvierka. pracky. spustite pracku.

Pripojenie medzi privodnou hadicou Skontrolujte a upevnite vodovodné

Doslo k tniku vody. alebo vypustacou hadicou nie je tesné. hadice. Vycistite vypustaciu hadicu.

V dévkovadi st zvysky  Praci prostriedok je navlhceny alebo Vycistite a vyutierajte davkovac pracieho

pracieho prostriedku.  nahromadeny. prostriedku.
Nerozsvieti sa indikétor Odpojenie napaj'am.a. F:robllem s I?C SkorltroIUJte, qnedpslo k yypaﬂ!(u )
; ; doskou alebo pripojenim kablového dodavky elektrickej energie a ¢i je spravne
alebo displej. - I o .
zvazku. pripojend zastr¢ka napajacieho kabla.

Skontrolujte, ¢i bolo odmontované
upevnenie (skrutky).

Skontrolujte, i je spotrebi¢ nainstalovany
na pevnej a rovnej podlahe.

Abnormalny hluk

Popis Pric¢ina Riesenie

Opadt spustite spotrebi¢ po zatvoreni
E30 Dvierka nie su zatvorené spravne. dvierok. Skontrolujte, ¢i nedoslo k
zaseknutiu nejakého oblecenia

Skontrolujte, i nie je tlak vody velmi nizky.

E10 Problém so vstrekovanim vody v Dotiahnite vodovodné potrubie.

priebehu prania. Skontrolujte, ¢i nie je zablokovany filter
vstupného ventilu.
. B Skontrolujte, ¢i nie je zablokovana
E21 Nadmerny cas vypustania vody. vypustacia hadica.
E12 Voda preteka. Restartujte pracku.
Iné problémy. Najskor prosim v.ysk’usajte.opat spustit prevadzku a ak problém stéle pretrvéva,
kontaktujte servisné stredisko.
» Poznamka!

« Po kontrole spustite spotrebic. Ak sa problém vyskytne znova, kontaktujte servisné stredisko.
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B Technické udaje

Napajf‘;\me elektrickou 220 - 240V ~, 50 Hz
energiou
MAX. prid 10A
Standardny tlak vody 0,05 MPa -1 MPa

. . Rozmery , s
Model Kapacita prania & xHxV) mm Hmotnost Menovity vykon
PLD 106 E 6,0 kg 595/400/850 52 kg 2000 W
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INFORMACNY LIST

Informacny list

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/2016

PHILCO

Nazov alebo ochranna znamka vyrobcu: PHILCO

Adresa vyrobcu: U Sanitasu 1621 Ri¢any 251 01, Czech Republic

Identifika¢na znacka modelu: PLD 106 E

Zakladné Specifikacie: Automaticka pracka

Parameter Hodnota Parameter Hodnota
Vyska 85
Menovita .
kapacita (kg) 6.0 Rozmery v cm Sl‘rka 60
Hibka 40
Trieda uc¢innosti Trieda S
K 91.0 energetickej E
index EEl,, o "
udinnosti
U¢innost prania Utinnast
A P 1.031 odstredovania 5.0
index
(g/kg)
Spotreba energie Spotreba vody v
v kWh za cyklus, litroch na cyklus,
na zaklade vztahuje sa na
programu eko program eko
40-60. Aktualna' 0737 40-60 . Aktualna 3
spotreba energie spotreba vody
bude zavisiet zavisi od toho,
od toho, ako ako sa spotrebi¢
sa spotrebi¢ pouziva a od
pouziva. tvrdosti vody.
Maximalna PInd napln 41 PIna napln 62.9
teplota vo vnutri ol Zostavajuca 1
1/2 | 33 1/2 | 62.9
pouzivanej /2 naplf vlhkost obsah (%) /2 néplf
textilie (°C) 1/4 napln 20 1/4 napln 62.9
Rychlost Flné naplh 100 U¢innost susenia
odstredovania 1/2 napln 1000 . P C
(ot/min) pri odstredeni
: b 1/4 napln 1000
PIna napln 3:18
I;V::S programu 1/2 napln 2:36 Typ spotrebica Volne stojaci
1/4 napln 2:36
Akusticky zvuk
emisie hluku Trieda
(dB(A) re 1 pW) 80 akustickych C
(rezim emisii hluku
odstredovania)
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Rezim vypnutia

Pohotovostny

(ak existuje)

(ak existuje)

(W) 0.50 rezim (W) 100

Odlozeny start Sfrt]z\gvostn y

(W) 4.00 P 30 Y N/A
rezim (W)

Minimalna doba trvani zaruky poskytovanej dodavatelom: 24 mesiacov

Tento produkt bol navrhnuty tak, aby uvoltoval
strieborné iony pocas pracieho cyklu

Nie

Dodatoéné informacie:

najdené: www.philco.cz

Webovy odkaz na web vyrobcu, kde s informacie uvedené v bode 9 prilohy Il nariadenia Komisie (EU) 2019/2023

* A (najvyssia ucinnost) az G (najnizsia ucinnost)
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& Poznamka!

- Nastavenie programu pre testovanie je v sulade so standardom EN60456 pre pranie.

- Pri pouzivani testovacich programov, perte predpisané mnozstvo naplne s pouzitim maximalnej rychlosti
otacok.

«  Skuto¢né parametre budu zavisiet od toho, ako sa spotrebi¢ pouZiva a mézu sa odliSovat od parametrov
uvedenych v tabulke.

Poznamky:

@ Trieda energetickej Gcinnosti je od A (najvyssia ucinnost) po D (najnizsia ucinnost).

@ Roc¢na spotreba vody a energie na zaklade 220 $tandardnych cyklov prania so $tandardnym programom
pri 60 °C a 40 °C s celou a polovi¢nou néplnou a spotreba v rezimoch s nizkou spotrebou energie. Skuto¢na
spotreba energie bude zavisiet od toho, ako je spotrebic¢ pouzivany.

@ Ro¢na spotreba vody a energie na zaklade 220 $tandardnych cyklov prania so $tandardnym programom pri
60 °C a 40 °C s celou a polovi¢nou napliou. Skuto¢na spotreba vody bude zavisiet od toho, ako je spotrebic
pouzivany.

O Trieda energetickej G¢innosti odstredovania-suienia je od G (najnizsia G¢innost) po A (najvyssia Gcinnost).

@ Standardny program pre pranie pri 60 °C a standardny program pre pranie pri 40 °C su $tandardné programy
prania. Tieto programy su vhodné pre pranie bezne znecistenej bavinenej bielizne a su to najucinnejsie
programy z hladiska kombinovanej spotreby vody a energie pre branie bavinenej bielizne. Skuto¢na
teplota vody sa mdze odlisovat od deklarovanej teploty cyklu prania.

Zvolte vhodny typ pracieho prostriedku pre rézne teploty prania, aby ste dosiahli ¢o najlepsi vykon prania
pri najniz3ej spotrebe vody a energie.
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TECHNICKE INFORMACIE

Technické informéacie sa nachadzaju na typovom stitku na vnutornej strane spotrebica a na energetickom
$titku. QR kod, na dodanom energetickom stitku, obsahuje odkaz na registraciu spotrebi¢a v databéaze EU Eprel.

INFORMACIE O TESTOVANIE

Dodané zariadenie je v sulade s EcoDesign a EN62552. Poziadavky na pristup vzduchu pre spravnu prevadzku
pristroja, minimalna vzdialenost od steny a rozmery pristroja, su sucastou tohto navodu. V pripade dalsich
otazok sa obratte na vyrobcu.

STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKA A SERVIS

Vzdy pouzivajte iba origindlne nahradné diely.

Oznacenie modelu a sériové cislo najdete na typovom stitku. Polohu typového stitku je mozné zmenit bez
predchéddzajuceho upozornenia.

Originadlne ndhradné diely pre niektoré konkrétne komponenty su k dispozicii minimalne 7 alebo 10 rokov.
Zavisi to od typu komponentu a od uvedenia posledného spotrebi¢a daného modelu na trh.

Pri kontaktovani ndsho autorizovaného servisu majte k dispozicii modelové oznacenie, sériové cislo a popis
chyby.

Pre stiahnutie dokumentov navstivte www.philco.sk.
Pre nahlasenie zavady a ziskanie dal3ich servisnych informacii navstivte www.philco.sk/servisne-miesta.

Zmeny vyhradené bez predchadzajuceho upozornenia.
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POKYNY A INFORMACIE TYKAJUCE SA LIKVIDACIE POUZITYCH
OBALOVYCH MATERIALOV

Obalové materidly zlikvidujte na verejnom mieste pre likvidaciu odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
SPOTREBICOV

it

Vyznam symbolu na vyrobku, jeho prislusenstve alebo obale znameng, Ze s tymto vyrobkom nesmie
byt zaobchadzané ako s komunalnym odpadom. Tento vyrobok zlikviduje na prislusnom zbernom
mieste pre recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni. Popripade je mozné v
niektorych statoch Eurépskej Unie alebo inych eurdpskych statoch vratit svoje vyrobky miestnemu
predajcovi, v pripade kipy podobného nového vyrobku. Spravna likvidacia tohto vyrobku poméze
usetrit cenné prirodné zdroje a pomoct pri prevencii pripadného negativneho vplyvu na Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ku ktorému by mohlo déjst v désledku nespravnej likvidacie odpadu.
Podrobnejsie informdacie ziskate od miestneho tradu alebo v najblizsom stredisku pre zber odpadu.
Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze podliehat vnutrostatnym predpisom o pokutach.

Pre podnikatelské subjekty v Eurépskej tnii

Ak chcete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, vyZiadajte si potrebné informacie od
svojho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v inych Statoch mimo Eurépskej Gnie

Ak chcete zlikvidovat tento vyrobok, vyZiadajte si nevyhnutné informacie o spravnom spdsobe
likvidacie od miestnych uradov alebo svojho predajcu.

c € Tento vyrobok spiia vietky zakladné poziadavky nariadenia EU, ktoré sa nar vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Udajoch sa mézu vyskytnut bez predchadzajiceho upozornenia a
vyhradzujeme si pravo vykonat tieto zmeny.

Original tohto nadvodu na obsluhu je v ¢eskom jazyku.
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Pralka
INSTRUKCJA OBStLUGI

PLD 106 E



Drogi Kliencie,
Dziekujemy za zakup produktu PHILCO. Aby urzadzenie dziatalo dobrze, przeczytaj wszystkie
instrukcje zawarte w niniejszej instrukgcji obstugi.
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Przeczytaj ten przewodnik

Przeczytaj wszystkie instrukcje instalacji i objasnienia przed uzyciem. Postepuj doktadnie wedtug instrukgji.
Zachowaj instrukcje obstugi do wykorzystania w przysztosci. Jesli urzadzenie zostanie sprzedane lub
przekazane, upewnij sie, ze nowy wihasciciel zawsze otrzyma niniejsza instrukcje obstugi.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

B INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

ABY ZAPEWNIC WLASNE BEZPIECZENSTWO, NALEZY
PRZESTRZEGAC INFORMACJI ZAWARTYCH W NINIEJSZE)
INSTRUKCJI, ABY ZMINIMALIZOWAC RYZYKO POZARU LUB
WYBUCHU, PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM LUB
USZKODZENIA MIENIA, OBRAZEN CIALA LUB UTRATY ZYCIA.

OBJASNIENIE SYMBOLI:

/\ OSTRZEZENIE!

TA KOMBINACJA SYMBOLI | StOW SYGNALIZACYJNYCH
WSKAZUJE NA POTENCJALNIE NIEBEZPIECZNA SYTUACJE,
KTORA, JESLI SIE JEJ NIE UNIKNIE, MOZE SPOWODOWAC SMIERC
LUB POWAZNE OBRAZENIA.

O uwaGA!

TA KOMBINACJA SYMBOLI | StOW SYGNALIZACYJNYCH
WSKAZUJE NA POTENCJALNIE NIEBEZPIECZNA SYTUACIE,
KTORA, JESLI SIE JEJ NIE UNIKNIE, MOZE SPOWODOWAC
DROBNE LUB SREDNIE OBRAZENIA LUB SZKODY MATERIALNE |
SRODOWISKOWE.

% uwaca:

TA KOMBINACJA SYMBOLI | StOW OSTRZEGAWCZYCH
WSKAZUJE NA POTENCJALNIE NIEBEZPIECZNA SYTUACJE,
KTORA, JESLI SIE JEJ NIE UNIKNIE, MOZE SPOWODOWAC
NIEWIELKIE LUB UMIARKOWANE OBRAZENIA.
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/\ OSTRZEZENIE!

TEGO URZADZENIA MOGA UZYWAC DZIECI OD 8 ROKU ZYCIA

| STARSZE ORAZ OSOBY O OBNIZONYCH ZDOLNOSCIACH
FIZYCZNYCH, ZMYSEOWYCH LUB MENTALNYCH LUB Z
NIEDOSTATECZNYM DOSWIADCZENIEM | WIEDZA, JESLI

SA POD NADZOREM LUB ZOSTALY POUCZONE W SPRAWIE
UZYWANIA URZADZENIA W BEZPIECZNY SPOSOB | ROZUMIEJA
EWENTUALNE RYZYKO.

DZIECI NIE MOGA BAWIC SIE URZADZENIEM.

DZIECI PONIZEJ 3 ROKU ZYCIA NIE POWINNY MIEC DOSTEPU DO
URZADZENIA, JESLI NIE SA POD STALYM NADZOREM.

CZYSZCZENIA | KONSERWACJI NIE MOGA WYKONYWAC DZIEC]
BEZ NADZORU.

JESLI PRZEWOD ZASILANIA JEST USZKODZONY, JEGO WYMIANE
ZLEC W SPECJALISTYCZNYM SERWISIE, ABY ZAPOBIEC
POWSTANIU NIEBEZIECZNEJ SYTUACIJI. ZAKAZANE JEST
UZYWANIE URZADZENIA Z USZKODZONYM PRZEWODEM
ZASILANIA.

MAKSYMALNA MASA SUCHEGO MATERIALU TEKSTYLNEGO, DLA
JAKIEJ MOZNA UZYWAC URZADZENIA TO 6 KG.

OTWORY WENTYLACYJNE W DOLNEJ CZESCI SUSZARKI NIE
MOGA BYC ZAKRYTE DYWANEM.

TO URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE WY£ACZNIE DO UZYTKU
DOMOWEO A NIE W POMIESZCZENIACH, TAKICH JAK:
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- KACIKI KUCHENNE W SKLEPACH, BIURACH I INNYCH
MIEJSCACH PRACY;

- URZADZENIA UZYWANE PRZEZ GOSCI HOTELOWYCH,
MOTELOWYCH I INNYCH;

- URZADZENIA UZYWANE W MIEJSCACH NOCLEGOWYCH
ZE SNIADANIAMI;

- URZADZENIA UZYWANE W STOLOWKACH | INNYCH
NIESPRZEDAZOWYCH PLACOWKACH

TO URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE DO PRANIA TEKSTYLIOW,
KTORYCH PRODUCENT TO ZALECA.

UZYWAJ ZAWSZE PROGRAMOW ZGODNYCH Z RODZAJEM
TEKSTYLIOW.

PRZY PRANIU OBUWIA MOZE DOJSC DO USZKODZENIA PRALKI.
NIE PIERZ DYWANOW.

UZYWAJ TYLKO TAKICH SRODKOW PIORACYCH, KTORE SA
PRZEZNACZONE DO PRANIA ODZIEZY W AUTOMATYCZNEJ
PRALCE BEBNOWEJ.

PLYNOW ZMIEKCZAJACYCH | PODOBNYCH PRODUKTOW
UZYWAJ ZAWSZE ZGODNIE Z INSTRUKCJA ICH UZYWANIA.

A

- JESLI PRZEWOD ZASILANIA JEST USZKODZONY, MUSI GO
WYMIENIC PRODUCENT, JEGO PRZEDSTAWICIEL SERWISOWY
LUB INNE WYKWALIFIKOWANE OSOBY.
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- URZADZENIE PODtACZ DO DOPLYWU WODY | ODPADU ZA
POMOCA NOWYCH, NIE UZYWANYCH WEZY.

- PRZED KONSERWACJA ZAWSZE ODtACZAJ URZADZENIE OD
SIECI ELEKTRYCZNE..

- WTYCZKA PRZEWODU ZASILANIA MUSI BYC PODLACZONA DO
UZIEMIONEGO TRZYPUNKTOWEGO GNIAZDKA.

- NIE UZYWAJ GNIAZDKA Z INNYM NAPIECIEM ZNAMIONOWYM,
NIZ NAPIECIE URZADZENIA.

- DO PODLACZENIA URZADZENIA DO SIECI ELEKTRYCZNEJ NIE
UZYWAJ PRZEDLUZACZA ELEKTRYCZNEGO.

- URZADZENIE, PRZEWOD ZASILANIA ANIWTYCZKA NIE
MOGA LEZEC, DOTYKAC LUB BYC ZANURZONE W WODZIE
ANI INNEJ CIECZY, ABY NIE DOSZtO DO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM.

- URZADZENIE NIE MOZE STAC NA PRZEWODZIE ZASILANIA.

- PODCZAS INSTALACJI | OBSLUGI URZADZENIA PRZEWOD
ZASILANIA NIE MOZE BYC NADMIERNIE LUB NIEBEZPIECZNIE
WYGINANY LUB NACISKANY.

- ELEMENTY STEROWANIA | DRZWICZKI URZADZENIA NIE SLUZA
DO ZABAWY.

- ZWIERZETA DOMOWE | DZIECI MOGLYBY WEJSC DO URZADZENIA.
SPRAWDZAJ URZADZENIE PRZED KAZDYM UZYCIEM.

- SZKLANE DRZWICZKI MOGA BYC PODCZAS PRACY
URZADZENIA GORACE.

- PODCZAS PRACY URZADZENIA UPEWNIJ SIE, ZE DZIECI |
ZWIERZETA ZNAJDUJA SIE Z DALA OD URZADZENIA.

- PRZED UZYCIEM URZADZENIA USUN WSZYSTKIE OPAKOWANIA
| SRUBDKI TRANSPORTOWE. W INNYM PRZYPADKU MOZE
DOJSC DO POWAZNYCH USZKODZEN.
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- NIE PIERZ | NIE SUSZ PRZEDMIOTOW, KTORE BYLY
CZYSZCZONE, PRANE, NASIAKNIETE LUB NAMOCZONE W
tATWOPALNYCH LUB WYBUCHOWYCH SUBSTANCJACH
(TAKICH JAKWOSK, OLEJ, FARBA, BENZYNA, ODTLUSZCZACZ,
SRODKI DO CZYSZCZENIA CHEMICZNEGO, ROPA NAFTOWA,
ITD.).MOGLOBY TO SPOWODOWAC POZAR LUB WYBUCH.
PRZED UZYCIEM WYPLUCZ TE UBRANIA W REKACH.

INSTALACJA URZADZENIA

- URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE TYLKO DO UZYTKU
WEWNATRZ POMIESZCZEN.

- TO URZADZENIE NIE JEST PRZEZNACZONE DO ZABUDOWY.

- PO INSTALACJI URZADZENIA MUSI BYC tATWO DOSTEPNE
GNIAZDO PRZEWODU ZASILANIA.

- PRZED UZYCIEM URZADZENIA USUN WSZYSTKIE OPAKOWANIA
| ZABEZPIECAJACE SRUBKI TRANSPORTOWE. W INNYM
PRZYPADKU MOZE DOJSC DO POWAZNYCH USZKODZEN
URZADZENIA | JEGO OTOCZENIA.

- URZADZENIE, PRZEWOD ZASILANIA ANI WTYCZKA NIE
MOGA LEZEC, DOTYKAC LUB BYC ZANURZONE W WODZIE
ANI INNEJ CIECZY, ABY NIE DOSZtO DO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM.

- MATERIALY OPAKOWANIA ZLIKWIDUJ W ODPOWIEDNI SPOSOB.

- NIE PODNOS I NIE OBSLUGUJ URZADZENIA TRZYMAJAC ZA
JEGO DRZWICZKI, ELEMENTY STEROWANIA,GORNA PLYTE, WAZ
EWENTUALNIE PRZEWOD ZASILANIA.

- URZADZENIE NALEZY UMIESCIC NA PEWNEJ, ROWNEJ POWIERZCHNI.

- PO USTAWIENIU URZADZENIA NA MIEJSCE WYPOZIOMUJ JE WE
WSZYSTKICH KIERUNKACH ZA POMOCA POZIOMICY.

- PRALKA NIE MOZE BYC INSTALOWANA W £AZIENCE
ANI'INNYCH WILGOTNYCH POMIESZCZENIACH, ANIW
POMIESZCZENIACH Z MATERIALAMI WYBUCHOWYMI ANI
GAZAMI KOROZYJINYMI.
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- PRALKA Z JEDNYM WENTYLEM DOPLYWU MOZE BYC
PODtLACZONATYLKO DO DOPLYWU ZIMNEJ WODY.
URZADZENIE Z PODWOJNYMI WENTYLAMI MUSI BYC
PRAWIDLOWO PODEACZONE DO DOPLYWU CIEPLEJ WODY |
DOPLYWU ZIMNEJ WODY.

UWAZNIE PRZECZYTAJ WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA | STOSUJ SIE DO NICH. ZACHOWAJ JE DO
UZYTKU W PRZYSZLOSCI.

NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA URZADZENIA!

- URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE WYLACZNIE DO UZYTKU
DOMOWEGO | JEST PRZEZNACZONE WYLACZNIE DO TKANIN,
KTORE MOZNA PRAC W PRALCE.

- NIE WSPINAC SIE ANI NIE SIADAC NA GORNEJ POKRYWIE
URZADZENIA.

- NIE OPIERAC SIE O DRZWI URZADZENIA.

- OSTRZEZENIA DOTYCZACE OBStUGI URZADZENIA:

1. WKRETY TRANSPORTOWE POWINNY ZOSTAC PONOWNIE
ZAMONTOWANE W URZADZENIU PRZEZ SPECJALISTE.

2. NAGROMADZONA WODE NALEZY WYLAC Z URZADZENIA.

3. OSTROZNIE OBCHODZ SIE Z URZADZENIEM. NIGDY NIE
CHWYTAJ ZA WYSTAJACE CZESCI URZADZENIA PODCZAS
PODNOSZENIA. DRZWI URZADZENIA NIE MOGA StUZYC
JAKO UCHWYT PODCZAS TRANSPORTU.

4, TO URZADZENIE JEST CIEZKIE. TRANSPORTUJ OSTROZNIE.

- NIE ZAMYKAJ DRZWI Z NADMIERNA SItA. JESLI ZAUWAZYSZ
SKOMPLIKOWANE ZAMYKANIE DRZWI, UPEWNIJ SIE, ZE
UBRANIA SA PRAWIDEOWO WEOZONE LUB ROZLOZONE.

- ZABRANIA SIE PRANIA DYWANOW.
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OBSLUGA URZADZENIA

- PRZED PIERWSZYM PRANIEM NALEZY UZYWAC URZADZENIA
BEZ WEOZONEGO PRANIA W JEDNYM PROGRAMIE.

- ZABRANIA SIE UZYWANIA t ATWOPALNYCH | WYBUCHOWYCH
LUB TOKSYCZNYCH ROZPUSZCZALNIKOW. NIE UZYWAJ
BENZYNY, ALKOHOLU ITP. JAKO ROZPUSZCZALNIKOW...

- WYBIERAJ TYLKO TE DETERGENTY, KTORE NADAJA SIE DO
PRANIA W PRALCE, SZCZEGOLNIE NADAJACE SIE DO PRANIA W
BEBNIE.

- UPEWNLJ SIE, ZE WSZYSTKIE KIESZENIE NA PRANIE SA PUSTE.
OSTRE | TWARDE PRZEDMIOTY, TAKIE JAK MONETY, BROSZKI,
GWOZDZIE, SRUBY LUB KAMIENIE ITP, MOGA SPOWODOWAC
POWAZNE USZKODZENIE PRALKI.

- PRZED OTWARCIEM DRZWICZEK SPRAWDZ, CO ZOSTALO
SPUSZCZONE W BEBNIE. NIE OTWIERAJ DRZWI, JESLI WIDAC
WODE.

- PODCZAS SPUSZCZANIA GORACEJ WODY UWAZAJ, ABY SIE NIE
POPARZYC.

- NIGDY NIE DODAWAC WODY RECZNIE PODCZAS PRANIA.

- PO ZAKONCZENIU PROGRAMU ODCZEKAC DWIE MINUTY
PRZED OTWARCIEM DRZWI URZADZENIA.
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OPAKOWANIE / STARE URZADZENIE
TO OZNACZENIE OZNACZA, ZE TEGO URZADZENIA NIE

;g\/ WOLNO WYRZUCAC RAZEM Z INNYMI ODPADAMI
KOMUNALNYMI W CALEJ UE. ABY ZAPOBIEC MOZLIWYM

W 5ZKODOM DLA SRODOWISKA LUB ZDROWIA LUDZKIEGO
W WYNIKU NIEKONTROLOWANEGO USUWANIA
ODPADOW, PROSIMY O ODPOWIEDZIALNY RECYKLING,
ABY PROMOWAC ZROWNOWAZONE PONOWNE
WYKORZYSTANIE ZASOBOW MATERIALNYCH.
SKORZYSTAJ Z SYSTEMOW ZBIORKI, ABY ZWROCIC
ZUZYTY SPRZET LUB SKONTAKTUJ SIE ZE SPRZEDAWCA,
OD KTOREGO KUPILES URZADZENIE. PRODUCENT MOZE
ZWROCIC TEN PRODUKT DO EKOLOGICZNEGO
RECYKLINGU.
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INSTALACJA

B Opis urzadzenia

wode

Dozownik
detergentu

Drzwi

& Uwagal!

Gorna pokrywa

Panel sterowania

Przewdd zasilajacy

Beben

Filtr serwisowy

Waz spustowy

Tabela produktéw ma charakter wytgcznie informacyjny, patrz rzeczywiste urzadzenie.

Akcesoria

ERE
(ERE

Zatyczki do Waz Waz Uchwyt na Instrukcja
otworéw doprowadzajacy  doprowadzajacy W3z spustowy obstugi
transportowych zimna wode goraca wode (wyposazenie
(wyposazenie opcjonalne)
opcjonalne)
PL-10
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M Instalacja

Miejsce instalacji

& Ostrzezenie!

« Wazne jest, aby zapewnic stabilnos¢, aby urzadzenie sie nie poruszato!
« Upewnij sie, ze urzadzenie nie jest umieszczone na przewodzie zasilajagcym.

Przed zainstalowaniem urzadzenia wybierz nastepujaca lokalizacje:
Twarda, sucha i réwna powierzchnia

Unikaj miejsc bezposrednio nastonecznionych

Miejsce z odpowiednia wentylacja

Miejsce o temperaturze powyzej 0 ° C

Urzadzenie nalezy trzymac jak najdalej od zrodet ciepta, takich jak kuchenka weglowa lub
gazowa.

uAwWN =

Rozpakowanie pralki

A Ostrzezenie!

« Materiaty opakowaniowe (np. Folia, styropian) moga by¢ niebezpieczne dla dzieci.
« Niebezpieczenstwo uduszenia! Wszystkie opakowania nalezy przechowywac¢ jak najdalej od dzieci.

1. Usun karton i opakowanie styropianowe.

2. Podnies pralke i zdejmij dolng pokrywe. Upewnij sig, ze mata tréjkatna pianka
zostata usunieta wraz z dolng pokrywa. Jesli tak nie jest, potéz urzadzenie na boku,
a nastepnie recznie usun niewielka pianke z dna urzadzenia.

3. Usun tasme mocujaca przewdd zasilajacy i waz odptywowy.

4. Zdejmij waz doptywowy z bebna.

Usuniecie $rub transportowych

& Ostrzezenie!

«  Przed uzyciem urzadzenia nalezy usunac sruby transportowe z tytu urzadzenia.
. Sruby transportowe beda potrzebne ponownie podczas transportu urzadzenia, dlatego nalezy je umiesci¢
w bezpiecznym miejscu.

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby usunac sruby transportowe:
1. Za pomoca klucza poluzuj 4 sruby i wyjmij je.

2. Zamknac otwory zaslepkami transportowymi.

3. Odtoéz Sruby transportowe do wykorzystania w przysztosci.
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Wypoziomowanie pralki

A Ostrzezenie!

Nakretki zabezpieczajace na wszystkich czterech nézkach nalezy mocno przykreci¢ do obudowy pralki.

1. Upewnij sie, ze nézki s solidnie przymocowane do urzadzenia. Jesli tak nie jest, obrdc je do pierwotnego
potozenia, dokrecajac nakretki.

2. Poluzuj przeciwnakretke i obré¢ nézki, az mocno dotkna podtogi.

3. Wyreguluj nézki i zabezpiecz je kluczem, upewniajac sie, ze urzadzenie jest stabilne.

Nakretka
zabezpieczajaca
noézka

Podniesienie Zmniejszenie

Podlaczenie weza doprowadzajacego wode

A Ostrzezenie!

Aby zapobiec wyciekom lub uszkodzeniom wody, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w
tym rozdziale.

- Nie skreca¢, zgniata¢, modyfikowac ani ciggna¢ weza doptywowego.

« W przypadku modelu wyposazonego w zawor cieptej wody, podiacz go do przytacza cieptej wody. W
przypadku niektorych programéw zuzycie energii jest automatycznie zmniejszane.

Podtaczy¢ waz doptywowy zgodnie z ilustracja, istnieja dwa sposoby podtaczenia weza doptywowego.
1. Pofaczenie miedzy standardowym przytaczem wody a wezem zasilajgcym.

® ® ® ®

Przesuwne etui

a — =
‘
5mm
nakretka
™ mocujaca = '

Poluzuj nakretke Dokreci¢ nakretke Scisnij tuleje Pofaczenie jest
mocujacy i cztery mocujaca przesuwna, wtéz zakonczone
Sruby waz zasilajacy do

podstawy taczacej
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2. Pofgczenie miedzy przytaczem Srubowym a wezem zasilajgcym.

przesuwne etui

Przytacze gwintowane i waz zasilajacy Specjalne przytacze do pralki

Podtacz drugi koniec rury zasilajacej do zaworu zasilajacego z tytu urzadzenia i mocno dokre¢ rurke w prawo.

zawor doprowadzajacy wode waz doprowadzajacy wode

Waz spustowy

A Ostrzezenie!

« Nie skrecac ani nie ciagna¢ weza spustowego.
«  Ustaw prawidtowo waz spustowy, w przeciwnym razie woda moze wyciekac.

Istniejg dwa sposoby umieszczenia korica weza spustowego:

1. Wi6z go do otworu 2. Podtacz go do rury spustowej
spustowego. otworu spustowego.

ax100cm |

» Uwaga!

- Jedli pralka jest wyposazona w uchwyt weza spustowego, nalezy go zainstalowa¢ w nastepujacy sposob.
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Max.100cm

& Ostrzezenie!

« Podczas montazu weza spustowego nalezy go odpowiednio zamocowac lina.
- Jesliwaz odptywowy jest bardzo dtugi, nie wciskaj go do pralki, poniewaz moze to powodowac nietypowe
dzwieki.
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DZIALANIE

B Szybki start

@ Ostrzezenie!

Przed praniem upewnij sie, ze pralka jest prawidtowo zainstalowana.
Przed pierwszym praniem, pralka musi pracowac z cata procedura programu bez wtozonego prania w
nastepujacy sposob.

1. Przed praniem

® ®

Pranie ! B

gtéwne ‘v g,
Il

8 i

|

Pranie

wstepne

Podtaczdo sieci  Otworzy¢ przytacze Wypehic Zamknij drzwi Dodaj detergent
elektrycznej wody

» Uwagal!

Detergent nalezy dodac do przegrédki,|” po wybraniu prania wstepnego w urzadzeniach z tg funkgja.

2. Pranie

Wybierz program Wybierz funkcje lub uruchom
ustawienia domyslne

» Uwagal!

Jesli wybrane jest ustawienie domysine, krok 2 mozna pominac¢.
Wykres stupkowy przyciskéw funkcyjnych stuzy wytacznie do celdéw informacyjnych, patrz produkt
standardowy.

3. Po praniu
Wskazniki blokady drzwi i przycisk [Start / Pauza] zaczng miga¢ wraz z sygnatem dzwiekowym lub zaczna
migac¢ dwie mate kropki na wyswietlaczu cyfrowym.
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B Przed kazdym praniem

« Warunki pracy pralki powinny wynosi¢ (0 - 40) ° C. W przypadku uzytkowania ponizej 0 ° C zawér zasilajacy
i system spustowy moga ulec uszkodzeniu. Jesli urzadzenie zostanie umieszczone w otoczeniu o
temperaturze 0 ° C lub nizszej, przed uzyciem nalezy je przenie$¢ do otoczenia o normalnej temperaturze,
aby zapewni¢, ze waz doprowadzajacy wode i waz odptywowy nie zamarzty.

« Przed praniem sprawdz etykiety i objasnienia dotyczace uzycia detergentu. Uzy¢ niepienigcego sie lub
mniej pienigcego sie detergentu odpowiedniego do prania w pralce.

Wyjmij wszystkie Zawiaz dtugie sznurki, zapnij
przedmioty z kieszeni zamki btyskawiczne lub guziki

Mate kawatki wtozy¢ do Odwré¢ materiat, na ktérym Sortuj ubrania o réznych
worka na pranie tatwo tworza sie grudki i tkanina teksturach

dtugowtdknista na lewa strone
A Ostrzezenie!

« Podczas prania jednego rodzaju odziezy moze dojs¢ do znacznej ich akumulacji, co spowoduje alarm z
powodu znacznego braku réwnowagi. Dlatego zaleca sie dodanie jednej lub wiecej czesci garderoby, ktére
mozna razem pra¢, aby woda mogta zostac ptynnie odprowadzona.

« Nie pierz odziezy, ktéra miata kontakt z nafta, benzyna, alkoholem i innymi tatwopalnymi materiatami.

Bl Dozownik detergentu

| Srodek do prania wstepnego
1 Detergent do prania zasadniczego
& Zel do ptukania

Przegroda Przegroda
Ptynny detergent Detergent w proszku Wyciagnij dozownik
PL-16
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@ Ostrzezenie!

« Detergent nalezy dodac¢ do ,przegrédki I” dopiero po wybraniu prania wstepnego w przypadku pralek z ta

funkgja.
Program | 1] @ Program 1] @
Bawetna 30 °C [ ] (o) Tylko wirowanie
Bawetna 40 °C [ ] [} Tylko suszenie
o Ptukanie i
Bawetna 60 °C [ ] (o) wirowanie o
Bawelna 90 °C PY o Pra°n|e delikatne PY o
30°C

Syntetyki [ ) (o] Pranie delikatne [ ) (o}
Syntetyki 40 °C Y o Mix 60 °C Y o)
Czyszczenie bebna Mix 40 °C [ ) o
Intensywna bawetna .
20°C o o Mix ] o
Intfnsywna bawetna ° o ECO 40-60 ° o
60 °C

. . . Pranie w zimnej
Szybkie pranie 45 [ ] (o) wodzie [ ] o

. . , Pranie w zimnej
Szybkie pranie 30 [ ] (o) wodzie 20 °C [ ] (e}
Szybkie pranie 15° [ ] (o)

@ Potrzebny detergent

» Uwagal!

O Opcjonalny detergent

« Jedliuzywasz gestego detergentu, dodatku lub zmiekczacza do tkanin, zalecamy rozciericzenie go niewielka
ilosciag wody przed wlaniem do przegrédki na detergent lub Srodek zmiekczajacy. Zapobiega przepetnieniu
komory podczas napetniania woda.

«  Wybierz odpowiedni rodzaj detergentu dla ré6znych temperatur prania, aby uzyskac najlepsza wydajnosc
prania przy nizszym zuzyciu wody i energii.

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.
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B Panel sterowania (PLD 106 E)

O
O] Quick;lfshﬂ | Synthetlc %‘

pe % ColdWash—‘
% 20°C

’7 elmne §60 C
30° c § 90°C
Rlnse&Splr% &Q ECO40-60°C
o Drain Only WMMW 20°C
)

=~ Spin Only sa‘c Cotton Intensive @ 3, @ ol

e
| o
e
| o
| e

» Uwaga!

- Tabela ma charakter wytacznie informacyjny, patrz rzeczywiste urzadzenie.

© Przycisk wylaczenia @ Sstart/stop

Stuzy do wytaczania urzadzenia. Nacisnij, aby rozpoczac lub wstrzymac cykl prania.
© Mozliwosci O Programy

Pozwalaja wybra¢ dodatkowa funkcje i v po Sa dostepne w zaleznosci od rodzaju prania.

wybraniu zaswieci sie wskaznik.

B Mozliwosci

Opozniony start: Za pomoca tego przycisku mozna ustawic¢ funkcje opdznionego startu, przy czym opdzniony
start wynosi 0-24 godziny.

Predkos¢ wirowania: Mozesz dostosowac predkos¢ wirowania, naciskajac kilkakrotnie przycisk.

Extra ptukanie: Po wybraniu tej funkcji pranie zostanie poddane dalszemu ptukaniu.
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O Detergent opcjonalny

M Inne funkcje

E(l))) | I;G/))) Wyciszona sygnalizacja akustyczna

Wybierz program

> v/

@

Program Mozliwos¢ Program Mozliwos¢
Opdzniony Extra Opdzniony Extra
start ptukanie start ptukanie

Bawetna 30 °C [e) [e) Tylko suszenie [e)
Bawetna 40 °C lo) lo) Ptukanie i wirowanie lo) o
Bawetna 60 °C Delikat brani

o o e .,I atne ubrania o o

30°C

Bawetna 90 °C [e) [e) Delikatne ubrania [e) [e)
Syntetyki lo) lo) Mix 60 °C lo) lo)
Syntetyki 40 °C lo) lo) Mix 40 °C lo) lo)
Czyszczenie bebna lo) Mix lo) lo)
Tylko wirowanie Pranie w zimnej

© wodzie © ©
Bawetna intensywny Pranie w zimnej
40°C ° wodzie 20 °C ° °
B tai ECO 40-60 °C

av:/e na intensywny o o

60 °C
Szybkie pranie 45° lo) Szybkie pranie 15° le)
Szybkie pranie 30° lo)

Nacisnij przycisk [Prewash]/[Delay] na 3 sekundy, aby wyciszy¢ sygnat dzwigkowy.

Aby wiaczy¢ funkcje sygnalizacji dzwiekowej, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk na 3 sekundy. Ustawienie
zostanie zachowane do nastepnego resetu.

@ Ostrzezenie!

«  Gdy funkcja sygnalizacji dzwiekowej jest wyciszona, dZzwieki nie beda juz uaktywniane.
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{;'1 Zamek dzieciecy

Aby zapobiec niechcianej obstudze urzadzenia przez dzieci.

> Dl > vy &
&

Wybierz program Start Nacisnij przyciski [Extra Rinse] i [No Spin] / [Spin Speed] na
3 sekundy, az rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.
@ Ostrzezenie!

Wecisniecie tych przyciskdw przez 3 sekundy rowniez wytacza funkcje.

« Funkcja,Blokada rodzicielska” blokuje wszystkie przyciski z wyjatkiem przycisku [OFF].

- Blokade przed dzie¢mi nalezy zwolnic¢ po wylgczeniu zasilania.

« Aby zmieni¢ program z blokada rodzicielska, nalezy najpierw wytaczy¢ blokade przed dzie¢mi, nastepnie
ustawic pokretto w pozycji WYL., A na koncu wybrac zadany program.

Wyboér temperatury
Dostepne opcje temperatury: Cold (zimna) 20 °C, 30 °C, 40 °C, 60 °C, 90 °C

Predkos¢ wirowania

Szybkos¢ wirowania jest:

800: 0-400-600-800; 1000: 0-400-600-800-1000;

1200: 0-400-600-800-1000-1200; 1300: 0-400-600-800-1000-1200-1300

Program Predkos¢ Program Predkos¢
poczatkowa poczatkowa
(ot./min.) (ot./min.)
1000 1000
Bawetna 30 °C 1000 Tylko wirowanie 1000
Bawetna 40 °C 800 Tylko suszenie -
Bawetna 60 °C 800 Ptukanie i wirowanie 1000
Bawetna 90 °C 800 Delikatne ubrania 30 °C 600
Syntetyki 1000 Delikatne ubrania 600
Syntetyki 40 °C 1000 Szybkie pranie 45 800
Czyszczenie bebna - Szybkie pranie 30 800
Pranie w zimnej wodzie 1000 Szybkie pranie 15 800
Pranie w zimnej wodzie 20 °C 1000 Mix 60 °C 1000
Intensywna bawetna 40 °C 1000 Mix 40 °C 1000
Intensywna bawetna 60 °C 1000 Mix 1000
Eko 40-60 1000
PL-20
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B Programy

Programy sg dostepne wedtug rodzaju prania.

Programy
Bawetna Tkaniny odporne na zuzycie, tkaniny odporne na ciepto z bawetny lub Inu.
Syntetyki Pranie odziezy z wtékien syntetycznych, takich jak: koszule, ptaszcze, tkaniny

mieszane. Podczas prania dzianin nalezy ograniczy¢ ilos¢ detergentu ze wzgledu
na ich luzna budowe i tatwe tworzenie sie pecherzy.

Pranie dzienne

Nadaje sie do szybkiego prania kilku niezbyt zabrudzonych ubran.

Bawetna EKO

W celu zwiekszenia efektu prania wydtuza sie czas prania.

Delikatne ubrania

Program przeznaczony do delikatnych tkanin, ktére mozna prac¢ np. wykonane z
jedwabiu, satyny, wtdkien syntetycznych lub tkanin mieszanych.

Czyszczenie bebna

Program specjalnie zaprojektowany do czyszczenia bebna i rur w tym urzadzeniu.
Wykorzystuje sterylizacje w wysokiej temperaturze 90 ° C, aby pranie byto jeszcze
czystsze. Po wykonaniu tego programu nie mozna dotozy¢ prania ani innego
prania. Po dodaniu odpowiedniej ilosci wybielacza chlorowego efekt czyszczenia
bebna bedzie jeszcze lepszy. W razie potrzeby klient moze regularnie korzystac z
tego programu.

Tylko wirowanie

Extra wirowanie.

Ptukanie i wirowanie

Extra ptukanie z wirowaniem.

Mix

Mozesz wybrac ten program do prania ciezszych rzeczy, ktére wymagaja znacznie
wiecej czasu i energii. Stuzy do codziennego prania rzeczy bawetnianych, takich
jak przescieradta, koce, poszewki na poduszki i bielizne.

Szybkie pranie

Nadaje sie do szybkiego prania kilku niezbyt zabrudzonych ubran.

Bawetna intensywne

W celu zwiekszenia efektu prania wydtuza sie czas prania.

ECO 40-60

Nie ma mozliwosci wybrania domyslnej 40 ° C, program nadaje sie do prania
odziezy w temperaturze okoto 40 ° C- 60 ° C.

Pranie w zimnej wodzie

Zimna woda do prania.
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B Tabela programow prania

Model: PLD 106 E

Program Obciazenie (kg) Temperatura (°C) Ustawiony czas
6,0 Wstepna 6,0
Syntetyki 3,0 Zimna 2:20
Syntetyki 40 °C 3,0 40 2:20
Pranie w zimnej wodzie 6,0 Zimna 1:00
Pranie w zimnej wodzie 20 °C 6,0 20 1:01
Bawetna 30 °C 6,0 30 2:40
Bawetna 40 °C 6,0 40 2:40
Bawetna 60 °C 6,0 60 2:45
Bawetna 90 °C 6,0 90 2:50
ECO 40-60 6,0 60 3:16
Bawetna intensywny 40 °C 6,0 40 4:.04
Bawetna intensywny 60 °C 6,0 60 4:08
Czyszczenie bebna - 920 1:18
Tylko wirowanie 6,0 - 0:12
Tylko suszenie - - 0:01
Ptukanie i wirowanie 6,0 - 0:20
Delikatne pranie 30 °C 2,5 30 0:50
Delikatne pranie 2,5 Zimna 0:48
Mix 60 °C 6,0 60 1:11
Mix 40 °C 6,0 40 0:59
Mix 6,0 Zimna 0:59
Szybkie pranie 45’ 2,0 40 0:45
Szybkie pranie 30’ 2,0 30 0:30
Szybkie pranie 15’ 2,0 Zimna 0:15

+ Nowa klasa efektywnosci energetycznej UE to E

Program testéw energetycznych: ECO 40-60. Predkos¢: najwyzsza predkos¢; Inne ustawienia sg domysine.

Potowa zatadunku pralki 6,0 kg wynosi 3,3 kg.
Stara klasa efektywnosci energetycznej UE to A.

Program testu energetycznego: Intensywna bawetna 60 ° C / 40 ° C. Predko$¢: najwyzsza predkos¢; Inne

ustawienia sg domyslne. Potowa zatadunku pralki 6,0 kg wynosi 3,0 kg.

» Uwagal!

- Parametry w tej tabeli stuzg wytacznie do celéw informacyjnych. Rzeczywiste parametry moga réznic sie od
podanych w powyzszej tabeli.
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KONSERWACJA

B Czyszczenie i pielegnacja

A Ostrzezenie!

«  Przed przystgpieniem do konserwacji, odgcz urzadzenie od sieci i zamknij doptyw wody.

Czyszczenie zewnetrznej powierzchni urzadzenia

Wiasciwa konserwacja pralki moze przedtuzy¢ jej zywotnos¢. W razie potrzeby powierzchnie
mozna czyscic rozcienczonymi, tagodnymi, neutralnymi detergentami. Jesli woda przeleje sieg,
natychmiast wytrzyj ja wilgotna szmatka. Nie wolno uzywac ostrych przedmiotow.

» Uwaga!

« Zabrania sie stosowania kwasu mréwkowego i jego rozcienczonych rozpuszczalnikéw lub
odpowiednikéw, takich jak alkohol, rozpuszczalniki lub produkty chemiczne itp.

Czyszczenie bebna
Zardzewiate osady wewnatrz bebna wykonane z metalowych elementéw nalezy natychmiast usuwac srodkami
czyszczacymi nie zawierajagcymi chloru. Nigdy nie uzywaj wetny druciane;j.

» Uwagal!

«  Nie wktadac prania do pralki podczas czyszczenia bebna.

Czyszczenie drzwi i uszczelek przy szybowych

Po kazdym myciu wytrzyj szybe i uszczelki drzwi, aby usunac kepki
i plamy. Jesli nagromadzg sie grudki, moga spowodowac wycieki
wody.

Po kazdym praniu wyjmij monety, guziki i inne przedmioty z plomby.
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B Czyszczenie filtra wlotowego

» Uwaga!

«  Filtr wlotowy nalezy wyczyscic, jesli przeptywa przez niego mniej wody.

Umyj filtr pod biezaca woda

1. Zamknij doptyw wody.

2. Odtacz waz doprowadzajacy wode od zatyczki.
3. Wyczysc filtr.

4. Ponownie podtacz waz doprowadzajacy wode. /

Mycie filtra w pralce:

1. Odkrec przewdd zasilajacy z tytu urzadzenia.

2. Wyjmij filtr dtugimi szczypcami i zainstaluj ponownie po
umyciu

3. Oczysc filtr szczoteczka. —
4. Podfaczy¢ waz doptywowy. @

& Uwagal!

« Jedli szczotka nie jest czysta, mozesz wyciggnac filtr i umy¢ go samodzielnie;
« Podtaczyc i otworzy¢ doptyw wody.

Czyszczenie dozownika detergentu

1. Nacisnij strzatke znajdujaca sie na ostonach komory na zmiekczacz do tkanin wewnatrz dozownika.

2. Podnies zatrzask i zdejmij ostone zmiekczacza do tkanin i umyj wszystkie rowki woda.

3. Zatéz pokrywe komory na zmiekczacz do tkanin i wsurh dozownik z powrotem do pierwotnego potozenia.

®
Nacisnij zatrzask A, aby ~ Umyj dozownik Wyczy$¢ wnetrze Wsun dozownik
wyciagna¢ dozownik detergentu pod woda Za pomoca starej detergentu na
detergentu szczoteczki do zebéw miejsce

» Uwaga!

« Nie uzywaj alkoholu, rozpuszczalnikdw ani produktéw chemicznych do czyszczenia urzadzenia.
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B Czyszczenie filtra pompy spustowej

& Ostrzezenie!

Uwaga na goraca wode!
«  Poczekaj, az roztwor detergentu ostygnie.
«  Przed czyszczeniem odiacz pralke, aby zapobiec porazeniu pradem.
«  Filtr pompy spustowej moze odfiltrowac przedze i mate ciata obce z prania.
« Regularnie czysc filtr, aby zapewnic¢ normalne dziatanie pralki.

Otworz filtr serwisowy  Wybierz filtr, Usun ciata obce Zamknij dolng
obracajac go pokrywe
przeciwnie do
ruchu wskazéwek
zegara

@ Ostrzezenie!

Upewnij sig, ze pokrywa zaworu i waz awaryjnego spustu sa zamontowane prawidtowo, zaslepki nalezy
zatozy¢ tak, aby byly wyréwnane z ptytkami otworéw, w przeciwnym razie woda moze wyciekac;

« Niektdre pralki nie s3 wyposazone w awaryjny waz spustowy, dlatego nalezy bezposrednio obrdci¢ dolng
pokrywe, aby woda mogta sptyna¢ do pojemnika.

« Podczas uzytkowania urzadzenia iw zaleznosci od wybranego programu w pompie moze sie znajdowac
ciepta woda. Nigdy nie zdejmuj ostony pompy podczas prania, ale zawsze poczekaj, az urzadzenie zakonczy
cykl i bedzie puste. Zaktadajac ostone, upewnij sig, ze jest szczelna.
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B Rozwiagzanie probleméw

Jesli uruchomienie urzadzenia nie dziafa lub jedli przestaje dziata¢ podczas pracy.
Najpierw sprébuj znalez¢ rozwiazanie problemu w ponizszej tabeli. Jesli nie znajdziesz rozwiazania, skontaktuj
sie z centrum serwisowym.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Nie mozna uruchomic
pralki.

Drzwi nie sg prawidtowo zamkniete.

Opusc ja ponownie po zamknieciu drzwi.
Sprawdz, czy nie ma zaciec¢ odziezy.

Nie mozna otworzy¢
drzwi.

Dziata system ochrony pralki.

Odtacz przewod zasilajacy i uruchom
ponownie pralke.

Wystapit wyciek wody.

Potaczenie miedzy wezem doptywowym Sprawdz i zamocuj weze wodne. Oczyscic
a wezem odptywowym nie jest szczelne. waz odptywowy.

W dozowniku sg
pozostatosci detergentu.

Detergent jest zwilzony lub
nagromadzony.

Wyczysc¢ i wytrzyj dozownik detergentu.

Wskaznik lub
wyswietlacz nie Swieci
sie.

Odtaczanie zasilania. Problem z ptyta
drukowang lub potgczeniem wigzki
przewodow.

Sprawdz, czy nie wystapita awaria zasilania
i czy wtyczka przewodu zasilajacego jest
prawidtowo podtaczona.

Nienormalny hatas

Sprawdz, czy mocowania (Sruby) zostaty
usuniete. Upewnij sie, ze urzadzenie
jest zainstalowane na stabilnej i rownej
podtodze.

Opis

Przyczyna

Rozwigzanie

Uruchom ponownie urzagdzenie po

E30 Drzwi nie sg prawidtowo zamkniete. zamknieciu drzwi. Sprawdz, czy nie ma
zaciec odziezy.
Sprawdz, czy cisnienie wody nie jest zbyt

E10 Problem z wtryskiem wody podczas niskie. Dokrec rure wodna. Sprawdz,

mycia. czy filtr zaworu wlotowego nie jest

zablokowany.

E21 Nadmierny czas wyptywu wody. Sprawd?, czy waz odplywowy nie jest
zatkany.

E12 Woda wycieka. Uruchom ponownie pralke.

Inne problemy.

Sprébuj najpierw uruchomic ponownie, a jesli problem bedzie sie powtarzat,

skontaktuj sie z centrum serwisowym.

» Uwagal!

« Po sprawdzeniu uruchomi¢ urzadzenie. Jedli problem wystapi ponownie, skontaktuj sie z centrum

serwisowym.
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B Specyfikacja techniczna

Zasilacz 220-240V ~, 50 Hz
MAX. prad 10A

Standardowe cisnienie 0,05 MPa - 1 MPa

wody

Wydajnos¢ Wymiary Moc
Model prania (SZx GxW)mm Waga zZnamionowa
PLD 106 E 6,0 kg 595/400/850 52kg 2000 W
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ARKUSZ INFORMACYJNY

Arkusz informacyjny

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2019/2016

PHILCO

Nazwa lub znak towarowy producenta: PHILCO

Adres producenta: U Sanitasu 1621 Ri¢any 251 01, Czech Republic

Znak identyfikacyjny modelu: PLD 106 E

Podstawowe dane techniczne: Pralka automatyczna

Parametr Wartos$c Parametr Warto$¢
Wysokos¢ 85
E;r:gra‘g;‘z (kg) 6.0 Wymiary w cm Szerokos¢ 60
Gtlebokos¢ 40
Klasa Klasa
efektywnosci 91.0 efektywnosci E
wskaznika EEI,, energetycznej *
Wskaznik L
wydajnosci 1.031 Wydajnosc 5.0
prania wirowania (g / kg)
Zuzycie energii Zu;yue wody
w kWh na cykl, w litrach na
na podstawie cykl dotyczy
programu eco 40- programu ecp 40-
60. Rzeczywiste 60. Rzeczywiste
Lo " 0.737 zuzycie wody 43
zuzycie energii Jalesy od
bedzie zaleze¢ s osgbu
od sposobu P .
uzytkowania uzytkowa'nl'a
urzadzenia urzadzenia i
: twardosci wody.
Maksymalna Petne wypetnienie 41 Petne wypetnienie 62.9
temperatura 1/2 napehnienia 33 POZOStaI?, . . | 1/2 napehienia 62.9
wewnatrz zawarto$c¢ wilgoci
f::;‘:;;"("acn)ej 1/4 napetnienia 20 %) 1/4 napelnienia 62.9
Predkos¢ Petne wypetnienie 1000 Odérodkowa
wirowania (obr 1/2 napetnienia 1000 wydajnos¢ C
/ min) 1/4 napetnienia 1000 suszenia
Czas trwania Petne wypetnienie 3:18
programu (h: 1/2 napetnienia 2:36 Typ urzadzenia Wolnostojace
min) 1/4 napetnienia 2:36
Akustyczny
dzwiek -
emitswanego Klasa emisji
hatasu (dB (A) 80 hatasu C
re 1 pW) (tryb akustycznego
wirowania)
PL-28
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(W) (jesli istnieje)

Tryb wytaczenia Tryb czuwania
0.50 1.00
(W) (W)
JU Tryb gotowosci
Opzniony start 400 sieciowej (W) N/A

(Jedliistnieje)

Minimalny czas trwania gwarancji udzielonej przez dosta

wce: 24 miesiecy

jony srebra podczas prania

Ten produkt zostal zaprojektowany tak, aby uwalnia¢

Nie

Dodatkowe informacje:

Lacze internetowe do strony internetowej producenta, na ktérej znajdujaq sie informacje wymienione w pkt 9
zalacznika Il do rozporzadzenia Komisji (UE) 2019/2023: www.philco.cz

* A (najwyzsza wydajnosc) do G (najnizsza wydajnosc)
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& Uwaga!

Ustawienie programu testowego jest zgodne z norma prania EN60456.

- Korzystajac z programéw testowych, nalezy prac zalecana ilos¢ wsadu przy maksymalnej predkosci.

« Rzeczywiste parametry zaleza od sposobu uzytkowania urzadzenia i mogg rézni¢ sie od parametréw
podanych w tabeli.

Uwagi:

© Klasa efektywnosci energetycznej wynosi od A (najwyzsza sprawnosc) do D (najnizsza efektywnosc).

@ Roczne zuzycie wody i energii na podstawie 220 standardowych cykli prania ze standardowym programem
w 60 ° Ci40 °Czpetnym i potowa zatadunku i zuzyciem w trybach niskiego zuzycia energii. Rzeczywiste
zuzycie energii bedzie zaleze¢ od sposobu uzytkowania urzadzenia.

© Roczne zuzycie wody i energii na podstawie 220 standardowych cykli prania ze standardowym programem
w 60 °Ci40°Cprzy petnym i potowie zatadunku. Rzeczywiste zuzycie wody zalezy od sposobu uzytkowania
urzadzenia.

O Klasa efektywnosci energetycznej wirowania wynosi od G (najnizsza efektywno$¢) do A (najwyzsza
efektywnosc).

@ Standardowy program do prania w 60 ° C i standardowy program do prania w 40 ° C to standardowe
programy prania. Te programy sa odpowiednie do prania normalnie zabrudzonej bawetny i sa najbardziej
wydajnymi programami pod wzgledem tacznego zuzycia wody i energii podczas prania bawetny.
Rzeczywista temperatura wody moze r6zni¢ sie od deklarowanej temperatury cyklu prania.
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INFORMACJE TECHNICZNE

Informacje techniczne mozna znalezé na tabliczce znamionowej wewnatrz urzadzenia oraz na etykiecie
energetycznej. Kod QR na dostarczonej etykiecie energetycznej zawiera link do rejestracji urzadzenia w unijnej
bazie danych Eprei.

INFORMACJE O TESTACH

Dostarczone urzadzenie jest zgodne z EcoDesign i EN62552. Wymagania dotyczace dostepu powietrza
do prawidtowego dziatania urzadzenia, minimalna odlegto$¢ od $ciany oraz wymiary urzadzenia sg czescia
niniejszej instrukcji. W przypadku dalszych pytan prosimy o kontakt z producentem.

OBSLUGA | OBSLUGA KLIENTA

Zawsze uzywaj oryginalnych czesci zamiennych.

Oznakowanie modelu i numer serii znajdziesz na tablicy znamionowej. Pozycje tablicy znamionowej mozna
zmieni¢ bez uprzedniego ostrzezenia. Oryginalne czesci zamienne dla niektérych konkretnych komponentéw
sg do dyspozycji min. 7 lub 10 lat. Jest to zalezne od typu komponentu oraz od wprowadzenia ostatniego
urzadzenia danego modelu na rynek.

Kontaktujac sie z naszym autoryzowanym serwisem, nalezy mie¢ dostepne oznaczenie modelu, numer seryjny
i opis wady.

Aby pobra¢ dokumenty, odwiedz www.philco.pl.

Aby zgtosi¢ usterke i uzyska¢ dodatkowe informacje serwisowe, odwiedz www.philco.pl/sposoby-zgtaszania-
reklamacji-gwarancyjnej.

Zastrzega sie mozliwos¢ zmian bez powiadomienia.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE O POSTEPOWANIU ZE ZUZYTYM
OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat opakowania odnie$ na miejsce wyznaczone przez administracje.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

)¢

Ten symbol na produktach lub w dokumentach dodatkowych oznacza, ze zuzyte urzadzenie
elektryczne i elektroniczne nie moga zosta¢ wyrzucone z odpadem komunalnym. Aby odpowiednio
likwidowa¢, odnawiac i oddawac do recyklingu oddawaj te produkty do odpowiednich punktéw
zbidrki. Alternatywnie w niektdrych krajach Unii Europejskiej lub w innych rajach Europy mozesz
zwroci¢ swoje produkty lokalnemu sprzedawcy przy zakupie ekwiwalentnego nowego produktu.
Odpowiednio likwidujac ten produkt pomozesz zachowa¢ cenne zrédfa naturalne i pomagasz w
prewencji potencjalnych negatywnych wptywéw na srodowisko i zdrowie ludzkie, ktére mogtyby
by¢ wynikiem niewtasciwej likwidacji odpadoéw. O wiecej szczegdtéw popros w lokalnej administracji
lub w najblizszym punkcie zbiérki odpadéw. Za nieodpowiednia likwidacje tego rodzaju odpadu
moga zostac udzielone mandaty zgodnie z przepisami pafnstwowymi.

Dla podmiotéw handlowych w krajach Unii Europejskiej
Jesli chcesz zlikwidowaé urzadzenia elektryczne i elektroniczne, zapytaj o potrzebne informacje
swojego sprzedawce lub dostawce.

Likwidacja w innych krajach poza Unia Europejska
Symbol ten obowiazuje w UE. Jesli chcesz zlikwidowac ten produkt, zapytaj o potrzebne informacje
o odpowiednim sposobie likwidacji w lokalnej administracji lub u sprzedawcy.

c € Produkt ten spetnia wszystkie podstawowe wymagania rozporzadzen UE, ktdre sie do niego stosuja.

Zmiany w tekscie, wygladzie i specyfikacji technicznej moga sie pojawi¢ bez uprzedniego ostrzezenia
zastrzegamy sobie prawo do tych zmian.

Oryginat niniejszej instrukcji obstugi jest w jezyku czeskim.
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Mosogép
HASZNALATI UTASITAS

PLD 106 E



Tisztelt vasarlonk,
Koszonjiik, hogy PHILCO terméket vasarolt. Kérjiik, hogy a termék optimalis hasznalata érdekében
olvassa el az egész hasznalati utasitast.
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Olvassa el a hasznalati utasitast

Uzembe helyezés elétt olvassa el a telepitéssel kapcsolatos dsszes utasitast és magyarazatot.

Kérjiik, hogy 6vatosan, az utasitasok értelmében jarjon el. Orizze meg késébbi hasznalatra az Utmutatét.

A késziilék eladasa vagy elajandékozasa esetén mellékelje hozzd az Utmutatot is.

HU -1

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.

Revizié 03/2022



BIZTONSAGI UTASITASOK

B BIZTONSAGI UTASITASOK

SZEMELYES BIZTONSAGA ERDEKEBEN TARTSA BE AZ
UTMUTATOBAN ISMERTETETT TUDNIVALOKAT A TUZKEPZODES,
ROBBANAS, ARAMUTES, ANYAGI KAROK, SZEMELYI SERULESEK
ES HALALOS BALESETEK VESZELYENEK MINIMALIZALASA MIATT.

A SZIMBOLUMOK JELENTESE:

A\ VIGYAZAT!

A JELEK ES FIGYELMEZTETESEK ILYEN KOMBINACIOJA
POTENCIALIS VESZELYHELYZETRE FIGYELMEZTET, AMELY SULYOS
VAGY HALALOS SERULESEKHEZ VEZETHET.

O FIGYELEM!

A JELEK ES FIGYELMEZTETESEK ILYEN KOMBINACIOJA
POTENCIALIS VESZELYHELYZETRE FIGYELMEZTET, AMELY
KONNYU VAGY KOZEPESEN SULYOS SERULESEKHEZ, ANYAGI
KAROKHOZ VAGY A KAROS KORNYEZETI HATASOKHOZ
VEZETHET.

% MEGJEGYZES!

A JELEK ES FIGYELMEZTETESEK ILYEN KOMBINACIOJA
POTENCIALIS VESZELYHELYZETRE FIGYELMEZTET, AMELY
KONNYU VAGY KOZEPESEN SULYOS SERULESEKHEZ VEZETHET.
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A\ VIGYAZAT!

A KESZULEKET HASZNALHATJAK 8 EVNEL IDOSEBB GYERMEKEK
ES KORLATOZOTT FIZIKAI, ERZEKSZERVI ES MENTALIS
KEPESSEGU, VAGY KELLO TAPASZTALATOKKAL NEM RENDELKEZO
SZEMELYEK IS, HA FELUGYELNEK RAJUK ES TISZTABAN VANNAK
A KESZULEK BIZTONSAGOS HASZNALATAVAL ES A FENNALLO
VESZELYEKKEL.

A KESZULEKKEL NEM JATSZHATNAK GYERMEKEK.

3 EVNEL FIATALABB GYERMEKEK CSAK ALLANDO FELUGYELET
MELLETT MEHETNEK A KESZULEK KOZELEBE.

ATISZTITAST ES APOLAST NEM VEGEZHETIK GYERMEKEK
FELUGYELET NELKUL.

A SERULT TAPKABELT A FENNALLO VESZELYEK MIATT CSAK A
HIVATALOS MARKASZERVIZ CSERELHETI KI. TILOS HASZNALNI A
KESZULEKET, HA MEGSERULT A TAPKABEL.

A KESZULEKBE BEHELYEZHETO SZARAZ TEXTILFELEK MAXIMALIS
SULYA 6 KG.

A SZARITO ALJAN TALALHATO SZELLOZONYILASOKAT NEM
SZABAD SZONYEGGEL BEFEDNI.
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EZ A KESZULEK KIZAROLAG HAZTARTASOKBAN HASZNALHATO,
ES NEM EHHEZ HASONLO HELYEKEN, MINT:

- UZLETEK, IRODAK ES MAS MUNKAHELYEK KONYHAIBAN;

- HOTELEK, MOTELEK ES MAS SZALLASHELYEK VENDEGEI ALTAL;

- REGGELIT SZOLGALTATO SZALLASHELYEKEN;

- ETKEZEST ES MAS, NEM KERESKEDELMI JELLEGU
SZOLGALTATASOKAT NYUJTO HELYEKEN

EZT A KESZULEKET A GYARTO ALTAL JAVASOLT SZOVETEK
MOSASARA TERVEZTEK.

MINDIG A SZOVETTIPUSNAK MEGFELELO PROGRAMOT
HASZNALJON.

CIPO MOSASA MEGRONGALHATJA A MOSOGEPET.
TILOS SZONYEGET MOSNI A KESZULEKBEN.

CSAK AUTOMATIKUS DOBOS MOSOGEPEKHEZ TERVEZETT
MOSOSZEREK HASZNALATA ENGEDELYEZETT.

AZ OBLITOSZERT ES HASONLO TERMEKEKET MINDIG A GYARTO
ALTAL JAVASOLT MODON KELL HASZNALNI.
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A

- A SERULT TAPKABELT CSAK A GYARTO, MARKASZERVIZ VAGY
HASONLO KEPZETTSEGU SZEMELY CSERELHETI K.

- A KESZULEKET MINDIG UJ TOMLOKKEL KELL A ViZCSAPHOZ
ES A LEFOLYOHOZ CSATLAKOZTATNI, NE SZERELJEN BE MAR
HASZNALT TOMLOKET.

- MINDEN APOLAS ELOTT VALASSZA LE A KESZULEKET AZ
ELEKTROMOS HALOZATROL.

- A CSATLAKOZODUGOT MINDIG FOLDELT, HAROMPOLUSOS
DUGALJHOZ KELL CSATLAKOZTATNI.

- CSAK OLYAN DUGALJ HASZNALHATO, MELYNEK NEVLEGES
FESZULTSEGE MEGEGYEZIK A KESZULEK FESZULTSEGEVEL.

- NE HASZNALJON HOSSZABBITO KABELT A KESZULEK
CSATLAKOZTATASANAL AZ ARAMKORHOZ.

- A KESZULEKET, TAPKABELT ES CSATLAKOZODUGOT ARAMUTES
VESZELYE MIATT NEM SZABAD ViZBE VAGY MAS FOLYADEKBA
FEKTETNI, MERITENI VAGY BEVIZEZNI.

- AKESZULEKET NEM SZABAD A TAPKABELRE ALLITANI.

- AKESZULEK TELEPITESENEL ES HASZNALATANAL A TAPKABELT
NEM SZABAD EROSEN VAN VESZELYESEN MEGHAJLITANI VAGY
OSSZENYOMNI.

- AVEZERLOGOMBOK ES A KESZULEK AJTAJA NEM JATEKOK!

- AHAZIALLATOK ES GYEREKEK A KESZULEKBE MASZHATNAK.
ELLENORIZZE MINDEN HASZNALAT ELOTT.

- AZ UVEGAJTOK A KESZULEK HASZNALATA FOLYAMAN
FELFORROSODHATNAK.

- TARTSA MINEL TAVOLABB A GYEREKEKET ES HAZIALLATOKAT A
KESZULEKTOL HASZNALAT KOZBEN.

- UZEMBE HELYEZES ELOTT TAVOLITSON EL MINDEN
CSOMAGOLOANYAGOT ES SZALLITOCSAVART. ELLENKEZO
ESETBEN FENNALL A SULYOS KAROSODAS VESZELYE.
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- NE MOSSON ES SZARITSON GYULEKONY VAGY ROBBANEKONY
ANYAGOKBAN TISZTITOTT, MOSOTT, AZTATOTT VAGY
ILYENEKKEL SZENNYEZETT TARGYAKAT (VIASZ, OLAJ, FESTEK,
BENZIN, HIGITO, VEGYI TISZTITOSZEREK, PETROLEUM STB.).
FENNALL A TUZKEPZODES VAGY ROBBANAS VESZELYE. AZ
ILYEN TARGYAKAT HASZNALAT ELOTT KEZZEL KELL KIMOSNI.

A KESZULEK TELEPITESE

- A KESZULEK CSAK BELTERI HASZNALATRA ALKALMAS.

- TILOS BEEPITETT KESZULEKKENT HASZNALNI.

- TELEPITES UTAN A CSATLAKOZODUGONAK KONNYEN
HOZZAFERHETONEK KELL MARADNIA.

- UZEMBE HELYEZES ELOTT TAVOLITSON EL MINDEN
CSOMAGOLOANYAGOT ES SZALLITOCSAVART. ELLENKEZO
ESETBEN FENNALL A KESZULEK VAGY A KORNYEZET SULYOS
KAROSODASANAK VESZELYE.

- A KESZULEKET, TAPKABELT ES CSATLAKOZODUGOT ARAMUTES
VESZELYE MIATT NEM SZABAD ViZBE VAGY MAS FOLYADEKBA
FEKTETNI, MERITENI, VAGY BEVIZEZNI.

- A CSOMAGOLAST MEGFELELOEN KELL SELEJTEZNI.

- NE EMELJE MEG VAGY SZALLITSA A KESZULEKET AZ
AJTAJANAL, VEZERLOGOMBOKNAL, FELSO PANELNEL,
TOMLONEL VAGY TAPKABELNEL FOGVA.

- ALLITSA SZILARD ES VIZSZINTES FELULETRE A KESZULEKET.

- ELHELYEZES UTAN ALLITSA BE A KESZULEKET MINDEN
IRANYBAN VIZSZINTESEN EGY VIZMERTEKKEL.

- A MOSOGEPET NEM SZABAD FURDOSZOBABAN VAGY NAGYON
NEDVES HELYISEGEKBEN, SEM PEDIG GYULEKONY VAGY MARO
GAZOK KOZELEBEN TELEPITENI.
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- AZ EGY ViZBEVEZETO SZELEPPEL RENDELKEZO KESZULEKET
CSAK A HIDEG ViZ BEMENETEHEZ SZABAD BEKOTNI. A KET
ViZBEVEZETO SZELEPPEL RENDELKEZO KESZULEKET HELYESEN
KELL BEKOTNI A MELEG ES HIDEG ViZ BEMENETEHEZ.

KERJUK, OLVASSA EL FIGYELMESEN ES TARTSA BE A FENTI
A BIZTONSAGI UTASITASOKAT, ES ORIZZE MEG KESOBBI
HASZNALATRA.

A KESZULEK KAROSODASANAK VESZELYE!

- EZ A KESZULEK CSAK HAZTARTASOKBAN HASZNALHATO, ES
MOSOGEPBEN MOSHATO SZOVETEK MOSASARA TERVEZTEK.

- NE MASSZON FEL ES NE ULJON RA A FELSO FEDOLAPRA.

- NE TAMASZKODJON A KESZULEK AJTAJAHOZ.

- SZALLITAS ESETEN UGYELJEN AZ ALABBIAKRA:

1. EGY SZAKKEPZETT SZEMELYNEK ISMET VISSZA KELL
SZERELNIE A SZALLITOCSAVAROKAT.

2. KI KELL ONTENI A KESZULEKBOL A FELHALMOZODOTT
VIZET.

3. OVATOSAN KEZELJE A KESZULEKET. SOHA NEM SZABAD
A MOSOGEPET VALAMELYIK KIALLO RESZNEL FOGVA
MEGEMELNI. AZ AJTOT NEM SZABAD FOGANTYUKENT
HASZNALNI A SZALLITASNAL.

4. A KESZULEK NEHEZ. LEGYEN OVATOS A SZALLITASNAL.

- AZ AJTO BECSUKASANAL NE FEJTSEN KITUL NAGY EROT.
HA AZ AJTOT NEM LEHET SIMAN BECSUKNI, ELLENORIZZE A
RUHANEMU MEGFELELO BEHELYEZESET VAGY ELOSZTASAT.

- SZONYEGET TILOS MOSNI A MOSOGEPBEN.
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A MOSOGEP UZEMELTETESE

- AZ ELSO MOSAS ELOTT JARASSON LE EGY EGESZ CIKLUST A
MOSOGEPEN RUHANEMU NELKUL.

- TILOS GYULEKONY, ROBBANEKONY VAGY MERGEZO HIGITOKAT
HASZNALNI. BENZINT, ALKOHOLT ES MAS HIGITOT SE
HASZNALJON.

CSAK MOSOGEPHEZ, FOLEG DOBBAN VALO MOSASHOZ
ALKALMAS MOSOSZEREK HASZNALATA ENGEDELYEZETT.

- ELLENORIZZE A ZSEBEKET A RUHANEMUN. AZ ELES ES
KEMENY TARGYAK, MINT AZ ERMEK, BROSSOK, SZOGEK,
CSAVAROK VAGY KOVEK KOMOLY KAROKAT OKOZHATNAK A
MOSOGEPBEN.

- AZ AJTO KINYITASA ELOTT ELLENORIZZE, HOGY
LEERESZTETTE-E A MOSOGEP A VIZET A DOBBOL. HA
LATHATOAN ViZ VAN A DOBBAN, NE NYISSA KI AZ AJTOT.

- AFORRO VIZ LEERESZTESENEL UGYELNI KELL AZ EGESI
SERULESEKRE.

- MOSAS KOZBEN SOHA NEM SZABAD KEZZEL BETOLTENI VIZET.

- A PROGRAM BEFEJEZESE UTAN VARJON KET PERCET AZ AJTO
KINYITASA ELOTT.
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CSOMAGOLAS/REGI KESZULEK

)¢

EZ A SZIMBOLUM JELZI, HOGY A KESZULEK AZ EGESZ EU
TERULETEN NEM KEZELHETO HAZTARTASI
HULLADEKKENT. A FELELOSSEGTELJES
HULLADEKSELEJTEZES ES A NYERSANYAGOK
UJRAHASZNOSITASA MEGELOZI AZ ESETLEGES NEGATIV
KIHATASOKAT A KORNYEZETRE ES AZ EMBERI
EGESZSEGRE. VIGYE A KESZULEKET A HELYI, HASZNALT
ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK
UJRAHASZNOSITASARA SPECIALIZALODOTT
GYUJTOHELYRE, VAGY LEPJEN KAPCSOLATBA A TERMEK
VISZONTELADOJAVAL. A GYARTO IS LEADHATJA A
KESZULEKET A KORNYEZETBARAT FELDOLGOZASHOZ.
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TELEPITES

B A késziilék leirasa

Feddlap

Vizbevezetd csé
Vezérl6panel
Tapkabel
Mosdszer-adagold
Dob
Ajté
Szervizsz(rd
Leereszt6 ¢s6
& Megjegyzés!

«  Aterméktablazat csak informativ jelleg, a valodi termék eltéré lehet.

Tartozékok

ERE
(ERE

|

Dugaszok Hidegviz Melegviz Vizleereszt6 c¢s6 Hasznalati
a szallito- bevezetd csé bevezetd csé tarté (opcionalis utasitas
nyilasokhoz (opcionalis tartozék)
tartozék)
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H Telepités

A telepités helye

& Vigyazat!

«  Biztositani kell a készllék stabilitasat, hogy ne mozogjon!
« Ellenérizze, nem all-e a vezetéken a késziilék.

A telepités helye meg kell, hogy feleljen az aldbbi kovetelményeknek:
Szilard, szaraz, egyenes felilet

Kerllje a kdzvetlen napsugarakat

J6l szell6ztethetd hely

0 °C felletti hémérséklet

Tartsa minél tavolabb a héforrasoktol, mint a kdzponti flités, gaztlizhely stb. a késziiléket.

uAwWN =

A mosogép kicsomagolasa

A Vigyazat!

« A csomagolas (pl. folia, poliészter) gyermekek szamara veszélyes lehet.
« Fulladasveszély! Tarolja gyermekektél minél tavolabb a csomagolast.

—

. Vegye ki a kartondobozt és a hungarocell betétet.

2. Emelje meg a mosogépet és tavolitsa el az alsé védécsomagolast. Ugyeljen, hogy
a csomagolassal egydtt eltavolitsa a kis hdromszog szivacsot is. Ha nem sikerdilt,
fektesse oldalra a késziiléket és vegye ki kézzel az also részrél a kis szivacsot.

3. Vegye le a tapkabelt és a lefolydcsovet rogzité szalagot.

4. Vegye ki a vizbevezetd csovet a dobbol.

A szallitocsavarok eltavolitasa

& Vigyazat!

« Uzembe helyezés elétt el kell tavolitani a késziilék hatsoé részébél a szallitdcsavarokat.
. Ujabb szallitas esetén ismét sziikség lesz a szallitocsavarokra, ezért érizze egy biztonsagos helyen.

A szallitdcsavarok eltavolitasanak [épései:

1. Lazitsa ki egy csavarkulccsal a 4 csavart és vegye ki.

2. Zarjale a csavarnyildsokat a dugaszokkal.

3. Orizze meg a szallitécsavarokat egy késébbi hasznalatra.
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Szintezés

A Vigyazat!

Mind a négy labon szilardan be kell csavarozni a biztosité anyakat a moségép vazaba.

1. Ellendrizze, szildrdan vannak-e rogzitve a labak a mosdgéphez. Ha nem, forditsa eredeti helyzetiikbe az

anya behuzasaval.

2. Lazitsa ki a biztosito anydkat és forgassa a labakat, amig nem érintkeznek szildrdan a padléval.
3. Bedllitas utan rogzitse a labakat a csavarkulccsal és ellenérizze a késziilék stabilitasat.

felfelé lefelé

A vizbevezeto cs6 bekotése

A Vigyazat!

«  Avizszivargas és kdrok megel6zése miatt tartsa be az alabbi utasitasokat!
- Ne tekerje meg, morzsolja, médositsa vagy tépje ki a vizbevezeté csovet.

& & \E é ;b|ztoslt0 anya

+ Ha a modellen van melegviz szelep, csatlakoztassa ezt a melegviz bemenethez. Az aramfogyasztas

automatikusan csokken néhany programnal.

A vizbevezet6 csovet az dbrdk szerint kell bekotni két lehetséges modon.
1. Szokasos vizcsap és a vizbevezet6 csé csatlakozasa.

® ®

Csuszéhively

R6gzité -«

t

- anya -
Lazitsa ki a rogzité Huzza be a régzité Nyomja le a Csatlakozas
anyat és 4 csavart anyat csuszohuivelyt, befejezve
csusztassa a
vizbevezetd csdvet a
csatlakozdba
HU-12
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2. Menetes csap és a vizbevezet csé csatlakozasa

csuszo tok
- éﬁ

Menetes csap és vizbevezetd csé Specidlis csatlakozé a moségéphez

A vizbevezetd csé masik végét csatlakoztassa a szelephez a késziilék hétlapjan és szorosan huzza be a csovet
az 6ramutato jarasanak irdnyaban.

vizbevezetd szelep vizbevezeté cs6

Vizleereszto6 cso

A Vigyazat!

« Ne hajlitsa meg és ne rdngassa a vizleereszt6 csovet.
« Aszivargasok elkeriiléséhez a vizleereszt6 csovet helyesen kell elhelyezni.

A vizleeresztd csé végét két moédon lehet elhelyezni:

1. Helyezze a lefolyényilasba. 2. Csatlakoztassa a lefolyonyilas
vezetékéhez.

ax100cm |

» Megjegyzés!
«  Haa késziilékhez egy vizleereszt6 csétartd is tartozik, szerelje fel az alabbi médon.
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Max.100cm

& Vigyazat!

A vizleereszté csovet a szerelésnél szildrdan rogzitse egy kotéllel.
Ha tul hosszu a vizleeresztd cs6, ne nyomja be a moségépbe, mert ez rendellenes zajokat okozhat.
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UZEMELTETES

B Gyors inditas

@ Figyelem!

«  Mosas el6tt ellendrizze a mosdgép helyes beszerelését.
« Azelsé mosas el6tt jarasson le egy egész ciklust a moségépen ruhanem nélkil az alabbi médon.

1. Mosas elott

® ® ®
Q
‘ |
Elémosas
Csatlakoztassa a Nyissa meg a Toltse fel Csukja be az Toltsén be
dugaljhoz vizcsapot ajtot mosodszert
» Megjegyzés!
. Toltse a mosdszert az,|” rekeszbe el6mosas kivalasztasa esetén, ha a késziilék rendelkezik a funkcioval.
2. Mosas
Programbeallitas Funkcié vagy Inditas
alapértelmezett
beallitas kivalasztasa
& Megjegyzés!

« Alapértelmezett bedllitds vélasztasa esetén ugorja at a 2. [épést.
«  Afunkciégombok vonaldiagramja csak tajékoztato jellegu, tekintse meg a standard késziiléket.

3. Mosas utan
A Zart ajté és a [Start / Szlinet] jelz6k villogni kezdenek és egyben hangjelzés lesz hallhato, vagy a digitalis
kijelzén villogni kezd két kis pont.
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B Minden mosas elott

« A mosoégép lizemeltetési tartomanya 0 - 40 °C kdzott van. 0 °C alatt megsériilhet a vizbevezetd szelep és a
leeresztd rendszer. Ha a kérnyezé hémérséklet 0 °C vagy kevesebb ennél, vigye 4t a moségépet hasznalat
el6tt egy megfelel6 hémérsékleti helyiségbe, nehogy befagyjon a viz a vizbevezeté és vizleereszté csében.

«  Mosas el6tt ellendrizze a cimkéket és a mosdszer hasznélatara vonatkozé utasitdsokat. Haszndljon nem
habzé vagy enyhén habz6, moségéphez alkalmas mosdszert.

Uritse ki teljesen a Kosse meg a hosszu
zsebeket zsinorokat, zérja be a cipzart,
gombot

Tegye mosoézsakba a kis Forditsa a visszajara a konnyen Vaélogassa kilon az eltéré
darabokat bolyhosodé szbvetet és a tipusu ruhanemdket

hosszu szalu szovetet
A Vigyazat!

+ Azonos tipusi ruhdzat moséasanal jelentés halmozodas léphet fel, ami riadot okoz a jelentds
kiegyenlitettlenség miatt. Ezért ajanlatos 1-2 darab masfajta, ugyanugy tisztithato 6lt6zék betoltése is,
hogy biztositva legyen a j6 vizleeresztés.

« Ne mosson olyan 6ltozéket, amely petréleummal, benzinnel, alkohollal vagy mas gyulékony anyaggal
érintkezett.

B Mososzer-adagolo

| Elémosas
1] Fémosas
& Oblitészer

Valaszfal Valaszfal

Folyékony mosdszer Szildrd mosészer Huzza ki az adagolot
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@ Figyelem!

« Toltse a mosodszert az,,

1"

rekeszbe el6mosas kivalasztasa esetén, ha a késziilék rendelkezik a funkcioval.

@ Mososzer sziikséges

» Megjegyzés!

O Mosdszer opciondlis

Program 1 Il & Program Il &
Pamut 30 °C [ ] (o) Csak centrifuga
Pamut 40 °C [ ] o Csak szaritas
. Oblités és
Pamut 60 °C ® © centrifuga °
Pamut 90 °C PY o Flnf)m ruhanem( P o
30°C
Szintetikus [ ] (o) Finom ruhanemd [ ] (o]
Szintetikus 40 °C [ ) (o] Mix 60 °C [ ) (o]
Dobtisztitas Mix 40 °C [ ] (@]
Pamut intenziv 40 °C o [o] Mix [ ) o
Pamut intenziv 60 °C o [o] ECO 40-60 [ ) o
PR Mosas hideg
Gyors mosas 45 [ ) (o] vizben [ J o
. , Mosas hideg
Gyors mosas 30 (] [e) vizben [ ] (o]
Gyors mosas 15° [ ) (o]

« A sUrd allagu tisztito- vagy oblitészert ajanlott felhigitani egy kevés vizzel betdltés el6tt a mosodszer-
adagoloba, hogy ne folyjon ki beldle a viz beeresztése kozben.
« A kilonb6z6é hémérsékletli mosasokhoz valasszon mindig megfelelé mosdszert az optimalis mosasi
eredmény eléréséhez alacsony viz - és dramfogyasztas mellett.
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B Vezérlopanel (PLD 106 E)

.
o ®
O] Quicka\ll)vfsh 5 Synthetlc & ‘

pe % ColdWash—‘
% 20°C

elmne § 60°C
30° c § 90°C
Rlnse&Splr% @ w0
o Drain Only WMMW 20°C
)

=~ Spin Only so‘c Cotton Intensive @ A @ ol

e
| o
e
| o

» Megjegyzés!
« Atablazat csak informativ jelleg(, a valodi késziilék a mérvado.

© Kikapcsolas @ Start/Sziinet
A készuilék kikapcsoldsara szolgal. Nyomja meg a mosasi ciklus elinditdsdhoz vagy

o ledllitdsdhoz.
© Lehetéségek
Kiegészité funkciok valasztasanak lehetésége, a @ Programok
vélasztasnal felvilagit a megfelel6 ikon A ruhanemdi tipusa szerint lehet bedllitani.

B Lehetdségek
Késleltetett inditas: Allitsa be a gombbal a késleltetett inditast 0-24 6ra tartomanyban.
Centrifugalasi sebesség: Ismételt megnyomasaval be lehet allitani a centrifugalasi sebességet.

Extra Oblités: a funkcio bedllitdsa esetén a ruhanem tobbszor lesz kioblitve.
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O Mososzer opcionalis

B Tovabbi funkciok

E(l))) | I;G/))) Az akusztikus hangjelzés kikapcsolasa

Valasszon programot

> v/

Nyomja le 3 méasodpercre a [Prewash]/[Delay] gombot a hangjelzés kikapcsolasahoz.

@

Program Lehet6ség Program Lehet6ség
Elémosas ..EXt,rE,] El6émosas Extra 6blités
Oblités
Pamut 30 °C (o) o Csak szaritas (o)
R Oblités és
Pamut 40°C © © centrifuga © ©
Pamut 60 °C o o Flni)m ruhanem o o
30°C
Pamut 90 °C (e} o Finom ruhanem (o) (o)
Szintetikus (e} o Mix 60 °C o] [e]
Szintetikus 40 °C (o] (o] Mix 40 °C (o] (o]
Dobtisztitas (o] Mix (o) (o)
. Mosas hideg
Csak centrifuga (o] vizben (o] o
. . o Mosas hideg
Pamut intenziv 40 °C (o) vizben 20 °C (o) (o)
Pamut intenziv 60 °C (o) ECO 40-60 °C (o)
Gyors mosas 45° (o) Gyors mosés 15° (o)
Gyors mosas 30° o

Az akusztikus hangjelzés aktivalasahoz nyomja le ismét 3 masodpercre a gombot. A bedllitds elmentédik a
kovetkezd visszadllitasig.

@ Figyelem!

« Az akusztikus hangjelzés funkcié kikapcsolasa utan az 6sszes hang ki lesz kapcsolva.
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{;'1 Gyermekzar

Meggatolja a gyermekek nemkivénatos beavatkozasait.

> Dl > vy &
&

Valasszon Inditas Nyomija le 3 mp-re az [Extra Rinse] és [No Spin]/[Spin
programot Speed] gombokat, amig felhangzik a jelzés.

@ Figyelem!

A funkcio kikapcsolasahoz nyomja le ismét a gombokat.
« A,Gyermekzar” valamennyi gombot lezérja az [OFF] (Ki) kivételével.
« Az aramellatas levalasztasa utan a gyermekzar kioldédik.

« A program megvaltoztatasadhoz gyermekzar allapotban elészor kapcsolja ki a gyermekzart, majd forditsa a

vezérl6t OFF allasba és végll allitsa be az Uj programot.

Homérséklet-beallitas
A hémérséklet beallitasi lehetéségei: Cold (hideg), 20 °C, 30 °C, 40 °C, 60 °C, 90 °C

Centrifugalasi sebesség

A centrifugalasi sebesség:

800: 0-400-600-800; 1000: 0-400-600-800-1000;

1200: 0-400-600-800-1000-1200; 1300: 0-400-600-800-1000-1200-1300

Program Alapértelmezett Program Alapértelmezett
sebesség (fo./ sebesség (fo./
perc) perc)
1000 1000
Pamut 30 °C 1000 Csak centrifuga 1000
Pamut 40 °C 800 Csak szaritas -
Pamut 60 °C 800 Oblités és centrifuga 1000
Pamut 90 °C 800 Finom ruhanem 30 °C 600
Szintetikus 1000 Finom ruhanemi 600
Szintetikus 40 °C 1000 Mindennapi 45° 800
Dobtisztitas - Gyors mosds 30° 800
Mosas hideg vizben 1000 Gyors mosas 15° 800
Mosas hideg vizben 20 °C 1000 Mix 60 °C 1000
Pamut intenziv 40 °C 1000 Mix 40 °C 1000
Pamut intenziv 60 °C 1000 Mix 1000
Eko 40-60 1000
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B Programok

A programok a ruhanem(i tipusa szerint alkalmazhatoék.

Programok

Pamut/Normal ruhanemii Kopaséllo szévetek, h6allé szovetek pamutbol vagy lenbdl.

Szintetikus Szintetikus szalas ruhdk mosasa, pl. ingek, kabatok, vegyes szdvetek. Kotott
szovetek mosasanal csokkenteni kell a mosdszert a szovet laza szerkezete és a
kdnnyu habképzédés miatt.

Mindennapi Néhdny darab, nem tul szennyezett 6lt6zék gyors mosasa.

Pamut EKO A mosasi hatékonysag noveléséhez meghosszabbodik a mosas ideje.

Finom ruhanemd

Finom, moshaté szdvetek mosdasa, mint a selyem, szatén, szintetikus szélak vagy
vegyes szovetek.

Dobtisztitas

Specidlisan tervezett program a dob és vizvezeték tisztitasahoz a késziilékben.
Magas, 90 °C hdmérsékleten sterilizél, hogy a mosott ruha még tisztabb legyen.
A program bedllitadsa utan nem lehet ruhanem(it vagy mas mosnivaldt betdlteni.
Megfelel6 mennyiségt klér fehérité betdltése esetén a dobtisztité hatékonysag
még jobb lesz. A felhasznal6 igényei szerint hasznélhatja ezt a programot.

Csak centrifuga

Extra centrifugélas

Oblités és centrifugalas

Extra 6blités centrifugalassal

Mix

Allitsa be a programot nehezebb szévetek mosasahoz, amelyek sokkal tébb idét
és energiat igényelnek. Pamut ruhanemdk mindennapi mosasara szolgal, mint a
lepeddk, takardk, parnahuzatok és fehérnemd.

Gyors mosas

Néhany darab, nem tul szennyezett ruhanem(i gyors mosasa.

Pamut intenziv

A mosasi hatékonysag noveléséhez meghosszabbodik a mosas ideje.

ECO 40-60

Nem lehet az alapértelmezett 40 °C-ot valasztani, a program a ruhanem 40 °C -
60 °C kozotti mosasahoz alkalmas.

Mosas hideg vizben

Hideg viz a ruhanemd mosasahoz.
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B Programtablazat

Modell: PLD 106 E

Program Toltet (kg) Hoémérséklet (°C) Alapértelmezett idé
6,0 Alapértelmezett 6,0
Szintetikus 3,0 Hideg 2:20
Szintetikus 40 °C 3,0 40 2:20
Mosas hideg vizben 6,0 Hideg 1:00
Mosas hideg vizben 20 °C 6,0 20 1:01
Pamut 30 °C 6,0 30 2:40
Pamut 40 °C 6,0 40 2:40
Pamut 60 °C 6,0 60 2:45
Pamut 90 °C 6,0 90 2:50
ECO 40-60 6,0 60 3:16
Pamut intenziv 40 °C 6,0 40 4:04
Pamut intenziv 60 °C 6,0 60 4:08
Dobtisztitas - 920 1:18
Csak centrifuga 6,0 - 0:12
Csak szaritas - - 0:01
Oblités és centrifuga 6,0 - 0:20
Finom ruhanem 30 °C 2,5 30 0:50
Finom ruhanem 2,5 Hideg 0:48
Mix 60 °C 6,0 60 1:11
Mix 40 °C 6,0 40 0:59
Mix 6,0 Hideg 0:59
Gyors mosas 45’ 2,0 40 0:45
Gyors mosas 30’ 2,0 30 0:30
Gyors mosas 15 2,0 Hideg 0:15

« Az EU Uj energiahatékonysag osztalya az E

Energiateszt program: ECO 40-60. Centrifugalasi sebesség: legnagyobb sebesség; a tobbi beallitas az
alapértelmezett bedllitas.

Fél toltet sulya 6,0 kg moségépnél 3,3 kg.
Az EU régi energiahatékonysdg osztalya az A.

Energiateszt program: Pamut intenziv 60°C/40°C. Centrifugalasi sebesség: legnagyobb sebesség; a tobbi
beallitds az alapértelmezett beallitas. Fél toltet sulya 6,0 kg moségépnél 3,0 kg.

& Megjegyzés!

« A tablazatban osszefoglalt paraméterek csak informativ jellegliek. A valodi paraméterek eltérhetnek a

fentiektdl.
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KARBANTARTAS

B Tisztitas és apolas

A Vigyazat!

- Karbantartas el6tt mindig valassza le az aramforrast és zarja el a vizcsapot.

A kiilso feliilet tisztitasa

A helyes apolas meghosszabbitja a moségép élettartamat. Sziikség szerint tisztitsa meg a
feluletet higitott, enyhe, semleges tisztitoszerekkel. A tul sok vizet azonnal t6rdlje le egy
szovettel. Eles eszkdzdk hasznalata tilos.

» Megjegyzés!
- Tilos hangyasavat és annak higitott valtozatait vagy hasonlo szereket, pl. alkoholt,
higitokat vagy vegyszereket hasznalni.

A dob tisztitasa
A dob fém részeiben keletkezett rozsdafoltokat azonnal el kell tavolitani klormentes tisztitoszerekkel. Soha ne
hasznaljon drétkefét.

» Megjegyzés!
« Adob tisztitdsanal ne helyezzen ruhanemtt a mosogépbe.

Az ajté és liveg tisztitasa

Minden mosas utan tordlje meg az liveget és az ajtd tomitését

a bolyhok és foltok eltdvolitdsdhoz. A bolyhok felhalmozddasa

vizszivargast okozhat.

Minden mosas utan vegye ki a tomitésbdl az 6sszes érmét, gombot

és mas targyat. 5/
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Bl A vizbevezeto sziiro tisztitasa

» Megjegyzés!
«  Avizbevezetd szlirt akkor kell megtisztitani, ha kevesebb vizet ereszt at.

Szlirémosas folyo viz alatt

1. Zarja el a vizcsapot.

2. Valassza le a csaprdl a vizbevezeté csovet.
3. Tisztitsa meg a szUrét.

4. Csatolja vissza a vizbevezeté csovet. /

Szlirémosas mosdgépben:

1. Csavarozza le a vizbevezeté csovet a késziilék hatlapjardl.

2. Egy hosszu csipesszel huzza ki a sz(rét és tisztitas utan
tegye vissza.

3. Egy kefével tisztitsa meg a szUrét. —
4. Szerelje vissza a vizbevezetd csovet. @\

& Megjegyzés!
« Ha a kefe nem tiszta, huzza ki a szlrét és mossa meg 6nmagaban;
«  Szerelje vissza és nyissa ki a vizcsapot.

A mosoészer-adagolé tisztitasa

1. Nyomja meg a nyilat az 6blogetd rekesz fedelén az adagoldban.

2. Emelje felfelé a reteszt, vegye ki az 6blogeté rekesz fedelét, és mossa meg vizzel az 6sszes bemélyedést.
3. Helyezze vissza az 6blogetd rekesz fedelét és nyomja be eredeti helyzetébe az adagolot.

®
Az (A) retesz Tisztitsa meg folyd Hasznaljon egy régi Illessze vissza a
megnyomasaval hizza  viz alatt a mosdszer- fogkefét a belsé részek helyére a mosészer-
ki a mosoészer-adagolét  adagolét tisztitdsahoz adagolot

» Megjegyzés!
« Ne hasznéljon alkoholt, higitdt és vegyszereket a készulék tisztitdsdhoz.
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”we

B Aleereszto szivattyu sziir6jének tisztitasa

& Vigyazat!

Ugyeljen a forré vizre!
« Hagyja kihdlIni a mosészer-oldatot.
«  Tisztitas el6tt dramités veszélye miatt valassza le a mosogépet az elektromos halézatrdl.
«  Aleereszt6 szivattyu szlréje képes a fonalak és apro targyak kiszlrésére.
« Tisztitsa meg rendszeresen a sz(irt a rendes Uzemeltetés biztositdsahoz.

Nyissa ki a szerviz- Vegye ki asz(irétaz  Tavolitsa el azidegen Zarja le az alsé fedelet
szlrét déramutato jardsaval  targyakat
szemben forgatva

@ Figyelem!

Ugyeljen, hogy a szelep kupakja és a vészleereszté témlé helyesen legyenek felszerelve. A fedeleket
csusztassa be gy, hogy egy vonalban legyenek a nyilasok lemezeivel, kiilonben szivaroghat a viz;

« Néhany mosogépen nincs vizleereszté tomlo, itt az also fedelet egyenesen ugy kell elforditani, hogy a viz
egy télba folyhasson.

« A készllék izemeltetése kbzben a programtdl fliggéen a szivattyuban forrd viz lehet. A mosasi ciklus alatt
soha ne vegye ki a szivattyu fedelét, hanem mindig vérja meg, amig a késziilék befejezi a ciklust és kiereszti
a vizet. A fedél visszahelyezésénél ligyeljen, hogy szilardan legyen rogzitve.
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B Hibaelharitas

Ha nem indul el a késziilék, vagy Uizemeltetés kdzben ledll.
El6szor tanulmanyozza at a tdblazatot a probléma megolddsdhoz. Ha nem sikertiilt megoldani, értesitse a
markaszervizt.

Probléma Ok Megoldas

Inditsa el Gjra az ajté becsukasa utan.

Nem indul el a mosogép. Rosszul van kva az ajté
€ dul el a moségép. Rosszul van becsukva az ajto Ellendrizze, nem akadt-e el egy ruhadarab.

Nem lehet kinyitni az Valassza le a tdpkabelt és dvatosan inditsa

MUkodésbe Iépett a biztonsagi védelem.

ajtot. el a moségépet.
S7ivaroa a viz Nem szilard a vizbevezeté vagy Ellendrizze és rogzitse a vizcsoveket.
9 ’ vizleeresztd csé rogzitése. Tisztitsa meg a vizleereszt6 csovet.

Az adagoldéban
mosoészer-maradvanyok Nedves, felhalmozédott mososzer.
vannak.

Tisztitsa meg és torolje ki a mosdszer-
adagolot.

Ellendrizze, nincs-e dramkiesés és hogy a
csatlakozédugo rendesen csatlakoztatva
van-e.

Nem vilagit az indikator Nincs tapellatas. Problémas PC lemez
vagy a kijelzé. vagy a kabelkdteg bekotése.

Ellenérizze, leszerelte-e a
Abnormalis zaj. szallitdcsavarokat. A készulék szilard és
egyenes padlén all?

Leiras Ok Megoldas
Csukja be az ajtot és inditsa el Ujra.
E30 Nincs jol becsukva aj ajto. Ellendrizze, nem akadt-e el valamelyik
ruha.

Nem tul alacsony a viznyomas?
Huzza be szilardan a vizbevezeté csovet.

E10 Vizbefecskendezés-zavar mosas kézben. - i B
Ellenérizze, nem tomdédott-e el a bevezetd
szelep szUrdje.

. . . Ellendrizze nem dugult-e el a vizleereszté

E21 Tul lassu leeresztés. ) 9
cs6.

E12 Kifolyik a viz. Inditsa el Gjra a moségépet.

Prébalja meg Ujbdl bekapcsolni a mosogépet, ha a probléma nem szlint meg,

Mas problémak. . . . R
P értesitse a markaszervizt.

» Megjegyzés!
« Ellendrzés utan inditsa el a gépet. A probléma megismétlddése esetén értesitse a vevdszolgalatot.
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B Miszaki adatok

Villanyaram-ellatas 220-240V ~,50 Hz
MAX. aram 10A
Standard viznyomds 0,05 MPa - 1 MPa
Méretek Névleges
Modell Mosasi kapacitas (Sz x Mé x Ma) Toémeg ., 9 )
teljesitmény
mm
PLD 106 E 6,0 kg 595/400/850 52kg 2000 W
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ADATLAP

ADATLAP

A BIZOTTSAG (EU) 2019/2016 FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE

PH

ILCO

A gyarto neve vagy védjegye: PHILCO

A gyarté cime: U Sanitasu 1621 Ri¢any 251 01, Czech Republic

Modell-azonosité marka: PLD 106 E

Alapvet6 jellemzés: Automatikus mosogép

Paraméter Erték Paraméter Erték
Magassag 85
E:;;iigt:ss (kg) 6.0 Méretek cm Szélesség 60
Mélység 40
. . < Energia-
Energlahatekonysag 91.0 hatékonysag E
osztaly EE
w osztaly*
Mosasi Centrifugalasi
hatékonysag 1.031 hatékonysag 5.0
index (g/kg)
Vizfogyasztas
Aramfogyasztas IlFerekben’
KWh értékben ciklusonként,
ciklusonként, eco ;zn;e:;i?»éo
40-60 program . P
alapjan. A valodi 0.737 ?;apJ;SnZ.tg\svalodl 43
fogyasztas gyasziz
a késziilék a kesz(ilék
hasznalatatol hasznalatats|
fii ésaviz
99. keménységétd|
fugg.
Maximalis Teljes toltet 41 Maradék Teljes toltet 62.9
:omer,slfkle"t at 1/2 téltet 33 nedvesség 1/2 toltet 62.9
asznﬁ szove . tartalom (%) ..
belsejében (° C) 1/4 toltet 20 1/4 toltet 62.9
Teljes toltet 1000 Szaritasi
Centrifugdlasi 7> et 1000 hatékonysag c
sebesség (f/ min) N
1/4 toltet 1000 centrifuganal
Teljes toltet 3:18
z;f’g;fg‘ hossza 1™ > sitet 236 Késziilék tipusa Szabadon 4llo
1/4 toltet 2:36
Akusztikus
zajkibocsatas Akusztikus
osztély (dB(A) re 80 zajkibocsatas C
1 pW) (centrifuga osztaly
mod)
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Kikapcsolas mod Készenlét mod

0.50 1.00
(W) (W)
Késleltetett Halozati készenlét
inditas (W) 4.00 maod (W) N/A
(ha hasznélhatd) (ha hasznalhatd)

A gyarto altal nyajtott minimalis garancia: 24 honap

Ezt a terméket Ugy tervezték, hogy eziistionokat
bocsasson ki a mosasi ciklus alatt

Nem

Tovabbi informaciok:

llékletének 9. pontjaban emlitett

Weblink a gyarté weboldalara, ahol az EU 2019/2023 bizottsagi rendelet II. r
informaciok a kovetkez6 cimen talalhatok: www.philco.cz

* A (legnagyobb hatékonysag) és G (legkisebb hatékonysag)
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& Megjegyzés!

« Atesztprogram bedllitdsa az EN60456 szabvany szerint zajlott.

« Tesztprogramok hasznalata esetén mossa az eléirt toltetmennyiséget maximalis fordulatszammal.

« Avaldédiparaméterekakésziilék hasznalatatol fliggéen eltérhetnek a tabalatban feltiintetett paraméterektél.

Megjegyzés:

© Az energiahatékonysagi osztaly A (legnagyobb hatékonysag) és D (legalacsonyabb hatékonysag) kozott
van.

@ Eves energia és vizfogyasztas 220 standard moséciklus alapjan standard pamutprogramoknal 60 °C és 40
°C-on, teljes és részleges toltetnél és alacsony energiafogyasztasu tizemmaodoknal. A valédi fogyasztés a
késztilék hasznalatatol fiigg.

@ Eves energia és vizfogyasztas 220 standard moséciklus alapjan standard pamutprogramoknal 60 °C és 40
°C-on, teljes és részleges toltetnél. A valddi fogyasztas a késziilék hasznélatatol figg.

O Acentrifuga - szaritas hatékonysagi osztaly G (legalacsonyabb hatékonysag) és A (legnagyobb hatékonység)
kozott van.

© A standard moséprogram 60 °C és a standard moséprogram 40 °C a standard moséprogramok. Atlagosan
szennyezett pamutruhanemd mosasahozalkalmasak, és ezek aleghatékonyabb programok aramfogyasztas
és vizfogyasztas szempontjabol azilyen tipust ruhanemi moséasanal. A valodi vizhdmérséklet eltéré lehet a
ciklus megadott hémérsékletétol.

Hasznéljon a kiilonbdzé mosasi hémérsékletekhez alkalmas tipusi mosdszereket a leheté legjobb
eredményhez a legkisebb aram- és vizfogyasztas mellett.
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MUSZAKI INFORMACIOK

A miszaki informacioka késziilék belsejében taldlhato tipustablan és az energiacimkén talalhatok. A mellékelt
energiacimkén talalhaté QR-kdd tartalmaz egy linket a készlilék regisztraldsara az EU Eprei adatbazisaban.
Orizze meg az energiacimkét, a hasznélati utasitast, valamint a késziilékhez kapott egyéb dokumentumokat.

VIZSGALATI INFORMACIOK

A leszéllitott készllék megfelel az EcoDesign és az EN62552 szabvanyoknak. A késziilék helyes miikodéséhez,
a faltdl valé minimalis tavolsaghoz és a készllék méretéhez sziikséges légi hozzaférési kovetelmények a
kézikonyv részét képezik. Tovabbi kérdéseivel forduljon a gyartéhoz.

UGYFELKORNYEZET ES SZOLGALTATAS

Mindig eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

A modellnév és a sorozatszam a tipuslapon taldlhaté. A tipuslap helyzete el6zetes figyelmeztetés nélkdl
megvaltozhat.

Az eredeti pétalkatrészek néhany konkrét komponenshez legalabb 7-10 évig rendelkezésre élinak. Ez a
komponens tipusatél és az adott modell utolsé késziiléke forgalomba hozatalanak idejétdl fugg.

Amikor kapcsolatba Iép a hivatalos szervizlinkkel, rendelkezésére kell bocsatani a modell megnevezését, a
sorozatszamot és a hibaleirast.

Dokumentumok letdltéséhez latogasson el a www.philco.hu oldalra.

Ha hibat szeretne jelenteni, és tovabbi szolgéltatasi informacidkat szeretne kapni, latogasson el a www.philco.
hu/tamogatas-szerviz oldalra.

Elézetes értesités nélkil valtoztathato.
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A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOK SELEJTEZESERE VONATKOZO
UTASITASOK ES INFORMACIOK

A csomagoldanyagokat csak egy hivatalos hulladékértékesitd telephelyen szabad selejtezni.

A HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS KESZULEKEK SELEJTEZESE

it

Az athuzott konténer ikonja a készlléken vagy a csomagoldéanyagon azt jelenti, hogy ezt a
késziiléket nem szabad a héztartasbeli hulladékkal egyiitt selejtezni. Az ilyen késziiléket egy, az
elektromos és elektronikus késziilékek ujrahasznositasaval foglalkozo gyujtételepen kell leadni. Az
EU egyes allamaiban, akarcsak més eurdpai orszagokban gyakran a termék viszonteladdja is atveszi
a késziiléket egy Uj késziilék vasarlasa esetén. A helyes selejtezéssel On is hozzajarulhat a régi
készllékek megfelelé feldolgozasahoz és Ujrahasznositasahoz. A szakszer( selejtezés megel6zi az
esetleges negativ kihatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre. Részletes informaciokkal a
helyi hivatal, vagy a legkdzelebbi hulladékhasznosité telephely szolgdlhat. A termék szabalytalan
selejtezése a helyi térvények értelmében biintetendé lehet.

Vallalkozé6k az EU teriiletén
Az elektromos és elektronikus készllékek helyes selejtezésérdl a helyi viszontelado6 vagy forgalmazé
tud tajékoztatast nyujtani.

Selejtezés a nem EU allamokban
Kérjuk, érdeklédjon a termék helyes selejtezésérdl a helyi hivatalokban vagy a termék eladéjanal.

c € Ez a termék megfelel a vonatkozé EU szabvanyok valamennyi alapvetd kdvetelményének.

A gyartd fenntartja a kisérészoveg, kilalak és muszaki adatok elézetes figyelmeztetés nélkili valtoztatasanak

jogat.
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Vyrobce/Manufacturer:

Fast CR, a.s.

U Sanitasu 1621

Ri¢any 251 01, CZECH REPUBLIC

Distributor:

FAST PLUS, a.s.

Na péantoch 18

831 06 Bratislava, SLOVAKIA

Distributor:

FAST POLAND Sp.zo. 0.
Kwietniowa 36
05-090 Wypedy, POLAND
- -
- —~

Distributor:
FAST HUNGARY Kft.

H-2310 Szigetszentmiklos
Kéantor utca 10, HUNGARY

PHILCO

is a pending or registered trademark of Electrolux Home
Products, Inc. and used under a license from Electrolux
Home Products, Inc.






